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Tootja aadress ja kontaktand-
med

STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Germany (Saksamaa)
Tel: +49 (0) 40 7339-0
Fax: +49 (0) 40 7339-1622
E-post: info@still.de
Veebileht: http://www.still.de

Eeskirjad tööstuslikke tõstu-
keid käitavale ettevõttele
Lisaks nendele kasutusjuhistele on saadaval
ka tegevusjuhis, mis sisaldab lisateavet töös-
tuslikke tõstukeid käitavatele ettevõtetele.

See juhend sisaldab järgmist teavet tööstusli-
ke tõstukite kasutamise kohta.
● Teave sobivate tööstuslike tõstukite valimi-

se kohta kindla kasutusvaldkonna jaoks
● Tööstuslike tõstukite ohutu kasutamise eel-

dused
● Teave tööstuslike tõstukite kasutamise koh-

ta
● Teave tööstuslike tõstukite transpordi, es-

mase kasutuselevõtu ja hoiustamise kohta

Internetiaadress ja QR-kood
Seda teavet saab igal ajal vaadata, kopee-
rides aadressi https://m.still.de/vdma veebi-
brauserisse või skannides QR-koodi.
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Kahveltõstuki andmed
Soovitame järgmises tabelis toodud kahveltõs-
tuki peamised andmed kirja panna, et need
oleksid müügipunkti või hooldusteenuse pak-
kuja nõudmise korral kättesaadavad.

Tüüp  
Seerianumber  
Kohaletoimetamise kuupäev  

Üldine teave
● Selles juhendis on tootja antud algsed juhi-

sed.
● Mõiste "kasutaja" tähendab kahveltõstuki

juhti.
● "Omanik" võib olla füüsiline või juriidiline

isik, kes annab kahveltõstuki kasutaja käsu-
tusse.

● Tõstuki nõuetekohaseks kasutamiseks ja
õnnetuste vältimiseks peab kasutaja luge-
ma läbi selles juhendis ning tõstuki plaatidel
ja kleebistel toodud juhised, neist aru saa-
ma ja neid järgima.

● Seda juhendit tuleb hoolikalt hoida ja see
peab tõstukis alati kiiresti käepärast olema.

● Tootja ei võta vastutust mis tahes inimeste
vigastuste või varakahjude eest, mis tulene-

vad selle juhendi ning tõstukile paigaldatud
plaatide ja kleebiste juhiste eiramisest.

● Kahveltõstukit ei tohi kasutada ühelgi muul
otstarbel kui on selles juhendis näidatud.

● Kahveltõstukit võivad kasutada ainult vas-
tava väljaõppega kasutajad. Kasutajate väl-
jaõppe jaoks võtke ühendust volitatud müü-
gipunktiga.

● Kahveltõstuki läheduses töötavad isikud
peavad samuti olema teadlikud kahveltõstu-
ki kasutamisega seotud ohtudest.

● Teabe selguse huvides on mõningatel käe-
soleva juhendi joonistel toodud kahveltõstuk
ilma ohutusseadmeteta (kaitsed, paneelid
jne). Kahveltõstukit ei tohi ilma ohutussead-
meteta kasutada.

Kuidas käsiraamatut kasutada
Kasutamise lihtsustamiseks on kasutusjuhen-
di alguses sisukord. Käesolev kasutusjuhend
on teemade järgi peatükkideks jagatud. Iga
lehekülje ülaservas on toodud peatüki nimi
ja pealkiri. Iga lehekülje alaservast leiate järg-
mise teabe: kasutusjuhendi tüüp, identifitseeri-
miskood, keel ja kasutusjuhendi versioon.

Käesolev kasutusjuhend sisaldab mitmesu-
gust üldist teavet. Kasutage ainult teavet, mis
puudutab teie kahveltõstuki mudelit.

Mõned käesoleva kasutusjuhendi osad on tä-
histatud järgmiste sümbolitega.

 OHT
Selle sümboliga tähistatud juhiste eiramine võib
seada ohtu inimeste turvalisuse.

 TÄHELEPANU
Selle sümboliga tähistatud juhiste eiramine võib kah-
veltõstukit kahjustada ja mõnel juhul selle garantii
kehtetuks muuta.
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KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Selle sümboliga tähistatud juhiste eiramine
võib keskkonda kahjustada.

 MÄRKUS

Seda sümbolit kasutatakse lisateabe tähista-
miseks.
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Kasutusjuhendi väljaande ja
viimase uuenduse kuupäev
Käesoleva kasutusjuhendi avaldamiskuupäev
on trükitud kaanele.

Tootja töötab pidevalt oma tööstuslike tõstu-
kite parendamise nimel ja seetõttu jätab en-
dale õiguse teostada kasutusjuhendis muuda-
tusi ega aktsepteeri mingisuguseid nõudeid
seoses käesolevas kasutusjuhendis sisalduva
teabega.

Tehnilise abi saamiseks pöörduge lähimasse
tootja poolt volitatud hoolduskeskusesse.

Autoriõigused ja kaubamärki-
dega seonduvad õigused
Seda kasutusjuhendit ega selle väljavõtteid ei
tohi paljundada, tõlkida ega võimaldada sel-
le kasutamist kolmandal osapoolel ilma tootja
selgesõnalise kirjaliku loata.

Kahveltõstuki ja dokumentide kohaletoimetamine
Veenduge, et tõstukil oleks soovitud lisavarus-
tus ja see oleks kohale toimetatud koos järg-
miste dokumentidega.
● Algsed juhised
● Vastavusdeklaratsioon

Kui tõstuk on tarnitud koos veoaku ja/või aku-
laadijaga, siis veenduge, et need tooted vas-
taksid tellimusele ja nendega oleksid kaasas
vastavad kasutus- ja hooldusjuhendid ning
akulaadija vastavusdeklaratsioon.

Kui tõstukil on lisaseadmeid või muud varus-
tust või seadmeid, siis veenduge, et need too-

ted vastaksid tellimusele ning nendega oleksid
kaasas vastavad kasutus- ja hooldusjuhendid
ning vastav vastavusdeklaratsioon (kui kohal-
datavad eeskirjad seda nõuavad).

Kõiki eespool nimetatud dokumente tuleb tõs-
tuki kogu kasutusaja jooksul alles hoida. Kui
dokumendid kaotatakse või saavad kahjusta-
da, siis võtke originaaldokumentide koopiate
saamiseks ühendust volitatud müügipunktiga.
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Varuosade loend
Varuosade kataloogi allalaadimiseks kopee-
rige ja kleepige veebibrauserisse aadress
https://sparepartlist.still.eu või skannige kõr-
val näidatud QR-kood.

Veebilehel sisestage järgmine parool: Spare-
parts24!

Järgmisel lehel sisestage oma e-posti aadress
ja tõstuki seerianumber, et e-posti teel link
saada ning varuosade kataloog alla laadida.

Vastavusmärgis
Tootja kasutab vastavusmärgist, et kinnitada
tööstusliku tõstuki vastavust asjakohastele di-
rektiividele turuletoomise ajal.
● CE: Euroopa Liidus (EL)
● UKCA: Ühendkuningriigis (UK)
● EAC: Euraasia Majandusliidus

Vastavusmärgis on märgitud nimesildile. ELi
ja Ühendkuningriigi turgude jaoks on välja an-
tud vastavusdeklaratsioon.

Volitamata konstruktsioonimuudatus või osade
lisamine tõstukile võib vähendada tõstuki ohu-
tust ja muudab seega vastavusdeklaratsiooni
kehtetuks.

2511
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Deklaratsioon, mis kajastab vastavusdeklaratsiooni sisu

 

   

 

   
Deklaratsioon

 
 
STILL GmbH
Berzeliusstraße 10
22113 Hamburg, Saksamaa
   
   
   
Kinnitame, et nimetatud masin vastab allpool toodud direktiivide kõige uuemale kehtivale
versioonile.
   
Tööstusliku tõstuki tüüp vastavalt sellele kasutusjuhendile
Mudel vastavalt sellele kasutusjuhendile
   
− "Masinadirektiiv 2006/42/EÜ" 1)

− "Masinate tarnimise ohutuseeskirjad 2008, 2008 nr 1597" 2)

   
   
Personal on volitatud täitma järgmisi tehnilisi dokumente.
   
Vt vastavusdeklaratsiooni
   
   
STILL GmbH
   
   

1) Euroopa Liidu, ELi kandidaatriikide, EFTA riikide ja Šveitsi turgude jaoks
2) Ühendkuningriigi turu jaoks

Vastavusdeklaratsioon tarnitakse koos töös-
tusliku tõstukiga. Esitatud deklaratsioonis sel-
gitatakse vastavust EÜ masinadirektiivi säte-
tele ja masinate tarnimise ohutuseeskirjadele
2008, 2008 nr 1597.

Volitamata konstruktsioonimuudatus või osade
lisamine tõstukile võib vähendada tõstuki ohu-

tust ja muudab seega vastavusdeklaratsiooni
kehtetuks.

Vastavusdeklaratsioon tuleb kindlasti alles
hoida ja see tuleb vajaduse korral vastutavate-
le ametiasutustele esitada. Tööstusliku tõstuki
müümise korral tuleb deklaratsioon edasi an-
da uuele omanikule.
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Tehniline hooldus ja varuosad
Kahveltõstuki korralise hoolduse ja vajaduse
korral parandustööde jaoks võtke ühendust
volitatud hooldusteenuse pakkujaga.

Volitatud hooldusteenuse pakkujal on tootja
koolitatud töötajad, originaalvaruosad ning va-
hendid, mis on vajalikud hooldus- ja parandus-
tööde tegemiseks.

Volitatud hooldusteenuse pakkuja poolt hool-
dustööde tegemine ja originaalvaruosade

kasutamine tagavad kahveltõstuki tehniliste
omaduste säilimise aja jooksul.

Kahveltõstuki hooldus- ja parandustööde käi-
gus võib kasutada ainult tootja originaalvaruo-
sasid. Kui kasutatakse mitteoriginaalosasid,
siis tühistatakse sellest tulenevalt garantii ja
omanik jääb vastavaks mitteoriginaalosade
sobimatusest tulenevate mis tahes õnnetuste
eest.

Kasutusviis
Tõstuki „tavalised kasutustingimused” tähen-
davad järgmist:
● kahvli abil selliste koormate tõstmine ja/või

transportimine, mille mass ja raskuskese
jäävad esitatud väärtuste piiresse (vt pea-
tükk 6, „Tehnilised andmed”);

● tasastel, lamedatel ja kompaktsetel pinda-
del transportimine ja/või tõstmine;

● kahvlile ühtlaselt jaotatud stabiilsete koor-
mate transportimine ja/või tõstmine;

● tõstuki pikisuunalise mediaani tasandil asu-
va raskuskeskmega koormate tõstmine
ja/või transportimine.

 OHT
Tõstukit ei tohi kasutada muul otstarbel.
Mis tahes muu kasutusviis muudab vigastuste/kahju
eest inimestele ja/või asjadele vastutavaks ainult ka-
sutaja ning garantii kehtetuks.

Järgmised olukorrad on näited tõstuki vale ka-
sutuse kohta:
● transportimine ebatasastel (ebaühtlastel või

ebakindlatel) pindadel;
● massi ja/või raskuskeskme piiranguid ületa-

vad koormad;
● ebastabiilsete koormate transportimine;

● kahvlil ebaühtlaselt jaotatud koormate
transportimine;

● kõikuvate koormate transportimine;
● tõstuki pikisuunalise mediaani tasandi suh-

tes märkimisväärselt nihkes raskuskeskme-
ga koormate transportimine;

● selliste koormate transportimine, mis piira-
vad sõidu ajal juhi vaatevälja;

● nii kõrgeks kuhjatud koormate transportimi-
ne, mis võivad juhile peale kukkuda;

● sõitmine, kui koorem on maapinnast roh-
kem kui 300 mm kõrgusel;

● inimeste transportimine ja/või tõstmine;
● Koormate lükkamine
● kallakul üles- või allaliikumine nii, et koorem

on allapoole suunatud;
● suurel kiirusel pööramine;
● kallakutel (üles või alla) külgsuunas pööra-

mine ja/või liikumine;
● seisvate ja/või liikuvate objektidega kokku-

põrkamine.

 OHT
Tõstuki väär kasutamine võib põhjustada tõstuki
ja/või koorma ümberkukkumist.
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Töötingimused
Veotraktor on loodud ja ehitatud sisetingimus-
tes transportimiseks.

Tõstukit ei tohi kasutada väljaspool alltoodud
kliimatingimusi.
● Maksimaalne keskkonna temperatuur: +40

°C
● Minimaalne keskkonna temperatuur: +5 °C
● Kõrgus merepinnast kuni 2000 m
● Suhteline õhuniiskus 30% ja 95% vahel (il-

ma kondensatsioonita)

 TÄHELEPANU
Ärge kasutage tõstukit tolmuses keskkonnas.
Tõstuki kasutamine väga soolase õhu või veega
keskkonnas võib põhjustada tõrkeid tõstuki talitluses
ja metallist osade korrodeerumist.

Kui tõstukit tuleb kasutada loetletud piiridest
erinevates tingimustes ja alati, kui tõstukit ka-
sutatakse äärmuslikes tingimustes (ekstreem-

setes ilmastikutingimustes, külmladudes, tuge-
vate magnetväljade lähedal vms), tuleb ka-
sutada vastavat varustust ja/või vastavaid et-
tevaatusabinõusid. Lisateavet saate volitatud
edasimüüjalt.

 OHT
Tõstukit ei tohi kasutada plahvatusohtlikes kesk-
kondades ega plahvatusohtlike koormate käsitse-
miseks.

Kui tõstukit tuleb kasutada plahvatusohtlikus
keskkonnas või plahvatusohtlike koormate tei-
saldamiseks, peab tõstukil olema vastav va-
rustus koos asjakohase kasutus- ja hooldus-
juhendi ning spetsiaalse vastavusdeklaratsioo-
niga, mida kasutatakse standardtõstuki vasta-
vusdeklaratsiooni asemel.

Lisateavet küsige volitatud edasimüüjalt.

Kahveltõstuki muudatused
Kahveltõstukit ei tohi modifitseerida, vastasel
juhul muutuvad EÜ sertifikaat ja garantii keh-
tetuks. Erandiks on järgmised juhud:
● Tootja valmistatud valikvarustuse paigalda-

mine
● Tootja valmistatud lisaseadmete paigalda-

mine

 ETTEVAATUST
Enne valikvarustuse või lisaseadmete paigaldamist
võtke kindlasti ühendust tootja volitatud edasimüüja-
ga.

 OHT
Kui kahveltõstukile on tehases või pärast tarnimist
paigaldatud mitteioniseerivat kiirgust eritav sead-
mestik (nt raadiosaatjad, raadiosagedustuvastus-
seadmed, andmeterminalid, skannerid jms), tuleb
kontrollida, kas selliseid seadmeid tohib kasutada
meditsiinilisi seadmeid (nt südamerütmurid) kasuta-
vate operaatorite läheduses.

Kasutatud seadmed
Lisaseadmete paigaldamiseks pärast ostmist
tuleb pöörduda tõstuki tootja volitatud edasi-
müüja poole, kus tehakse järgmist:
● otstarbekuse kontroll;
● seadmete paigaldamine;

● uue jääkmahtuvuse sildi lisamine;
● varustusega seotud dokumentide väljasta-

mine (kasutus- ja hooldusjuhend ning vas-
tavusdeklaratsioon).
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 TÄHELEPANU
Tõstuki kasutaja peab olema läbinud koolituse lisa-
seadme õige kasutamise osas.

Enne lisaseadme kasutamist peab kasutaja kontrolli-
ma, et see töötaks korralikult.

Kasutaja kohustused
Kasutajad peavad järgima kahveltõstukite ka-
sutamist ja hooldamist reguleerivaid kohalikke
õigusakte.
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Keskkonnaalane teave
Komponentide ja akude kõrval-
damine
Tõstuk koosneb erinevatest materjalidest. Kui
komponendid või akud on vaja välja vahetada
ja kõrvaldada, tuleb need:
● käidelda,
● töödelda või
● taaskasutusse võtta vastavalt kohalikule ja

riiklikule seadusandlusele.

 MÄRKUS

Akude käitlemisel tuleb järgida aku tootja do-
kumentatsiooni.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Soovitame küsida nõu jäätmekäitlusettevõt-
test.
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Pakkematerjalid
Tõstuki tarnimisel selle mõningad osad paki-
takse, et tagada transportimisel piisav kaitse.
Enne tõstuki kasutuselevõttu tuleb kõik pakke-
materjalid täielikult eemaldada.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Pärast tõstuki tarnimist tuleb pakkematerjalid
ettenähtud korras käidelda.
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Ohutus



Ohutusjuhised
Üldised ettevaatusabinõud

 MÄRKUS

Mõningad turvalisusnõuded, mida peab kah-
veltõstukit kasutades järgima, on loetletud all-

pool. Need nõuded integreerivad ka neid, mis
on toodud "tööstussõidukite heakskiidetud
kasutamise reeglites".

Üldised ohutusreeglid
● Lubage kahveltõstukit kasutada ainult kvali-

fitseeritud, väljaõppe saanud ning volitatud
personalil.

● Ärge installige kahveltõstukile varustust, mi-
da tootja ei paku või ei soovita.

● Jälgige mis tahes ohtude minimeerimiseks,
et kahveltõstuk oleks alati täielikult töökor-
ras.

● Ärge kasutage kahveltõstukit avatud katete
või uste või eemaldatud kaitsmetega.

● Kahveltõstukil leiduvad andmeplaadid tuleb
hoida heas korras ning kahjustumise korral
välja vahetada.

● Lugege ja järgige hoolikalt kõiki kahveltõs-
tukil leiduvaid turvaviiteid.

● Veenduge, et kahveltõstuki kohal on piisa-
valt vaba ruumi.

● Ärge parkige kahveltõstukit tuletõrjevahen-
dide või tuletõrjeväljapääsude ette või üldse
kuskile, kus see liiklust takistaks.

● Kui kahveltõstuk tundub olevat rikkis või pu-
runenud ning on põhjust pidada seda eba-
turvaliseks, siis peatuge, parkige see ning
teavitage hooldustehnikut.

● Hoidke ohutut kaugust kõrgepinge-õhuliini-
dest. Pidage kinni ohutuskaugustest, mille
on kehtestanud pädevad asutused.

● Ärge kunagi tõstke veost ainult ühe haarat-
siga.

● Asetage veos tõstekahvlile sellisel viisil, et
veose raskuskese oleks tõstekahvlile nii lä-
hedal kui võimalik.

● Veos tuleb kahvelhaaratsitele paigutada nii,
et selle raskuskese langeb kokku kahvel-
haaratsite vahelise pikitelje keskpunktiga.

● Ärge sõitke veostega, mis pole külgsuu-
nas kahveltõstuki kesktelje järgi tasakaalus-
tatud. Selle nõude eiramine võib kahveltõs-
tuki stabiilsust vähendada.

● Veenduge, et pind, millel veos paikneb,
suudab selle raskust kanda.

● Kasutage alati kehtivatele nõuetele vastavat
kaitseriietust ning igasugust kohaldatavat
individuaalset kaitsevarustust.

● Ärge sõitke lahtisel või künklikul pinnasel
või astmete peal.

● Ärge sõitke, kui koorem on tõstetud maa-
pinnast kõrgemale kui 300 mm.

● Ärge pöörake või virnastage kaldpinnal.
● Kallakutel vähendage kiirust.
● Ärge laadige kahveltõstukit üle võimsus-

plaatidel toodud võimsuspiirangute.
● Narkootikume ja alkoholi tarvitanud isikud ei

tõhi tõstukit kasutada.
● Juht ei tohi kasutada MP3-mängijat või

muud elektriseadet, mis võib hajutada tema
tähelepanu ümbritsevalt töökeskkonnalt.
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Nõuded kasutuspinnale
Tööpõrand peab olema sile ja ilma raskesti
möödapääsetavate aukude või lohkudeta. Mis
tahes astmed või trepid peavad olema varus-
tatud kaldteedega, et vältida ratastega kokku-
põrkumist, mis võib mõjutada tõstuki tervet
konstruktsiooni.

 TÄHELEPANU
Tõstukiga üle pragude või põranda kahjustatud piir-
kondade sõitmine on keelatud. Mustus ja tööteele
jäänud mis tahes objektid tuleb viivitamatult eemal-
dada. Tööandja peab tagama põrandapinna nõuete
täitmise. Sellest tulenevalt ei vastuta tootja tõstuki
(eelkõige rataste, rummude jne) kahjustuste eest,
mis on tingitud kasutamisest mittesobivatel pindadel.

Aku ühenduskaablid
 TÄHELEPANU

Pistikute kasutamine MITTEORIGINAALSETE aku
ühenduskaablitega võib olla ohtlik (vt varuosade ka-
taloogis olevaid ostusoovitusi)

Veoaku laadimise ala nõuded
Kui veoakut laetakse, siis peab ala olema
tekkinud gaaside hajutamiseks või kõrvaldami-
seks piisavalt ventileeritud (vastavalt kehtiva-
tele riiklikele eeskirjadele).

Kahveltõstuki kasutamisega seotud turvalisusnõuded
● Juht peab kahveltõstukit tundma õppima, et

ta oleks võimeline paremini igasuguseid de-
fekte kirjeldama ning hoolduspersonali abis-
tama. Juht, kes on välja õpetatud ja volita-
tud kahveltõstukit kasutama, peab tundma
kahveltõstuki juhtseadmeid ja toiminguid.

● Mis tahes defektist (kriuksumine, lekked
jne) tuleb kohe teatada, sest eiramise korral
võivad tekkida palju tõsisemad vead/defek-
tid.

● Sooritage ülevaatused, millele viidatakse
peatükis "Igapäevased ülevaatused".

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Teatage kõikidest õli- ja/või akuvedelike leke-
test: need on ohtlikud ja ülimalt reostavad.

 TÄHELEPANU
Kui te tunnete kärsahaisu, jätke kahveltõstuk seisma
ja lülitage mootor välja, seejärel ühendage aku lahti.
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Ekspluatatsioonimaterjalidega seotud ohutussuunised
Reeglid töös kasutatavate materjalide
käsitsemiseks ja nendest vabanemiseks

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Ekspluatatsiooni- ja puhastusmaterjalide vale
kasutamine ning kõrvaldamine võib keskkon-
nale tõsist kahju põhjustada.

Kasutage ja käsitlege materjale alati sobival
moel ning järgige toote kasutamisel tootja suu-
niseid.

Hoidke materjale ainult selleks ette nähtud
mahutites ja nõuetele vastavates kohtades.

Materjalid võivad olla kergestisüttivad, seega
vältige nende kokkupuudet kuumade esemete
või lahtise tulega.

Ekspluatatsioonimaterjalide lisamisel tuleb ka-
sutada ainult puhtaid mahuteid.

Järgige ekspluatatsiooni- ja puhastusvahendi-
te puhul tootja ohutus- ning kõrvaldamissuuni-
seid.

Ärge ajage maha õlisid või muid tööks kasuta-
tavaid vedelikke! Mahasattunud vedelik tuleb
kohe kokku koguda ja siduva materjaliga (nt
õli sideainega) neutraliseerida ning seejärel
kehtivate eeskirjade kohaselt kasutuselt kõr-
valdada.

Järgige alati keskkonnasaaste määrusi!

Enne tööde tegemist, mis on seotud näiteks
määrimise, filtrivahetuse või hüdraulikasead-
metega, tuleb vastavad alad põhjalikult puhas-
tada.

Vahetatud osad tuleb alati kõrvaldada kasutu-
selt reostamisvastaste seaduste kohaselt.

Õlid
● Vältige sattumist nahale.
● Ärge hingake õliaure sisse.
● Kandke tõstuki hooldamise ajal sobivaid

isikukaitsevahendeid (kindad, kaitseprillid
jne), et vältida õli sattumist nahale.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Kasutatud õlid ja filtrid sisaldavad keskkon-
naohtlikke aineid ning need tuleb kõrvaldada
kasutuselt kehtivate eeskirjade kohaselt. Me
soovitame võtta ühendust volitatud hoolduso-
sakonnaga.

 OHT
Kahveltõstuki surve all hüdraulikasüsteemist lekkiv
hüdraulikaõli on nahka läbistades ohtlik. Sellise vi-
gastuse korral pöörduge kohe arsti poole.

 OHT
Kõrgsurve all olevad peened õlijoad võivad naha
läbistada. Otsige lekkeid, kasutades papitükki.

Akuhape
● Ärge hingake auru sisse, see on mürgine.
● Kandke isikukaitsevarustust, et vältida kok-

kupuudet nahaga.
● Akuhape on söövitav. Kui see peaks nahale

sattuma, loputage rohke veega.
● Aku laadimise ajal võivad moodustuda plah-

vatusohtlikud gaasisegud, mistõttu peavad
ruumid, kus akut laetakse, olema kooskõlas
asjakohaste spetsiaalsete eeskirjadega (nt
EN 62485-3 jne).

● ÄRGE suitsetage ega kasutage lahtist leeki
või tulesid laetud akust 2 m raadiuses ning
aku laadimise piirkonnas.

 MÄRKUS

Lisateavet vaadake akuga kaasasolevast aku
juhendist.
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KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Akud sisaldavad keskkonnaohtlikke aineid.
Aku, mille tööiga on lõppenud, tuleb asendada
või kõrvaldada kasutuselt seadusega ettenäh-

tud korras. Soovitame võtta ühendust volitatud
hooldusteenuse pakkujaga, mis omab vahen-
deid aku kõrvaldamiseks keskkonnasäästlikul
viisil kehtivate eeskirjade kohaselt.
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Jääkoht
Muud ohud, jääkohud
Vaatamata hoolikale kasutamisele ning stan-
dardite ja eeskirjade järgimisele ei saa täieli-
kult välistada muid tõstuki kasutamisega seo-
tud ohte.

Nii tõstuk kui ka kõik muud süsteemi kompo-
nendid vastavad tänapäevastele ohutusnõue-
tele. Vaatamata sellele ei saa isegi tõstuki
õigel otstarbel kasutamise ning kõigi juhiste
täitmise korral välistada mõningaid jääkohte.

Jääkohte ei saa välistada isegi väljaspool tõs-
tuki määratud ohualasid. Tõstuki läheduses
töötavad inimesed peaksid säilitama kõrgen-
datud tähelepanu, et nad saaksid koheselt
reageerida mis tahes rikke, õnnetuse, avarii
jms korral.

 ETTEVAATUST
Kõiki tõstuki läheduses viibivaid inimesi tuleb teavita-
da tõstuki kasutamisega seotud ohtudest.
Lisaks juhime teie tähelepanu käesolevas kasutusju-
hendis toodud ohutusjuhistele.

Võimalikud ohud on järgmised.
● Tõstukit töös hoidvate ainete leke, torude

ning mahutite purunemine jne.
● Õnnetuste oht sõitmisel kaldteedel või halva

nähtavusega oludes jne.
● Kukkumine, komistamine vms tõstukil liik-

udes, eriti märgades või jäistes tingimustes
või lekkivate kuluainete korral.

● Akudest ja elektrivoolust tingitud tulekahju-
ja plahvatusoht.

● Ohutusjuhiste mittejärgimisest tingitud inim-
lik viga.

● Parandamata kahjustus või vigased ning
kulunud osad.

● Ebapiisav hooldus ja kontroll
● Valede kuluainete kasutamine
● Hooldevälpade ületamine

Tootja ei vastuta tõstukiga seotud õnnetuste
eest, mille põhjuseks on käitava ettevõtte ees-
kirjadest mitte kinnipidamine kas tahtlikult või
hooletusest.
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Stabiilsus
Tõstuki stabiilsust on testitud vastavalt kõige
uuematele tehnilistele eeskirjadele ning tõstuki
stabiilsus garanteeritakse, kui tõstukit kasuta-
takse õigesti ja sihtotstarbeliselt. Need eeskir-
jad arvestavad ainult selliste staatiliste ja dü-
naamiliste kaldejõududega, mis võivad raken-
duda tõstuki kasutamisel vastavalt tööstandar-
ditele ning sihtotstarbele. Äärmuslikel juhtudel
esineb ebaõigest kasutamisest tingitud kalde-
momendi ületamise oht, mis mõjutab tõstuki
stabiilsust.

Väärkasutamine, mis on keelatud, võib põh-
justada järgmisi ohte.
● Tasakaalu kaotamine ebastabiilsete või libi-

sevate koormate tõttu jne.
● Liigsel kiirusel pööramine.
● Tõstetud koormaga liikumine.
● Sõitmine küljele välja ulatuva (nt külgnihu-

tusseadme abil) koormaga.
● Kallakul pööramine ja sellest diagonaalis

üle sõitmine.
● Sõitmine kallakul nii, et koorem on suuna-

tud allamäge.
● Liiga suur koorem.
● Kõikuv koorem.
● Astmed või kaldteede servad.

 ETTEVAATUST
Need ohud on tingitud väärkasutamisest.
Väärkasutamine (nt kõikuvate koormate, vedelike
transportimine jne) on KEELATUD, kui tootja pole
seda kirjalikult heaks kiitnud.

Elektromagnetiline kiirgus
Tõstukiga seotud elektromagnetkiirguse ja im-
muunsuse piirväärtused vastavad standardiga
EN 12895 kehtestatud väärtustele.

Kui tootele paigaldatakse pärast tehasest väl-
jumist elektri- ja/või elektroonikaseade, võib
see mõjutada tõstuki elektromagnetilist ühildu-
vust ja sellest tulenevalt tühistada algse serti-
fikaadi. Kõik elektrilised ja/või elektroonilised

lisaseadmed peavad paigaldama vastava väl-
jaõppega isikud, järgides kehtivaid tehnilisi
eeskirju. Igal juhul EI SAA tootjat vastutavaks
pidada tõstuki rikete või esemetele ja/või isiku-
tele põhjustatud kahjustuste ja/või vigastuste
eest, mis on tingitud algsele tootele pärast te-
hasest väljumist tehtud muudatustest.
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Mitteioniseeriv kiirgus
Kui tõstukile on tehases või pärast tarnimist
paigaldatud mitteioniseerivat kiirgust eritav
seadmestik (nt raadiosaatjad, raadiosagedus-
tuvastusseadmed, andmeterminalid, skanne-

rid jms), tuleb kontrollida, kas selliseid sead-
meid tohib kasutada meditsiinilisi seadmeid
(nt südamestimulaatorid) kasutavate kasutaja-
te läheduses.

Müra
Helirõhutase juhiistmel LpAZ < 70 dB (A)
Määramatuse faktor KpA=4 dB (A)

Väärtuse määrab testtsükkel, mis vastab üht-
lustatud Euroopa standardile EN 12053 ja mil-
le tulemused on esitatud vastavalt standardile
EN ISO 4871 koos transpordi-, tõste- ja jõu-
deoleku töörežiimide kaalutud ajaprotsentide-
ga.

 TÄHELEPANU
Ülaltoodud väärtust võib kasutada, kui võrreldakse
sama kategooria kahveltõstukeid. Seda ei saa ka-
sutada mürataseme määramiseks töökohtades (iga-
päevane isiklik kokkupuude müraga). Ülaltoodutest
väiksemad või suuremad müraväärtused võivad tõs-
tuki tegeliku kasutamise ajal esineda näiteks erine-
vates kasutusrežiimides, keskkonnatingimustes või
täiendavate müraallikate korral.
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Vibratsioonid
Käevartele ja -labadele mõju avaldavad
vibratsioonid

Järgmine väärtus kehtib kõigi tõstukimudelite
puhul:
● āw < 2,5 m/s2

 MÄRKUS

Käsivarre vibratsioonid tuleb alati fikseerida,
isegi kui nende suurused endast mingit ohtu ei
kujuta (nagu kõnealusel juhul).

Kehale (jalgadele) mõju avaldavad vi-
bratsioonid
Järgmised kehale (jalgadele) mõju avaldavate
vibratsioonide väärtused kehtivad ainult tõstu-
kite puhul, millel on kokkupandav platvorm,
kus peal juht seisab.

Järgmine väärtus kehtib 1400 kg ja 1600 kg
kandevõimega tõstukite puhul:
● āw,zF = 0,60 m/s2

Määramatus K = ±0,18 m/s2

Järgmine väärtus kehtib 2000 kg kandevõime-
ga tõstukite puhul:
● āw,zF = 0,97 m/s2

Määramatus K = ±0,29 m/s2

Väärtus vastab ühtlustatud Euroopa standardi-
le EN 13059 (tööstuslike tõstukite ohutus –
vibratsiooni mõõtmise meetodid).

 TÄHELEPANU
Ülaltoodud väärtust võib kasutada, kui võrreldakse
sama kategooria kahveltõstukeid. Seda ei saa ka-
sutada vibratsiooni määramisel, mis juhile tegelikult
igapäevaselt tõstuki kasutamisel mõjub; see vibratsi-
oon oleneb kasutustingimustest (põranda seisukord,
kasutamisviis jne) ja seega peab igapäevast mõju
arvutama kasutuskoha andmeid kasutades.

Vastavusdeklaratsioon koos-
kõlas raadioseadmete direktii-
viga 2014/53/EL.
Tööstuslikku tõstukisse paigaldatud raadio-
seadmete tootjad kinnitavad, et raadiosead-
med on kooskõlas raadioseadmete direktiivi-
ga 2014/53/EL. Vastavusdeklaratsioone saab
vaadata järgmisel veebiaadressil:

https://www.still.de/eu-declarations.html
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Ohutustestid
Tõstuki tehnilise ohutuse regu-
laarne kontroll

Tehnilise ohutuse kontroll aja ja erakor-
raliste juhtumite alusel
Käitav ettevõte peab tagama, et tõstukit kont-
rollitaks vähemalt üks kord aastas või pärast
märkimisväärseid juhtumeid.

Selle kontrolli osana tuleb läbi viia tõstuki
tehnilise seisundi täielik õnnetusohutusalane
kontrollimine. Lisaks peab tõstukit põhjalikult
kontrollima võimalike kahjustuste eest, mille
võib olla põhjustanud väärkasutus. Tuleb luua
testilogi. Kontrolli tulemusi tuleb hoida alles
vähemalt kahe järgmise kontrolli läbiviimiseni.

Kontrolli kuupäev on märgitud tõstukil oleval
kleebisel.

– Laske hoolduskeskusel läbi viia tõstuki teh-
nilise ohutuse perioodilisi kontrolle.

– Järgige tõstukil läbiviidavate kontrollimiste
juhiseid FEM 4.004 alusel.

Operaator vastutab selle eest, et kõik defektid
parandataks viivitamata.

– Pöörduge hoolduskeskusesse.

 MÄRKUS

Järgige oma riigi asjakohaseid eeskirju.

Regelmäßige Prüfung
(FEM 4.004)

nach nationalen Vorschriften
basierend auf den EG-Richtlinien:
95/63/EG, 99/92/EG, 2001/45/EG

Die Prüfplakette ersetzt nicht das Prüfprotokoll

Nächste Prüfung

56
34

43
91

01
9

Mitglied der:
Fédération
Européene
de la Manutention

STILL GmbH Hamburg

0000_003-001_V3
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Ohutusseadmed
Ohutusseadmete asukohad
Tõstuki peamised ohutusseadmed

Hädaseiskamispide.
Roolipinni asendi andur. Tõstuk ei liigu, kui
roolipinn ei ole õiges kasutusasendis.
Juhi kõhulüliti.
Juhi küljekaitse. Takistab juhi mahakukku-
mist platvormilt pealistumise režiimis sõitmi-
sel (kui olemas).

1
2

3
4

Kruvidega kinnitatud kaitsekatted. Ärge ka-
sutage tõstukit kaitsekateteta.
Juhi platvormil oleku andur (kui olemas).
Langetatud platvormiga on lubatud ainult
pealistumise režiimis sõitmine.

5

6
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Lõikamisvastane kaitsevõre. Saadaval me-
tallist võrega või läbipaistvast plastist ver-
sioonina.
"500 mm" andur. Automaatne sõidukiiruse
vähendamine, kui kahvel on tõstetud maa-
pinnast rohkem kui umbes 500 mm kõrguse-
le.
"1700 mm" andur. Automaatne sõidukiiruse
vähendamine, kui kahvel on tõstetud maa-
pinnast rohkem kui umbes 1700 mm kõrgu-
sele. Kui labad on tõstetud, saavutab andur
kõrguse umbes 1800 mm.
Automaatne tõstuki pidurdamine, kui juht va-
bastab roolipinni.

7

8

9

10

Signaal. Kasutatakse tõstuki kohalolust tea-
vitamiseks sõitmise ajal.
Kombineeritud roolipinni sulguri sulgemisan-
dur. Kui sulgur pole korralikult suletud, tõs-
tuk ei liigu.
Kahvli peatamisriivid. Kasutatakse kahvliha-
rude vahekauguse reguleerimiseks. Ärge
kasutage tõstukit, kui riivid on lahti (ainult
EXP).
Mehaanilise piirikuna toimiv kruvi. Kruvi
takistab kahvliharude soovimatut eemaldu-
mist. Ärge keerake piirikut lahti ega eemal-
dage seda. Ärge kasutage tõstukit, kui me-
haaniline piirik puudub (ainult EXP).

11

12

13

14
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Ohutusseadmete kahjustused,
defektid ja vale kasutamine
Juht peab kõigist tõstuki või lisaseadmete kah-
justustest või muudest defektidest viivitamatult
järelevalvetöötajaid teavitama.

Tõstukeid ja lisaseadmeid, mida on kahjusta-
tud või mis pole kasutamiseks turvalised, ei
tohi kasutada seni, kuni need on õigesti pa-
randatud.

Ärge eemaldage ega desaktiveerige ohutus-
seadmeid ja -lüliteid.

Fikseeritud väärtuseid võib muuta ainult tootja
nõusolekul.

Kõik elektritööd (nt raadio ühendamine, täien-
davate sõidutulede lisamine jne) tohib teha
ainult tootja kirjalikult nõusolekul. Kogu elektri-
süsteemi hooldus peab olema dokumenteeri-
tud.

Ohutus 2
Ohutusseadmed
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3

Ülevaade



Tehniline kirjeldus
Üldparameetrid
Käesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud tõstu-
kid EXV14, EXV16, EXV20, EXV14 i, EXV16i
and EXV20i, EXV14-SF, EXV16-SF, EXV20-
SF, EXV14i-SF, EXV16i-SF, EXV20i-SF,
EXP14, EXP16, EXP20, EXV14D, EXV16D,
EXV-SF 14D, EXV-SF 16, EXV20D, EXV-SF
20D on mõeldud kaubaaluste käsitlemiseks ja
virnastamiseks poodides, ladudes ja tehastes.

Mudelid
● Baasmudelil (EXV ja EXP) käsitseb juht tõs-

tukit alati käimisrežiimil ("maapinnalt"), kuna
platvorm puudub.

● Mudel "SF" on varustatud platvormiga, mis
võimaldab tõstuki juhtimist tõstuki pealt.
Juht saab kasutada tõstukit nii käimisrežii-
mis (juhtimine "maapinnalt") kui ka "pealis-
tumise" režiimis, seistes vastaval juhiplat-
vormil.

● Mudel "i" sisaldab kodarate tõstmise ja lan-
getamise funktsiooni. See on saadaval nii
tõstuki baasmudelile kui ka mudelile "SF".

● Versioon "D" on loodud kahe koorma
üheaegseks tõstmiseks. Koorem kahvlitel
ja koorem labadel. Seda funktsiooni nime-
tatakse kahekordseks kaubaaluste virnasta-
jaks.

Tõstmine

Nimikandejõud
● 1400 kg (EXV14, EXV14i, EXV14-SF,

EXV14i-SF, EXP14, EXV14D, EXV-SF
14D)

● 1600 kg (EXV16, EXV16i, EXV16-SF,
EXV16i-SF, EXP16, EXV16D, EXV-SF
16D)

● 2000 kg (EXV20, EXV20i, EXV20-SF,
EXV20i-SF, EXP20, EXV20D, EXV-SF
20D)

Pumbaüksus
● Nimivõimsus 3,2 kW

Tõstemasti tüübid
● "Teleskoopmast": kaheosaline teleskoop-

mast ilma vaba tõstmise ja kahe külgmise
silindrita

● "NiHo-mast": kaheosaline teleskoopmast
vaba tõstmise, külgmiste kettide ja kahe
külgmise silindriga ning kesksilindriga

● "Kolmeosaline mast": kolmeosaline tele-
skoopmast vaba tõstmise, külgmiste kettide
ja kahe külgmise silindriga ning kesksilindri-
ga

Sõitmine
185 W elektrilise rooliseadme mootor käitab
reduktori abil veoratast.

2,3 kW või 1,5 kW veomootor olenevalt tõstuki
versioonist.

Mudelitel EXV, EXVi ja EXP käsitseb juht tõs-
tukit maapinnalt. Pikk ergonoomiline roolipinn
koos elektrilise juhtimisega võimaldavad juhil
tõstukit hõlpsalt juhtida.

Mudeli EXV-SF puhul saab juht juhtida tõstukit
kas maapinnalt või tõstuki pealt. Tugev ergo-
noomiline roolipinn koos elektrilise roolimisega
võimaldavad juhil tõstukit hõlpsalt juhtida.

Roolipinni kasutatakse järgmiste juhtseadmete
aktiveerimiseks.
● Roolimine
● Veojõu juhtimise drossel
● Signaal
● Kahvli tõstmise ja langetamise nupud
● Lömastamisvastane ohutusnupp
● Tõstuki pidurdamine, kui roolipinn jõuab

ülemisse lõppasendisse ja alumisse lõppa-
sendisse (sõidupidur)

● Kodarate tõstmise ja langetamise nupud
(ainult mudelite "i" puhul)

Ohutuse tagamiseks liigub roolipinn selle va-
bastamisel automaatselt tagasi algasendisse.

Pidurisüsteem
Regeneratiivpidurdus

Ülevaade3
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Pidurdamine
● Sõidupedaali vabastamisel
● Valige sõidusuund
● Juhitakse lömastamisvastase ohutusnup-

uga
● Elektromagnetiline ohutusseadis, juhitakse

avariiseiskamispidemega
● Elektromagnetiline ohutusseadis, mida juhi-

takse roolipinni vabastamisega
● Elektromagnetiline ohutus, mida kontrolli-

takse, kui roolipinni lüli jõuab alumisse lõp-
pasendisse (sõidupidur)

● Elektromagnetiline parkimisseade, mis ra-
kendub toite väljalülitamisel

Pardaseadmestik

Pardaseadmestik hõlmab:
● kindalaegas kleeplindi, kinnaste, pastakate

jne hoidmiseks;
● šassiil asuv hädaseiskamislüliti;
● multifunktsionaalne näidik.
● A4-paberlehtede vedruhoidik.

Ülevaade 3
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Ülevaade

Sisse-/väljalülitamise võti
Tõstemast
Roolipinni pea
Hädaseiskamispide
Roolipinn
Juhi küljekaitse
Kate
Pöörderatas
Juhiplatvorm
Veoratas
Ekraan

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11

Labad
Koormusrullikud
Aku pistik ja pistikupesa
Kahvlid
Akukate
Lõikamisvastane kaitsevõre
Tehnilise teeninduse diagnostika pistikupesa
Digicode – numbriklahvistik
Roolipinn
PIN-kood – tõstuki käivitusnupp

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
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Näidikud ja juhtseadmed
Käivitamise/peatamise variandid
Käivitamise/seiskamise võti

Võtmel on kaks asendit.

0 = seiskamine. Võrgutoidet ei ole (võtme
eemaldamise asend)
I = käivitamine. Võrgutoide
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Start/stopp surveklahv (valikuline)
Tõstukile saab paigaldada tõstuki sisse- ja väl-
jalülitamiseks surveklahvi (tavalise klahvi ase-
mel).

● Sisselülitamine = vajutage tõstuki sisselüli-
tamiseks nuppu (1). Nupp süttib, näidates,
et vooluring on aktiivne.

● Väljalülitamine = vajutage tõstuki väljalülita-
miseks nuppu (1) uuesti. Nupu (1) tuli kus-
tub, näidates, et vooluring ei ole enam ak-
tiivne.

 MÄRKUS

● Lülitage tõstuk pärast igat kasutuskorda ja
alati selle juurest lahkumisel välja.

● Kui lülitate tõstuki nupuga (1) sisse, tuleb si-
sestada juhi parool (Pin code) (puuteekraa-
nilt või numbriklaviatuurilt olenevalt tõstuki
mudelist), et tõstukit kasutada.
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Numbriklaviatuur – käivitamine PIN-koodiga (valik)

SISSELÜLITUS (töörežiim)
VÄLJALÜLITUS ja ootekood
Programmeerimisrežiim on aktiivne

1
2
3

Vigane võti või vale kood
Automaatse väljalülituse viiteaeg

4
5

TÖÖREŽIIM
Kasutamine Võti LED Hoiatus

SEES * 1 2 3 4 5 #  (vaikimi-
si)

○ punane väljas ● rohe-
line põleb (1) (õige PIN-

kood)
● punane vilgub ○ rohe-
line väljas (4) (vale PIN-

kood)

1 2 3 4 5  vaikimisi PIN-
kood

VÄLJAS #  (3 sekundit) ○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) Lülitage tõstuk välja.

PROGRAMMEERIMISREŽIIM – tuleb teha, kui tõstuk on välja lülitatud (2)
Kasutamine Võti sees LED-tule olek Hoiatus

ADMINISTRAA-
TORI KOOD ON
VAJALIK KÕIGI

DIGIKOODI SEA-
DETE JAOKS

*  0  0  0  0  0  0  0  0
#  (vaikimisi)

● punane põleb ● roheli-
ne põleb (3)

Kui dioodid on välja lü-
litatud, naaseb elektroo-
niline võti automaatselt

"töörežiimi"

Uus kasutajakood *  0  *  4  5  6  7  8  #
○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (kood vastu

võetud)

Uue kasutajakoodi näi-
de: 45678

Kasutajakoodide
määramine *  2  *  5  4  3  2  1  #

○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (kood vastu

võetud)

*2*: kasutaja viide
10 valikut vahemikus 0

kuni 9

Kasutajakoodide
kustutamine

*  2  *  #
○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (kustutami-

ne vastu võetud)

*2*: kasutaja viide (va-
hemikus 0 ja 9)
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PROGRAMMEERIMISREŽIIM – tuleb teha, kui tõstuk on välja lülitatud (2)
Administraatori-
koodide muutmi-

ne

*  *  9  *  1  2  3  4  5
6  7  8  #

○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (kood vastu

võetud)
 

Algse adminis-
traatorikoodi taas-

tamine
   

Administraatori vaike-
koodi (00000000) taas-
aktiveerimiseks võtke
ühendust esindaja või
lähima edasimüüjaga.

Automaatse välja-
lülituse aktiveeri-

mine
*  *  2  *  1  #

● punane vilgub ● roheli-
ne vilgub (5) (5 s enne

väljalülitust)

Kui tõstukit ei kasutata,
lülitub toide 10 minuti

(vaikimisi 600 s) pärast
automaatselt välja.

Automaatse välja-
lülituse viiteaja

määramine
*  *  3  *  6  0  #

○ punane väljas ● rohe-
line vilgub (2) (väärtus

vastu võetud)

Näide: kui ei kasutata,
lülitub 1 minuti (60 s) pä-
rast automaatselt välja.
Minimaalne seadistus =
10 s / maksimaalne =

3000 s
Automaatse välja-
lülituse inaktivee-

rimine
*  *  2  *  0  #

○ punane väljas ● roheli-
ne vilgub (2) (käsk vastu

võetud)
 

Ooterežiim

 MÄRKUS

Ootefunktsioon on saadaval ainult koos digi-
koodi võimalusega.

Aku tööea pikendamiseks võib tõstuki lülitada
energiasäästu režiimile, kui seda ei kasutata.

Pärast teatud seisuaega lülitub tõstuk välja.

Ajaperioodi saab konfigureerida vahemikus 0
kuni 10 minutit. Vaikimisi on funktsioon inak-
tiivne.

Ajalõppu saab reguleerida. Võtke ühendust
tootja poolt volitatud tehnilise teenindusega.

Fleetmanager (valikuline)
Fleetmanageri valikut on kirjeldatud eraldi ka-
sutusjuhendis. Vaadake Fleetmanageri kasu-
tusjuhendit täpsema teabe jaoks. Fleetmange-
ri kasutusjuhend on tõstukis olemas, kuid ai-
nult siis, kui tõstuk telliti koos Fleetmanageri
valikuga.

Ülevaade3
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All näete ülevaadet instrumentidest, mida ka-
sutada tõstuki aktiveerimiseks FleetManageri-
ga.

Transponderkiibi joonis

Lugemisseadmega variandi joonis

924_Transponderchip_01



ID

924_Lesegerät_01
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Klahvistikuga variandi joonis

1 2 3

4 5 6

7 8 9
ESC 0

924_Tastenfeld_01
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Roolipinni juhtseadmed

Roolipinnipea käepidemed
Veojõu juhtimise drosselid
Labade (valikuline) või kahvli juhtimise nupp
Kahvlite tõstmise/langetamise proportsio-
naalse juhtimise nupp

1
2 ja 3
4
5

Signaalinupp
Lisalüliti
Kombineeritud nupp
Kahvlite tõstmise/langetamise nupp

6
7
8
9

 MÄRKUS

Kui tõstuk on sisse lülitatud ja juht on õiges
tööasendis, on järgmised juhtseadmed aktiiv-
sed. See ei hõlma kombineeritud nupu (8)
kasutamist, mis võimaldab juhtseadiste kasu-
tamist ka siis, kui roolipinn on vertikaalne.
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– (1) Roolipinnipea käepide
● Kohad, mis on ette nähtud roolipinni pea

hoidmiseks kasutamise ajal.

– (2 - 3) Veojõu juhtimise drosselid
● Kui drosselit (2 o 3) pööratakse suunas (A),

siis hakkab tõstuk liikuma kahvli suunas.
● Kui drosselit (2 o 3) pööratakse suunas (B),

hakkab tõstuk liikuma juhi suunas.
● Juht saab reguleerida tõstuki liikumiskii-

rust, kui pöörab veojõu juhtimise drosseleid
(2 - 3).
- Mida rohkem veojõu juhtimise drosseleid
(2 - 3) pööratakse neutraalse asendi (N)
suhtes, seda kiiremini tõstuk sõidab.
- Mida vähem veojõu juhtimise drosseleid
(2 - 3) pööratakse neutraalse asendi (N)
suhtes, seda aeglasemalt tõstuk sõidab.

● Tõstuki liikumise peatamiseks keerake veo-
jõu juhtimise drosseleid (2 - 3), kuni need
saavutavad neutraalse asendi (N).

– (4) Labade (valikuline) või kahvlite (stan-
dardmudel) juhtnupp

Nupul (4) võib olla kaks erinevat funktsiooni.
● Tõstuki standardmudeli puhul toimib nupp

kahvli tõstmise/langetamise juhtseadmena.
● Kui tõstukil on labade algse tõstmise (Initial

lift) valik, toimib nupp labade tõstmise/lan-
getamise juhtseadmena.
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 MÄRKUS

● Nupp (4) on aktiivne ainult siis, kui roolipinn
kallutatakse tööasendisse.

● Vertikaalses asendis saab nupu (4) aktivee-
rida ainult siis, hoiate all kombineeritud nup-
pu (8) ja vajutate seejärel sümbolit (4a) või
(4b).

● Lisateabe jaoks vaadake kombineeritud
nuppu (8) juhiseid.

● Kahvlite või labade liikumise saab nupu (4)
vabastamisega igal ajal peatada. Kahvlid
või labad peatuvad saavutatud asendis.

– Kahvlite tõstmise/langetamise mudeli kir-
jeldus

(4a) Kahvlite tõstmine
● Vajutage sümbolil (4a) nuppu (4) kahvlite

tõstmiseks ja maksimaalse kõrguse saavu-
tamiseks.

(4b) Kahvlite langetamine
● Vajutage sümbolil (4b) nuppu (4), et kahvlid

langetada.
● Kui kahvel on täielikult langetatud, käivitub

vahetult enne käigu (soft landing) lõppu
kahvli langetamiskiiruse aeglustus.

– Labade tõstmise/langetamisega mudeli
kirjeldus

 MÄRKUS

● Labade tõstmise funktsioon suurendab kõr-
gust maapinnast, mis tähendab, et tõstukit
saab kasutada ebatasasel pinnal või kalla-
kutel.

(4a) Labade tõstmine
● Labade tõstmiseks vajutage sümbolil (4a)

nuppu (4).

(4b) Labade langetamine
● Labade langetamiseks vajutage sümbolil

(4b) nuppu (4).
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 OHT
Jalgade lömastamisoht! Jälgige hoolikalt, et te ei
asetaks labade või kahvlite algse langetusfunkt-
siooni kasutamise ajal jalgu labade alla.

 MÄRKUS

● Ohutuse tagamiseks on labade langetamise
(4a) funktsioon inaktiveeritud, kui roolipinn
on vertikaalne; seda ka siis, kui kombineeri-
tud nuppu (8) hoitakse all.

– (5) Kahvlite tõstmise/langetamise proport-
sionaalse juhtimise nupp

Juht saab reguleerida kahvlite kiirust, kui pöö-
rab nuppu (5).
● Mida rohkem nuppu pööratakse, seda kiire-

mini kahvleid tõstetakse/langetatakse.
● Mida vähem nuppu pööratakse, seda aegla-

semalt kahvleid tõstetakse/langetatakse.

 MÄRKUS

● Nupp (5) on aktiivne siis, kui roolipinn kallu-
tatakse tööasendisse.

● Roolipinn vertikaalses asendis saab nupu
(5) aktiveerida ainult siis, hoiate all kombi-
neeritud nuppu (8) ja vajutate seejärel süm-
bolit (5a) või (5b).

● Lisateabe jaoks vaadake kombineeritud
nuppu (8) juhiseid.

● Kahvlite liikumise saab peatada igal ajal nu-
pu (5) vabastamisega. Kahvel peatub saa-
vutatud asendis.
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– (5a) Kahvlite tõstmine
● Vajutage sümbolil (5a) nuppu (5) kahvlite

tõstmiseks ja maksimaalse kõrguse saavu-
tamiseks.

– (5b) Kahvlite langetamine
● Vajutage sümbolil (5b) nuppu (5), et kahvlid

langetada.
● Kui kahvel on täielikult langetatud, käivitub

vahetult enne käigu (soft landing) lõppu
kahvli langetamiskiiruse aeglustus.

– (6) Signaalinupp
● Vajutage nuppu (6) signaali kasutamiseks.

See seade lubab juhil vajaduse korral oma
kohalolekust teada anda.

– (7) Lisalüliti

 TÄHELEPANU
Koorma kahvlilt kukkumise oht.
Soovitus: kui manööverdate ajal, kui koorem on
kahvlil, ärge vajutage tahtlikult nuppu (7), kui juht EI
OLE ohtlikus olukorras.

Kirjeldus
● Nupp (7) on eriti kasulik ohutusfunktsioon

kitsastes kohtades. Kui tõstuk liigub juhi
suunas, ei lase nupp (7) juhil jääda sei-
na/takistuse ja roolopinni pea vahele.

Kasutamine
● Kui nupp (7) puudutab juhi kena, muudab

tõstuk automaatselt sõidusuunda (juhi suu-
nas liikumisest kahvli suunas liikumisse).

● Liikumissuuna muutmisel liigub tõstuk mõne
sekundi roomekiirusel ja kui juht vabastab
nupu (7), jääb tõstuk seisma.
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– (8) Kombineeritud nupp

Nupul (8) on mitu võimalikku funktsiooni.
● Võimaldab kasutada ajamit ja kahvlite tõst-

mise juhtseadiseid, kui roolipinn on verti-
kaalne (kui roolipinn on vertikaalne, on
need juhtseadmed tavaliselt inaktiivsed ja
tõstuki seisupidur on rakendatud). See
funktsioon on ideaalne kitsastes kohtades
manööverdamiseks.

● Võimaldab kasutajal valida eelistatud sõidu-
jõudluse.

Sõidukiga edasisuunas/tagasisuunas liikumi-
ne, kui roolipinn on vertikaalne
● Hoidke nuppu (8) vajutatud asendis ja pöö-

rake drosselit (2 -3) vajalikus suunas. Tõs-
tuk liigub soovitud suunas aeglasel kiirusel.

 OHT
Juhi muljumise ja/või tõstuki kokkupõrke oht. Ae-
glase kiiruse funktsioon tühistatakse automaatselt,
kui roolipinn kallutatakse standardsesse tööasen-
disse. Pöörake sõidu juhtseadet veidi, et regulee-
rida tõstuki kiirust. See ei lase tõstukil liiga kiirelt
liikuda, eriti just juhi suunas.

Kahvlite tõstmine/langetamine vertikaalse roo-
lipinniga
● Vaadake nupu (4, 5, 9) selgitust.

Labade tõstmine/langetamine (kui see valik on
olemas) vertikaalse roolipinniga
● Vaadake nupu (4) selgitust.

Tõstuki sõidujõudluse valimine
● Vajutage nuppu (8) kiirelt kaks korda jär-

jest, et valida saadaolevate sõidujõudluste
vahel. Iga kord, kui vajutage nuppu (8) kaks
korda järjest, valitakse erinev sõidujõudluse
tase. Näiteks saate valida, kas kasutada
maksimaalset jõudlust (põleb jänese ikoon)
või vähendatud jõudlust (põleb kilpkonna
ikoon). Valitud jõudlusele vastav ikoon põ-
leb ekraanil. Lisateavet saate ekraani jaoti-
sest.
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– (9) Kahvlite tõstmise/langetamise nupp

 MÄRKUS

● Nuppu (9) kasutatakse kahvlite tõstmi-
seks/langetamiseks ainult siis, kui roolipinn
on vertikaalne. Nupp (9) on vertikaalse roo-
lipinni korral aktiivne ainult siis, kui nup-
pu kasutatakse koos kombineeritud nupuga
(8).

● Nupp (9) EI OLE aktiivne, kui roolipinn on
kallutatud tööasendisse.

● Kahvlite liikumise saab igal ajal peatada, kui
vabastada nupp (9) või nupp (8). Kahvel
peatub saavutatud asendis.

– (9a) Kahvlite tõstmine
● Hoidke nuppu (8) vajutatud asendis ja see-

järel vajutage nuppu (9) sümbolil (9a), et
tõsta kahvlid maksimaalse kõrguseni.

– (9b) Kahvlite langetamine
● Hoidke nuppu (8) vajutatud asendis ja see-

järel vajutage nuppu (9) sümbolil (9b), et
langetada kahvlid.

● Kui kahvel on täielikult langetatud, käivitub
vahetult enne käigu (soft landing) lõppu
kahvli langetamiskiiruse aeglustus.
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Ekraani variandid
Ekraan

• (1) Aku laetustaseme näidik
● Aku on täis: ekraanil kuvatakse kõik viis ri-

ba. Aku tühjenemisel ribade arv väheneb
aegamööda.

● Aku, mis on umbes 20% peale langenud.
- Kui kasutate liitiumakut, põleb viimane riba
ühtlaselt.
- Kui kasutate mõnd muud tüüpi akut (nt
pliiaku), siis viimane riba vilgub. Tõstukit tu-
leks laadida.
- Tõstuki akut tuleks laadida.

● Aku, mis on umbes 10% peale langenud.
- Kui kasutate liitiumakut, vilgub ainult vii-
mane riba (1a) valgelt.
- Kui kasutate mõnd muud tüüpi akut (nt
pliiaku), põleb ainult viimane riba punaselt.
- Kui laetustase on alla 10%, võidakse tõs-
tuki jõudlust piirata. Näiteks maksimaalse
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kiiruse piirang või kahvlite tõstmise blokeeri-
mine.
- Laadige tõstuki akut kohe.

● Aku on täiesti tühi.
- Ainult viimane riba vilgub punaselt.
- Laadige tõstuki akut kohe.

• (2) Hooldusvälp
● Vilkuv märgutuli – näitab, et hooldusvälp

on lähenemas. Lisateabe saamiseks võtke
ühendust hoolduskeskusega.

● Märgutuli põleb ühtlaselt – hoolduse täht-
aeg on ületatud. Võtke ühendust hooldus-
keskusega.

● (3) Töötundide loendur / mass / alarmikood
- Käivitamisel kuvatakse väljal (3) tõstuki
summaarsed töötunnid.
- Kasutamise ajal kuvatakse väljal (3) jää-
nud töötunnid.
- Kahvlil oleva tõstetud koorma mass või-
dakse kuvada ka väljal (3), kuid ainult siis,
kui vastav valik on olemas.
- Alarmi korral kuvatakse väljal (3) alarmi-
kood. Vaadake järgmist jaotist, et saada li-
sateavet alarmide kohta.

● (4) Alarmi märgutuli
- Tõstukil võib tekkida erinevaid probleeme.
Ekraanil kuvatakse väljal (3) alarmikood.
- Vaadake järgmist jaotist, et saada lisatea-
vet alarmide kohta.

● (5) Ikoon (5) näitab, et väljal (3) olev väär-
tus tähistab jäänud töötunde enne aku tüh-
jenemist.

● (6) Ikoon (6) näitab, et väljal (3) olev väär-
tus tähistab tõstuki summaarseid töötunde.
See kuvatakse tavaliselt siis, kui tõstuk lüli-
tatakse sisse.

● (7) Mõõtühikud
- Kui ikoon "h" on aktiivne, näitab see, et
ekraanil olev väärtus tähistab töötunde.
- Kui ikoon "kg" on aktiivne, näitab see, et
ekraanil olev mass on esitatud kilogrammi-
des.
- Kui ikoon "lbs" on aktiivne, näitab see, et
ekraanil olev mass on esitatud naelades.

● (8) Jänese ikoon
- Kui ikoon (8) on aktiivne, töötab tõstuk
maksimaalse jõudlusega.

● (9) Kilpkonna ikoon

Ülevaade 3
Näidikud ja juhtseadmed

 4545758043314 ET - 09/2022  -  01



- Kui ikoon (9) on aktiivne, vähendatakse ja
piiratakse tõstuki jõudlust automaatselt.

● (10) Ikoon Blue-Q
- Kui ikoon (10) on aktiivne, optimeeritak-
se tõstuki jõudlust maksimaalse akusäästu
jaoks.

 MÄRKUS

● Iga jõudlustaseme puhul süttib vastav ikoon
(8, 9, 10) taseme aktiveerimisel ja kustub,
kui tase inaktiveeritakse.

● Ainult üks jõudlusrežiim (8, 9, 10) saab olla
korraga aktiivne.

Alarmid
– Vale sisselülitusjärjestus. Alarmi märgutuli

(1) süttib ekraanil ja väljal (2) kuvatakse
standardne teave (nt töötundide arv). Alarm
näitab, et juht kasutas valet sisselülitusjär-
jestust. Juht peab vabastama kõik juhtsead-
med (roolipinn, drosselid jne) ja ootama vei-
di enne tõstuki kasutamise jätkamist. Alarmi
kordumisel lülitage tõstuk välja ja uuesti sis-
se.

– Üldine alarm. Alarmi märgutuli (1) süttib
ekraanil ja väljal (2) kuvatakse veakood.
Alarm näitab, et tõstukil võib olla erinevaid
probleeme. Lülitage tõstuk välja ning uues-
ti sisse. Kui alarm kuvatakse käivitamisel
taas, võtke ühendust hoolduskeskusega.
Seniks parkige tõstuk ohutusse ja sobivas-
se kohta.
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– Integreeritud akulaadija (kui olemas) kau-
du laadimisel tekkivad erialarmid. Ekraanil
süttib alarmi märgutuli (1). Väli (2) kuvab
teate Error ning segmendid (3 ja 4) vilgu-
vad. Alarm näitab, et tõstuki integreeritud
akulaadijaga on mingi probleem. Lülitage
tõstuk välja ning uuesti sisse. Kui alarm ku-
vatakse käivitamisel taas, võtke ühendust
hoolduskeskusega.
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Display touch

– (1) Tõstuki käivitamisel ekraan süttib ja ku-
vab STILLi logo.

– (1a) Mõni sekund kuvatakse ekraanil järg-
mise hoolduseni jäänud päevade arv, kuid
ainult aktiivse teavitusfunktsiooni korral (li-
sateavet saate tehnilisest teenindusest).

– Kui "PIN-koodi" valik on olemas, peab juht
sisestama oma isikliku koodi (5 numbrit), et
tõstuk käivitada.
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– Seejärel kuvatakse avakuva.

– MENÜÜ (2): menüüle vajutamine avab juhi
menüülehe, kus ta saab muuta ekraanisea-
deid ja mõningaid tõstuki funktsioone.

– Kuupäev (3): näitab kuupäeva (lisateabe
jaoks vaadake edasisi jaotiseid).

– Kellaaeg (4): näitab kellaaega (lisateabe
jaoks vaadake edasisi jaotiseid).

– Töötunnid (5): näitab tõstuki summaarseid
töötunde.

– Järelejäänud töötunnid (6): näitab järele-
jäänud töötunde (hinnanguline väärtus) en-
ne aku täielikku tühjenemist.

– (7) Siin kohal on näha jänese ikoon (7a) või
tärniga (*) jänese ikoon (7b). Iga kord, kui
vajutatakse ikooni (7), vahetub kuva jänese
7a ja jänese * (7b) vahel.

● • Vajutage põlevat jänese ikooni (7a), et
see inaktiveerida, ekraan aktiveerib tärniga
jänese ikooni (7b) automaatselt ja kuvab
seda ekraanil põleva ikoonina.

● • Vajutage põlevat tärniga jänese ikooni
(7b), et see inaktiveerida, ekraan aktiveerib
jänese ikooni (7a) automaatselt ja kuvab
seda ekraanil põleva ikoonina.

– Jänese ikoon (7a) põleb, et pakkuda tõstu-
kile sõidurežiimis maksimaalset jõudlust.

– Jänese ikoon* (7b) põleb, et pakkuda tõs-
tukile sõidurežiimi, mille jõudlust on juht ko-
handanud.

– Kilpkonn (8): vajutage kilpkonna ikooni (8),
mis süttib ja tõstuki jõudlust vähendatakse
ja piiratakse automaatselt.

–  Blue-Q (9): vajutage ikooni (9), mis süttib
ja funktsioon aktiveerib; tõstuki jõudlust op-
timeeritakse maksimaalne akusäästu jaoks.

– Aku laetuse tase (10)

 MÄRKUS

● Iga jõudlustaseme puhul põleb vastav ikoon
((7, 7a, 8, 9)), kui tase on aktiivne, ja kus-
tub, kui tase inaktiveeritakse.

● Ainult üks jõudlusrežiim ((7, 7a, 8, 9)) saab
olla korraga aktiivne.
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 TÄHELEPANU
Kui ekraan ei toimi, ärge tõstuki kasutamist. Lülita-
ge tõstuk välja ja taas sisse ja kui ekraan ei toimi
ikka veel, võtke ühendust hoolduskeskusega, et lasta
ekraan asendada.

 ETTEVAATUST
Järgmistel lehtedel on ekraanide pildid inglise keeles.
Kui juht valib ekraanil inglise keelest erineva keele,
on tekstid tõlgitud valitud keelde.

MENÜÜ
Kui vajutate pealehel "MENÜÜ", kuvatakse
pealehel järgmine teave.

– (1) Selles tsoonis näidatakse lisavarustuse
"Dynamic Load Control" olemasolu või puu-
dumist.

● Kui see on olemas, kuvatakse tekst. "Dyna-
mic Load Control"

● Kui see puudub, teksti ei kuvata.

– (2)"Settings" – üldised ekraaniseaded

– (3)"Performance" – tõstuki osade funktsioo-
nide seadistus

– (4)"Monitor" – tõstuki oleku analüüs

– (5)"Back" klahv naaseb pealehele.

Ikoonide (2, 3, 4) vajutamine avab vastavad
alammenüüd, mida selgitatakse järgmistel leh-
tedel.
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Settings (9)
Sellel lehel saab konfigureerida järgmisi sea-
deid.
● (1) juhiliidese keel
● (2) mõõtühikud ja kuupäevavorming
● (3) kuupäev
● (4) kellaaeg
● (5) ekraani heledus ja helitase
● (6) juurdepääsukoodid (kui see valik on ole-

mas)

Vajutage klahvi (7), et naasta pealehele, või
klahvi (8), et minna tagasi eelmisele lehele
("MENU")

Language (7)
Loendist saate valida eelistatud keele.
● Kerige loendis nuppudega (1) ja (2), vajuta-

ge soovitud keelel, valitud keele rea värv
muutub (3), seejärel vajutage klahvi (4)
"OK" või (5), et oma valik kinnitada ja naas-
ta pealehele.

● Vajutage klahvi (6), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.

Units/Dateform (7)
● Valige mõõtühik, MEETRILINE (kg ja m) või

INGLISE (lb ja in). Valitud joone värv muu-
tub (1)

Määrake ekraanil kuupäevavorming:
● DD . MM.YY (Euroopa: päev.kuu.aasta);
● MM / DD / YY (Ameerika: kuu/päev/aasta).

Valitud joone värv muutub (2).
● Vajutage klahvi (3) "OK" või (4), et kinnitada

oma valikud ja naasta pealehele.
● Vajutage klahvi (6), et naasta eelmisele le-

hele ilma muudatusi salvestamata.
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Date (9)
● Vajutage päeva (1), kuu (2) või aasta välja

(3). Aktiivse välja (oranžiks värvunud) väär-
tuse muutmiseks kasutage nooli (4) ja (5).

● Vajutage klahvi (6) "OK" või (7), et kinnitada
oma valikud ja naasta pealehele.

● Vajutage klahvi (8), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.

Time (9)
● Valige aja kuvamine (1) 12 h või 24 h vor-

mingus ning määrake tunnid (2) ja minutid
(3)

● Valige muudetav väli (oranži värvi) ja kasu-
tage nooli (4) ja (5) väärtuse muutmiseks.

● Vajutage klahvi (6) "OK" või (7), et kinnitada
oma valikud ja naasta pealehele.

● Vajutage klahvi (8), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.
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Display (6)

Brightness (7)
● (1) Automaatne: ekraani heledus sõltub

välisvalgusest. Automaatse aktiveerimiseks
vajutage ruutu "AUTO" (mis värvub oran-
žiks) ja valige ekraani soovitud keskmine
heleduse väärtus, kasutades teisi ruutusid.

● (2) Käsitsi: veenduge, et ruut "AUTO" ei
oleks aktiivne (peab olema hall), seejärel
vajutage mõnda teist ruutu, et määrata
ekraanil püsiv heleduse väärtus. Valitud
ruut värvub oranžiks. Heleduse määramisel
näete tulemust ekraanil.

Loadsound (helitase) (8)
● Saate määrata ekraani helitaseme. Vajutus

ruudul "0" lülitab heli välja ja vajutus ruudul
"3" valib maksimaalse helitugevuse. Kui ak-
tiveerite ühe ruutudest, värvub see oranžiks
ja kuulete vastava tasemega heli.

● Vajutage klahvi (3) "OK" või (4), et kinnitada
oma valikud ja naasta pealehele. Vajutage
klahvi (5), et naasta eelmisele lehele ilma
muudatusi salvestamata.
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PIN-kood (valikuline).

 ETTEVAATUST
Tõstuki juhtide haldamise eest vastutav töödejuhata-
ja peab esimesel sisselogimisel sisestama program-
meerimiskoodi (kaheksa nulli) "00000000" ja seejä-
rel tuleks programmeerimiskoodi vahetada vastavalt
järgmiste jaotiste juhistele.

– Peamiselt PIN-KOODI funktsioonide lehelt
saab töödejuhataja ligi eraldi seadistamis-
lehtedele, kasutades programmeerimiskoo-
di, kui tõstuk on käivitatud.

– (1) Sellelt lehelt saate lisada juhi koos vas-
tava pääsukoodiga.

– (2) Sellelt lehelt saate juhi eemaldada. Ligi-
pääs ainult töödejuhatajal.

– (3) Sellel lehel saab töödejuhataja muuta
programmeerimise juurdepääsukoodi. Te-
haseseadistus: kaheksa nulli „00000000“.

– (4) Võimalik on määrata käsitsi või auto-
maatne väljalogimine.

– (5) Saate määrata masina inaktiivsuspe-
rioodi sekundites, pärast mida "logitakse
välja".

– (6) Saate määrata maksimaalse aja, mille
jooksul tuleb PIN-kood sisestada pärast tõs-
tuki sisselülitamist. Kui aeg on läbi saanud,
siis sisestatud kood kustub ja juht peab
juurdepääsukoodi uuesti sisestama.

– Vajutage klahvi (7), et naasta pealehele, või
klahvi (8), et minna tagasi eelmisele lehele.

 MÄRKUS

Kui juhuslik juht avab "PIN-KOODI" lehe, on
väljalogimine ainus aktiivne funktsioon. Kõik
muud funktsioonid on ainult programmeerimis-
koodiga töödejuhataja vastutusel.
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Kasutaja lisamine
● Selle funktsiooni kaudu saate lisada uue ju-

hi. Sisestage uue juhi juurdepääsukood ja
vajutage "OK", et kinnitada ja naasta eelmi-
sele lehele.

● Sellel lehel saab töödejuhataja muuta juhi
juurdepääsukoodi, kui kustutab olemasole-
va koodi ja sisestab uue koodi. Kasutage
nooli (1) ja (2), et kerida juhtide loendit.

 MÄRKUS

● Maksimaalselt saab mällu salvestada küm-
me juhti.

● Ainult esimene juht, juurdepääsukoodiga
"12345", on määratud tehaseseadistusena.

Juhi eemaldamine
Juhi kustutamiseks vajutage numbri kõrval
"X". Juhtide nimekirja kerimiseks kasutage
nooli (1) ja (2).

 MÄRKUS

Juhi kustutamine ei muuda teiste juhtide num-
breid. Näiteks nelja juhi puhul jätab juhi nr "2"
kustutamine alles juhid "1", "3" ja "4".

PIN-koodi muutmine
Sellel lehel saab töödejuhataja muuta juurde-
pääsu PIN-koodi. Kustutage olemasolev PIN-
kood ja sisestage uus PIN-kood, seejärel va-
jutage "OK", et kinnitada ja naasta eelmisele
lehele.
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Väljalogimise muutmine

- Sellel lehel näete väljalogimisviise.
● (1) Käsitsi väljalogimine nupu "KOHE" (2)

vajutamisega logib kohe välja.
● (3) Automaatse väljalogimise määramiseks

vajutage nuppu "SEES" (4); inaktiveerimi-
seks vajutage nuppu "VÄLJAS" (5).

Kui automaatne väljalogimine on aktiivne, lo-
gib tõstuk välja pärast inaktiivsusperioodi, mil-
le saab määrata "Väljalogimisaja" funktsiooni-
ga.
● Vajutage klahvi (6) "OK" või (7), et kinnitada

oma valikud ja naasta pealehele.
● Vajutage klahvi (8), et naasta eelmisele le-

hele ilma muudatusi salvestamata.

Automaatse väljalogimisaja muutmine
● Määrake inaktiivsusperiood, pärast mida lo-

gib tõstuk välja, seejärel vajutage "OK", et
seadistus kinnitada ja naasta eelmisele le-
hele.

Sisendaja muutmine
● Määrake, kui mitu korda saab juht käivita-

misel juurdepääsukoodi sisestada, seejärel
vajutage "OK", et seadistus kinnitada ja
naasta eelmisele lehele.
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Performance (5)

Sellel lehel saab konfigureerida järgmisi sea-
deid.
● (1) "Performance" Selles jaotises saate ko-

handada jänese režiimi (tärniga *) toimimist.
● (2) "Lift cut-out" Selles jaotises saate mää-

rata ühe või kaks tõste lõppväljalülitust
(saadaval ainult koos lisavalikuga DLC3).
Kui seadistatud kõrgus on saavutatud, pea-
tatakse koorma tõstmine ja jäädakse oota-
ma, et juht kinnitaks selle vastavalt kuval.

● Vajutage klahvi (3), et naasta pealehele, või
klahvi (4), et minna tagasi eelmisele lehele.

Performance (11)
Maksimaalset jõudlust saab vähendada prot-
sendina jäneserežiimist (tärnita), et luua isiku-
pärastatud sõidurežiim.

Muudetavad väljad
● (4) maksimaalne tõstuki liikumise kiirus

protsendina.
● (5) maksimaalne tõstuki kiirendus protsen-

dina.
● (6) maksimaalne kahvli tõstekiirus protsen-

dina.
● (7) maksimaalne kahvli langetamiskiirus

protsendina.

Muutmine
● Valige muudetav väli (värvub oranžiks),

seejärel kasutage nooli (2) ja (3) et prot-
sentväärtust tõsta või langetada (maksi-
maalne võimalik väärtus on 100%).

● Vajutage klahvi (8) "OK" või (9), et oma vali-
kud kinnitada.

● Vajutage klahvi (10), et naasta eelmisele
lehele ilma muudatusi salvestamata.
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Lift Cut-out (8) (valik, mille saab ak-
tiveerida ainult siis, kui DLC3 on ak-
tiivne)

 TÄHELEPANU
Paigaldatud väljalülitussüsteem toimib kõrguse eel-
valijana ja seda ei tohi mõista ohutussüsteemina.
Juht peab kahvli tõstmisel ja langetamisel olema eri-
ti ettevaatlik. Juht peab olema eriti hoolikas kahvli
koormasse sisestamisel ja vältima esemete, lagede,
uste, riiulite jne vastu põrkamist.

– Ainult ühe tõste lõppväljalülitusega versi-
oon

● Tõste lõppväljalülituse kõrguse muutmiseks
kasutage nooli (1) või (2), kui kõrgus on
valitud, vajutage nuppu (3) "OK" või (4), et
kinnitada seadistus ja naasta pealehele.

● Vajutage klahvi (5), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.

– Kahe tõste lõppväljalülitusega versioon
● esimese või teiste tõste lõppväljalülituse

kõrguse muutmiseks kasutage noole (1, 2)
või (3, 4).

● Vajutage klahvi (5) "OK" või (6), et kinnitada
seadistus ja naasta pealehele.

● Vajutage klahvi (7), et naasta eelmisele le-
hele ilma muudatusi salvestamata.

 MÄRKUS

Teise tõste lõppväljalülituse tõstekõrgus peab
olema kõrgem kui esimese tõste lõppväljalüli-
tuse tõstekõrgus.
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Monitor (4)
Sellel lehel on näha:

– (1) tõstuki seerianumber;

– (2) aktiivsete/kehtivate alarmide loend;

– (3) päevade arv kuni järgmise hoolduseni
(kui teavituse valik ei ole aktiivne, on sellel
lehel "0 päeva". Antud juhul ei tohi teavet "0
päeva" eirata).
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Blokeerivad alarmid

Kui kasutamise ajal aktiveerub üks või mitu
blokeerivat alarmi, kuvatakse pealehel sümbol
(1) või (2). Peamises "MENÜÜS" kuvatakse
sümbolid (3) ja (4). Sümboli (1) või (2) vajuta-
mine viib teid otse vealehele. Sümboli (5) va-
jutamine kuvab tõstuki summaarsed töötunnid.
Pärast kümmet sekundit või pärast sümboli (5)
uuesti vajutamist kuvatakse taas eelmine kuva
(hinnanguliselt jäänud töötunnid).

Alarmikoodid
Alarmide lehel (kui mõni alarm on aktiivne),
kuvatakse ikoon (1) koos veakoodiga (2) selle
all. Kui vigu on mitu, saab neid vaadata, keri-
des lehti nooltega (3) ja (4).
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Võimalike kuvatavate alarmide ülevaade.
● (1)Alarm hoiatab teid, et plaanipärase hool-

duse tähtaeg on käes või lähenemas. Võt-
ke ühendust tehnilise teenindusega, et teha
vajalikud hooldustööd

● (2)See on üldine alarm. Lülitage tõstuk välja
ja sisse ning võtke ühendust tehnilise tee-
nindusega, kui alarm kuvatakse taas.

● (3)Alarm näitab, et ekraaniga on mingi pro-
bleem. Lülitage tõstuk välja ja sisse ning
võtke ühendust tehnilise teenindusega, kui
alarm kuvatakse taas.

● (4)Alarm näitab, et tegu on üldise sõidujuh-
timise probleemiga. Lülitage tõstuk välja ja
sisse ning võtke ühendust tehnilise teenin-
dusega, kui alarm kuvatakse taas.

● (5)Alarm näitab, et on probleem tõstuki üle-
kuumenemisega. Lülitage tõstuk välja ja
laske sellel enne uuesti sisselülitamist jah-
tuda. Võtke ühendust tehnilise teeninduse-
ga, kui alarm kuvatakse taas.

● (6)Alarm näitab, et on probleem tõstuki hü-
draulikasüsteemiga. Lülitage tõstuk välja ja

Ülevaade 3
Näidikud ja juhtseadmed

 6145758043314 ET - 09/2022  -  01



sisse ning võtke ühendust tehnilise teenin-
dusega, kui alarm kuvatakse taas.

● (7) Alarm näitab, et on tegu on andmeside
probleemiga tõstuki erinevate juhtseadmete
vahel. Lülitage tõstuk välja ja sisse ning
võtke ühendust tehnilise teenindusega, kui
alarm kuvatakse taas.

● (8)Alarm näitab, et on probleem tõstuki pi-
durisüsteemiga. Lülitage tõstuk välja ja sis-
se ning võtke ühendust tehnilise teenindu-
sega, kui alarm kuvatakse taas.

● (9)Alarm näitab, et on probleem akuga.
Laadige akut. Kui alarm püsib, võtke ühen-
dust tehnilise teenindusega.

● (10)Alarm näitab, et on probleem tõstuki
elektrisüsteemiga. Lülitage tõstuk välja ja
sisse ning võtke ühendust tehnilise teenin-
dusega, kui alarm kuvatakse taas.

● (11)Alarm näitab, et mõni tõstuki andur on
rikkis. Lülitage tõstuk välja ja sisse ning
võtke ühendust tehnilise teenindusega, kui
alarm kuvatakse taas.

● (12)Alarm näitab, et on probleem tõstuki
sõidusüsteemiga. Lülitage tõstuk välja ja
sisse ning võtke ühendust tehnilise teenin-
dusega, kui alarm kuvatakse taas.
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Hoiatused
Võimalike kuvatavate hoiatuste ülevaade

– Sõidujuhtimise hoiatus

Hoiatus näitab, et lisahüdraulika aktiivse funkt-
siooni puhul on sõidujuhtimine inaktiveeritud.
Inaktiveerige lisahüdraulika funktsioon lisahü-
draulika funktsioonide kasutamisega, et taas-
tada tõstuki sõidujuhtimine. Lisateavet saate
3. peatükist (valikud ja variandid).

– Tõste lõppväljalülituse hoiatus

Hoiatus näitab, et saavutati maksimaalne sea-
distatud kahvli tõstmiskõrgus. Selleks, et tõsta
kahvlit kõrgemale, vajutage ja hoidke kollast
(1) riba kirjaga "OK", kuni see värvub roheli-
seks. Kahvlit saab nüüd tõsta üle väljalülitus-
kõrguse. Ekraanil kuvatakse järgmine leht, et
hoiatada juhti olema koorma transportimisel
eriti ettevaatlik.

–

Hoiatust koos sümboliga (1) kuvatakse seni,
kuni kahvel on taas langetatud alla seadista-
tud väljalülituskõrgust.
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– Tõste lõppväljalülituse hoiatus (ainult
DLC3-ga)

Hoiatus näitab, et esimese väljalülituse kahv-
li tõstekõrguse seadistus on saavutatud. Sel-
leks, et tõsta kahvlit kõrgemale, vajutage ja
hoidke kollast (1) riba kirjaga "OK", kuni see
värvub roheliseks. Selle vabastamisel naaseb
ekraan avakuvale.

– Sümbol (2) näitab, et esimene tõste lõpp-
väljalülitus on ületatud.

– Kui jõutakse teise väljalülituse seadistuseni,
kuvatakse järgmine kuva.

Hoiatus näitab, et teise väljalülituse kahvli tõs-
tekõrguse seadistus on saavutatud. Selleks,
et tõsta kahvlit kõrgemale, vajutage ja hoidke
kollast (3) riba kirjaga "OK", kuni see värvub
roheliseks. Selle vabastamisel naaseb ekraan
avakuvale.
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– Sümbol (3) näitab, et teine tõste lõppväljalü-
litus on ületatud.

– Küljekaitse hoiatus

Hoiatus võidakse ekraanil kuvada siis, kui
kahvel tõstetakse umbes 1700 kuni 1800 mm
kõrgusele maapinnast (ainult platvormi ja kül-
jekaitsega tõstukite puhul). Ekraanil hoiatuse
väljalülitamiseks langetage kahvel või sulgege
mõlemad töö küljekaitsed.

 TÄHELEPANU
Juht peab ise hindama, kas enne kahvli kõrgemale
tõstmist tuleks küljekaitse sulgeda.

– Vale käivitustoimingu hoiatus

Hoiatus kuvatakse ekraanil, kui tõstuki käivi-
tustoiming on vale. Vabastage roolipinn ja kõik
juhtseadised, et väljuda hoiatustest ja vabas-
tada tõstuki lukustus.

– Labade langetamise hoiatus

Hoiatus võidakse ekraanil kuvada siis, kui
kahvel tõstetakse umbes 1700 kuni 1800 mm
kõrgusele maapinnast (ainult lisatõstega tõstu-
kid). Teade hoiatab juhti, et ohutuse tagami-
seks tuleb labad langetada, et kahvlit saaks
kõrgemale tõsta.
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– Aku tühjenemise hoiatus

Hoiatus hoiatab juhti, et aku on tühjenemas.
Tõstuki kasutamise jätkamiseks vajutage ja
hoidke kollast riba (1) kirjaga "OK", kuni see
värvub roheliseks. Selle vabastamisel naaseb
ekraan avakuvale. Soovitame akut võimalikult
ruttu laadida.

– Stabiilsuse hoiatus (ainult DLC3)

Hoiatus hoiatab juhti, et tõstukil võib olla
stabiilsusprobleem tõstetud koorma massi ja
koorma kõrguse tõttu või vastupidi. Kahvli
tõstmise jätkamiseks vajutage ja hoidke kol-
last riba (1) kirjaga "OK", kuni see värvub ro-
heliseks. Selle vabastamisel naaseb ekraan
avakuvale. Lisateavet saate vastavast peatü-
kist (DLC3).

 OHT
Stabiilsuse kadu
Kui tõstmine jätkub hoolimata hoiatusteadetest ja
hoiatussignaalidest, võib juht tõstuki stabiilsuse üle
kontrolli kaotada. Sellisel juhul vastutab õnnetuse
korral juht.





Ülevaade3
Näidikud ja juhtseadmed

 66 45758043314 ET - 09/2022  -  01



Hädaseiskamispide
– Hädaseiskamispide vajutamisel lukustuvad

kõik tõstuki funktsioonid.
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Roolipinn
Roolipinni asendid
Asetage roolipinn vastavalt tõstuki
funktsioonidele.

Kui tõstuk seisab, on saadaval kolm järgmist
roolipinni asendit:
● roolipinni asend (1) = tööasend;
● roolipinni asend (2) = pidurdusasend;
● roolipinni asend (A) = pidurdusasend või

asend, et kasutada tõstukit kitsastes kohta-
des.

– Roolipinni asend (1) = tööasend
● Selles asendis saab juht drosseli abil sõit-

ma hakata.
Selles asendis saab juht hakata kahvleid
vastava drosseli abil tõstma või langetama.
Selles asendis saab juht labasid tõsta või
langetada (ainult labade algse tõstmise
funktsiooniga mudelitel).

– Roolipinni asend (2) = pidurdusasend
● Selles asendis on sõiduajam blokeeritud ja

seisupidur rakendatud.

 MÄRKUS

● Selles asendis on blokeeritud kahvli ja laba-
de (kui paigaldatud) tõstmine ja langetami-
ne.

 MÄRKUS

Roolipinni vabastamisel pöördub see auto-
maatselt tagasi pidurdusasendisse (A).
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– Roolipinni asend (A) = pidurdusasend või
asend, et kasutada tõstukit kitsastes koh-
tades

Tavaliselt on selles asendis tõstuki sõiduajam
blokeeritud ja seisupidur on rakendatud (pidur-
dusasend). Kui on vajalik (kui kasutate tõstukit
kitsastes oludes), saab tõstukit kasutada ka
vertikaalse roolipinniga (A), kui järgite järgmi-
seid juhiseid.
● Kui roolipinn on vertikaalne (A), vajutage ja

hoidke kombineeritud nuppu (3) ning pööra-
ke samal ajal veojõu juhtimise drosselit (4),
tõstuk liigub madalamal kiirusel.

● Kui roolipinn on vertikaalne (A), vajutage ja
hoidke kombineeritud nuppu (3) ning vajuta-
ge samal ajal nuppu (5), et liigutada kahvlit.

● Lisateavet kombineeritud nupu (3), kohta
saate 3. peatüki jaotisest "Roolipinni juht-
seadmed".
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Kombineeritud roolipinn (kui ole-
mas)
Juhised kombineeritud roolipinni avami-
seks

 TÄHELEPANU
Teostage see toiming soovitatavalt enne tõstuki käi-
vitamist ja ainult siis, kui tõstuk seisab paigal.
Toimingut ei tohi teostada tõstuki liikumise ajal.

 MÄRKUS

Soovitatav kasutusviis avatud kombineeritud
roolipinni korral on käimisrežiim (juhitakse
"maapinnalt").

– Avage sulgur, et vabastada roolipinn. 
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– Roolipinni avamiseks tõmmake seda käepi-
demest.

– Roolipinn on avatud.

Juhised kombineeritud roolipinni sulge-
miseks

 TÄHELEPANU
Teostage see toiming soovitatavalt enne tõstuki käi-
vitamist ja ainult siis, kui tõstuk seisab paigal.
Toimingut ei tohi teostada tõstuki liikumise ajal.

 MÄRKUS

Soovitatav kasutusviis suletud kombineeritud
roolipinni korral on pealistumise režiim (juhi-
takse platvormilt).

– Roolipinni sulgemiseks lükake selle käepi-
det.
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– Sulgur sulgub automaatselt ja lukustab roo-
lipinni.

 TÄHELEPANU
Veenduge, et roolipinn oleks korralikult lukus.

OptiSpeed roolipinn (ainult mu-
delitel EXV ja EXVi)
Järgnevalt on kirjeldatud roolipinni erinevaid
töötsoone sõltuvalt kaldenurgast.
● Tsoonis (1) rakendatakse pidur ja tõstukit ei

saa liigutada.
● Tsoonis (2) muutub maksimaalne lubatud

kiirus vastavalt roolipinni kaldenurgale. Vii-
de (5) näitab kiiruskõverat tsoonis (2).

● Tsoonis (3) võib tõstuk saavutada oma
maksimaalse kiiruse. Veokiirus on proport-
sionaalne drosseli kaldenurgaga.

Tsoonis (4) rakendatakse pidur ja tõstukit ei
saa liigutada.

 ETTEVAATUST
Kasutamise ajal kallutage roolipinni ja reguleerige
drosselit sujuvalt vastavalt ülaltoodule.
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Tõstemastide tüübid
Tõstuk on varustatud ühega järgmistest masti-
dest.
● Üheosaline
● Teleskoop
● NiHo
● Kolmeosaline

Üheosaline
Tõstmisnupu vajutamisel tõstetakse kahvlikelk
keskmise silindriga keti abil kõrgusele h3.

Teleskoop
Tõstmisnupu vajutamisel tõstetakse külgsilind-
rite abil sisemasti ja see veab kettide abil
kahvlikelku (h3) (kahvlikelgu tõstmiskiirus on
kaks korda kiirem sisemasti tõstmiskiirusest).

 TÄHELEPANU
Madala laega kohtades pidage meeles, et koorma
kõrgus võib ulatuda kõrgemale masti kõrgusest.

NiHo
Tõstmisnupu vajutamisel tõstetakse kahvlikelk
keskmise silindri abil sisemasti tippu (h2'),
seejärel tõstavad külgsilindrid sisemasti mak-
simaalsele kõrgusele (h3).

 MÄRKUS

Tõstmise ajal pole sisemast kunagi kahvlikel-
gust kõrgemal.

 TÄHELEPANU
Madala laega kohtades pidage meeles, et koorma
kõrgus võib ulatuda kõrgemale masti kõrgusest.

h3

0252_003-097 



h3

h2

0252_003-098



h3

h2'

0252_003-099-V2
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Tripleks
Funktsioon on sarnane NiHo-masti funktsioo-
nile, kuid sellel on sama masti kõrguse juures
suurem tõstekõrgus.

 TÄHELEPANU
Madala laega kohtades pidage meeles, et koorma
kõrgus võib ulatuda kõrgemale masti kõrgusest.

h3

h2'

0252_003-100-V2
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Küljekaitse
Kirjeldus
Küljekaitse on mõeldud juhi kaitsmiseks, kui
tõstukit kasutatakse pealistumise režiimis.

Kaitsetel on kaks asendit.

– Asend "A" = küljekaitse suletud. Asendit ka-
sutatakse siis, kui juht kasutab tõstukit käi-
misrežiimis (juhitakse "maapinnalt") ja plat-
vorm on suletud.

Tõstuk töötab ka suletud küljekaitsega (asend
"A"), samuti siis, kui juht asub tõstukis. Sellisel
juhul piiratakse ohutuse tagamiseks automaat-
selt tõstuki maksimaalset sõidukiirust.

– Asend "B" = küljekaitse avatud. Asendit ka-
sutatakse siis, kui juht asub tõstukis, seistes
platvormil.

Küljekaitse avamine ja sulgemine
– Avamiseks tõmmake kaks juhipoolset kait-

sevõret väljapoole.

– Sulgemiseks lükake kaks juhipoolset kaitse-
võret sissepoole.

Küljekaitse kõrguse reguleerimine
– Küljekaitsevõrede kõrguse reguleerimiseks

vastavalt juhi pikkusele avage küljekaitse-
võred ja tõmmake seejärel küljekaitsevõred
käsitsi ülespoole (kolm asendit). Küljekait-
sevõrede sulgemiseks lükake need alla alg-
sesse, kõige madalamasse asendisse.
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 TÄHELEPANU
Alati langetage küljekaitse latid enne nende uuesti
kokkupanemist.
Vastasel juhul küljekaitsevõred ei sulgu ja see võib
katteid kahjustada.

 OHT
Ärge kunagi istuge küljekaitse lattidel.

 OHT
Ärge kunagi ronige küljekaitse lattidele.
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Platvorm
Kirjeldus

Platvormi saab seada kolme asendisse A, B
ja C.

Asend "A" = platvorm suletud. Seda asendit
kasutatakse siis, kui tõstuk on käimisrežiimis
(juhitakse "maapinnalt") ja küljekaitse on sule-
tud.

Asend "B" = platvorm on vahepealses asen-
dis: selles asendis on tõstuki sõiduajam blo-
keeritud.

Asend "C" = platvorm on tööasendis pea-
listumise režiimis: seda asendit kasutatakse
pealistumise režiimis.

Selles asendis olenevad liikumine ja tõstuki
kiirus küljekaitsete asendist.
● Avatud küljekaitse: tõstuk võib saavutada

oma maksimaalse kiiruse.
● Suletud küljekaitse: tõstuki kiirus on elek-

trooniliselt piiratud.
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 MÄRKUS

Kui platvorm on suletud "A" ja küljekaitse on
avatud, on sõiduajam blokeeritud.

Platvormi liigutamine
Et tõsta või langetada platvormi, liigutage plat-
vormi põrandaplaati käega.

 TÄHELEPANU
Käte muljumise oht.
Platvormi sulgemisel ärge jätke käsi platvormi ja kat-
te vahele.

Platvormi reguleerimine
Vibratsiooni paremaks summutamiseks peab
platvormi reguleerima vastavalt juhi kaalule.

Reguleerige summutussüsteemi survet vasta-
valt juhi massile, kasutades ventiili (1).

Ohutus

 OHT
Platvormilt kukkumise oht!
Seadke ennast platvormil õigesti kahe küljekaitse lati
vahele: seiske püsti, näoga kahvli suunas, mõlemad
jalad platvormi piires.

Sooritage pöördeid aeglasel kiirusel.

Hoidke kätega kindlalt roolipinni käepidemest kinni.

 OHT
Kaitse- ja ohutusseadmete eemaldamine, neutrali-
seerimine ja blokeerimine on rangelt keelatud.
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Suundade definitsioonid
Suundade definitsioonid mudelitel EXV,
EXVi, EXP, EXV D. Suunad kehtivad ka
suletud platvormi ja jalakäijarežiimiga
mudelitele EXV-SF, EXVi-SF ja EXV-SF
D.

Eeskirjade poolt määratletud liikumissuund.
● Tagasiliikumine (1)
● Vasakule (2)
● Edasiliikumine (3) (eelistatud liikumissuund)
● Paremale (4)

Suundade definitsioonid mudelitel EXV-
SF, EXVi-SF ja EXV-SF D, kui platvorm
on langetatud ja juht on tõstukis.

Eeskirjade poolt määratletud liikumissuund.
● Edasiliikumine (1) (eelistatud liikumissuund)
● Vasakule (4)
● Tagasiliikumine (3)
● Paremale (2)

Järeldus

Sõidusuunast paremini arusaamiseks määrat-
letakse sõidusuund alati järgmisel viisil.
● (1) Sõidusuund kahvlite suunas
● (3) Sõidusuund juhi suunas
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Märgised
Siltide asukoht

B A
A B<BA> AB

!

GEL Pb+Sb
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"Tõstuki kandevõime skeemi" silt
"Juhi küljekaitse" kasutamise silt (ainult juhi
platvormiga versiooni puhul)
"Konksu" sümbol
"Käte muljumise ohu" silt
"Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt
"Ohtliku tõstmise" silt (ainult algse tõstega
raami mudelil)
"Kasutus- ja hooldusjuhendi" silt
Geelakude kasutamiseks seadistatud mudel
"Tõstuki akulaadija" silt

1
2

3
4
5
6

7
8
9

Iga-aastaste kontrolltoimingute silt (ainult
Saksamaal)
"Juhi platvormi kandevõime skeemi" silt
"Maksimaalse lubatud rõhu" silt
"Külmlaosilt "(ainult külmlao mudelil)
"Jalgade muljumise ohu" silt (ainult algse
tõstega raami mudelil)
Hoiatussilt
"Käte muljumise ohu" silt

10

11
12
13
14

15
16
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"Kahekordse kaubaaluste virnastaja" silt (ai-
nult kahekordse kaubaaluste virnastaja tõs-
tukiversiooni puhul)

17

Siltide kirjeldus
(1) See silt näitab kahvli lubatud koormust ole-
nevalt koorma raskuskeskmest ja tõstekõrgu-
sest.

(2) See sümbol, kui olemas, näitab juhi kül-
jekaitsete õiget kasutusviisi, kui kahvel asub
maapinnast kõrgemal kui 1700 mm (koos tõs-
tetud labadega u 1800 mm). Kui kahvlil ole-
va koorma kõrgus on suurem kui koormaresti
kõrgus, tuleb küljepaneelid sulgeda (vt sildi
vasakut poolt). Kui kahvlil oleva koorma kõr-
gus on madalam kui koormaresti kõrgus, võib
küljepaneelid avada (vt sildi paremat poolt).

(3) See silt tähistab tõstuki tõstekonksu kinni-
tamise kohta.

(4) See sümbol asub tõstemastil ja teavitab
masti liikuvatest osadest tingitud lõikamiso-
hust.

(5) See silt näitab, et enne tõstuki kasutamist
ja hooldustööde tegemist tuleb lugeda kasu-
tus- ja hooldusjuhendit.

(6) See silt on olemas ainult algse tõstmisega
(i) versioonil. Silt näitab, et tõstetud labadega
on keelatud tõsta koormat maapinnast kõrge-
male kui 1800 mm. Koorma tõstmiseks maa-
pinnast kõrgemale kui 1800 mm tuleb labad
maapinnale langetada (lisateavet vt ⇒ Peatükk
"Ohutusseadmete asukohad", Lehekülg 23 ).

(7) See silt näitab, et tuleks lugeda tõstuki
akulaadija spetsiaalset kasutus- ja hooldusju-
hendit.

(8) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on seadistatud geelaku kasutamiseks. Ärge
kasutage teist tüüpi akusid.

(9) See silt on olemas ainult tõstuki akulaadija-
ga versioonil. Silt juhib tähelepanu laadimiskõ-
vera valimise võimalusele.

(10) See silt on olemas ainult Saksamaal
müüdud tõstukitel. Silt näitab tõstuki korralise
ohutusülevaatuse kuupäeva.

(11) See silt on olemas ainult juhiplatvormi ja
küljekaitsega versioonil. Silt näitab juhiplatvor-
mi rõhu seadistust olenevalt juhi kehamassist.
1,5 baari vahemikus 50 kuni 70 kg, 2 baari
vahemikus 70 kuni 90 kg, 2,5 baari vahemikus
90 kuni 110 kg, 3 baari vahemikus 110 ku-
ni 130 kg.

(12) See silt on olemas ainult juhiplatvormi ja
küljekaitsega versioonil. Silt näitab juhiplatvor-
mi maksimaalset rõhu seadistust. Ettevaatust!
Juhtsüsteemi rõhu tõstmine üle 8 baari on
keelatud.

(13) Selle sümboli olemasolu näitab, et tõstuk
on mõeldud külmlaos kasutamiseks (valikuli-
ne).

(14) See silt on olemas ainult algse tõstmise-
ga (i) versioonil. Silt annab märku labade all
jalgade muljumise ohust.

(15) See sümbol asub tõstemastil ja teavitab
masti liikuvatest osadest tingitud lõikamiso-
hust, tõstukil inimeste vedamise keelust ning
ülestõstetud kahvli all seismise või alt läbi kõn-
dimise keelust.

(16) See sümbol asub akukattel ja teavitab
käte muljumise ja/või lõikamise ohust akukatte
avamisel ja/või sulgemisel kogu akukatte ula-
tuses. Olge käsitsemisel ettevaatlik.

(17) See sümbol on olemas ainult kahekord-
se kaubaaluste virnastaja versioonil. See an-
nab teavet koormate käsitlemise kohta kahe-
kordse kaubaaluste virnastaja tõstukiversioo-
niga.⇒ Peatükk "Täiendav andmesilt kahekord-
se kaubaaluste virnastaja versioonile (EXV-
D)", Lehekülg 85
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Seerianumber

 MÄRKUS

Kõikide tehniliste küsimuste korral märkige ära
tõstuki seerianumber.

Seerianumber sisaldab järgmist teavet.

1 Tootmiskoht

2 Tüüp

3 Tootmisaasta

4 Järjekorranumber

7090_921-004

xx xxxx x xxxxx

1

2

3

4
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Nimiväärtuse tähistussilt

 OHT
Oht! Tõstuki stabiilsuse vähendamise vältimiseks
on rangelt keelatud kasutada akusid, mis kaalu-
vad vähem kui tähistussildile märgitud minimaalne
mass (11).

 MÄRKUS

● Esitage seerianumber kõigi tehniliste pärin-
gute korral.

● EAC-märgis võib asuda ka nimesildi lähe-
dal.

● Peale UKCA-märgise on Ühendkuningriigis
müüdavatel tõstukitel ka silt importija identi-
fitseerimiseks.

● Ühendkuningriigi lennujaamade jaoks müü-
davate tõstukite puhul on tähistussildile
märgitud tähistuse Industrial truck asemel
tähistus Aircraft ground support equipment.

Tootja
Tootenumber
Tootmisaasta
Tühimass (akuta) (kg)
Maksimaalne aku mass (kg)
Minimaalne aku mass (kg)
Lisamass (ballast) (kg)
QR-kood
Täpsemat teavet vt kasutusjuhendi tehnilis-
te andmete jaotisest.
Selles piirkonnas võib olla üks või mitu
märki, sealhulgas CE-märgis, UKCA-märgis
Ühendkuningriigi turule ja EAC-märgis Eu-
raasia Majandusliidu turule.
Nimivõimsus (kW)
Aku pinge (V)
Nimikandevõime (kg)
Mudel

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10

11
12
13
14
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Kandevõimeplaat
– Andmeplaat annab järgmist teavet.
● (1) CDG = vahemaa C kahvlil oleva koorma

raskuskeskmest kahvlikelguni (mm)
● (2) h = kahvli tõstekõrgus maapinnast (mm)
● (3) = maksimaalsed lubatud koormad Q

(kg)

 ETTEVAATUST
Joonised on näitlikud.
Arvestama peate vaid tõstuki andmeplaadil toodud
väärtustega.

 OHT
Kandevõimeplaadil antud väärtused viitavad kom-
paktsetele ja ühtlastele koormatele ning neid ei tohi
ületada – vastasel juhul ohustatakse tõstuki stabiil-
sust ning struktuuride kandevõimet.

 OHT
Õnnetuste oht kahvlite vahetamisel
Kui kahvlite vahetamisel paigaldatakse originaal-
kahvlist erinev kahvel, muutub jääkkandevõime.

Kahvli vahetamisel tuleb paigaldada uus jääkkande-
võime andmeplaat.

Kui tõstuk tarnitakse ilma kahvlita, on paigaldatud
standardkahvlile vastav jääkkandevõime andmeplaat
(vt peatükki 6 „Tehnilised andmed”).
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Täiendav andmesilt kahekordse kaubaaluste virnastaja versioonile
(EXV-D)

Siltide kirjeldus
Need sildid on olemas ainult kahekordse kau-
baaluste virnastaja versioonil (EXV-D). Need
annavad teavet koormate käsitlemise kohta
kahekordse kaubaaluste virnastaja tõstukiver-
siooniga.

 OHT
Lugege alljärgnev teave hoolikalt läbi.
Järgige hoolikalt soovitusi ja keeldusid.

Märkused tõstuki kasutamise kohta kauba-
aluste virnastajana (1) ja (2).
● Kahvlite tõstmisel peatub tõstmine tõstuki

mastil asuva andurini jõudmisel. Kahvlite
tõstmise jätkamiseks langetage labad maa-
pinnale. Seejärel muutub kahvlite juhtseade
uuesti aktiivseks.

● Kui labad ei ole koormatud, ei tohi kan-
da kahvlitel koormat, kui need on tõstetud
maapinnast kõrgemale kui umbes 300 mm.

● Jääkkandevõimed on märgitud kandevõime
plaadile.

Märkused tõstuki kasutamise kohta kauba-
aluste virnastajana (3).
● Kahekordse kaubaaluste virnastaja kasuta-

misel on tõstuki maksimaalne lubatud kan-
devõime 2000 kg. See tähendab, et laba-
del oleva koorma ja kahvlitel oleva koorma
summa ei tohi ületada 2000 kg.

● Kahvlitel olev koorem, mis võib olla maksi-
maalselt 1000 kg, peab olema labadel ole-
vast koormast väiksem või sellega võrdne.

 TÄHELEPANU
Kahekordse kaubaaluste virnastajana kasutamisel
tuleb vältida kahvlite tõstmist mastil oleva anduri kõr-
gusele.
Andur peatab tõstmise ja põhjustab labade sunnivii-
silise langetamise.

 TÄHELEPANU
Kahekordse kaubaaluste virnastajana kasutamisel
tuleb vältida labadel oleva koorma muljumist langeta-
tavate kahvlitega.
Automaatsed ohutussüsteemid puuduvad.

Jätke labadel oleva koorma ülaosa ja kahvlite alaosa
vahele väike vahe.

 TÄHELEPANU
Sildile märgitud väärtused viitavad kompaktsetele ja
ühtlastele koormatele ning neid ei tohi ületada –
vastasel juhul ohustatakse tõstuki stabiilsust ning
struktuuride kandevõimet. Koormused viitavad ras-
kuskeskme kaugustele kuni 600 mm.
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Märkused tõstuki kasutamise kohta platvorm-
veotraktorina (4).
● Transportimise ajal on tõstuki kahvlite mak-

simaalne kandevõime 2000 kg. Kahvleid
langetatakse, kuni need toetuvad labadele,
ja labasid tõstetakse algse tõstmise juhtimi-
sega.

Veermiku silt

OM2312

A

Tõstuki seerianumber on märgitud (A) veermi-
kule.
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Valikud ja variandid
Valikute ja variantide loend
Loend
● Veoratta eri tüüpi rehvid
● Erinevat tüüpi koormusrullikud
● Roolipinn alati aktiivne (Creep Speed)
● Erinevat tüüpi akud
● Erinevad tõstemastid ja tõstekõrgused
● Erinevad kahvli mõõtmed ja kahvli
● Erinevat tüüpi koorma kanderestid
● Liikuvate labadega mudel "i"(Initial lift)
● Juurdepääsuõigus võtme abil või teise või-

malusena numbriklaviatuuri (Digicode) abil
● Fleet Manager
● Läbipaistvast polükarbonaadist lõikamisvas-

tane kaitseplaat, asub masti peal
● Külmlaomudel (Cold store)
● Paneel tarvikute paigaldamiseks
● Kirjutamisalusega paneel tarvikute paigal-

damiseks
● Hoiulaekaga paneel tarvikute paigaldami-

seks
● Hoiulaeka ja kirjutamisalusega paneel tarvi-

kute paigaldamiseks
● Andmeühenduspesaga paneel tarvikute

paigaldamiseks
● Pöörderatta määrdeniplid
● Koormusrulliku määrdeniplid
● Erinevat tüüpi kaablid ja pistikud
● Erinevat tüüpi kaablid ja täiendavad pistikud
● Sisseehitatud alaldi
● Aku elektrolüüdi tasemenäidiku LED-tuli
● Aku ühtne täitmine destilleeritud veega
● Aku eemaldamine
● Labade automaatne langetamine, kui kahv-

lid on üles tõstetud
● Dünaamiline koormajuhtimissüsteem

(D.L.C.)

 TÄHELEPANU
Pärast tõstuki ostmist võtke ühendust tootja volitatud
tehnilise hooldusteenuse pakkujaga, et saada teavet
lisavarustuse paigaldamise kohta.
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 MÄRKUS

Ülaltoodud loend on kõigest kokkuvõte. Tea-
tud lisavarustus EI OLE kõigi mudelite puhul
saadaval. Lisateabe saamiseks vaadake hin-
nakirja ja võtke ühendust volitatud edasimüü-
jaga.
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Dünaamiline koormajuhtimissüs-
teem (DLC) – valikvarustus
Ekraanil on teave, mis on seotud valikulise
"Dynamic Load Controliga".

Valiksüsteemi pakutakse erinevate versiooni-
dena. Seetõttu varieerub kuvatav teave olene-
valt tõstukile paigaldatud versioonist.

 OHT
Õnnetusoht
Süsteem ei aktiveeri ühtegi blokeeringut ega ohutus-
süsteemi; selle ainus eesmärk on edastada operaa-
torile visuaalset teavet liigutatava koorma kohta.

Tõstukit kasutav operaator vastutab ainuisikuliselt
tõstuki ja/või koorma ohutuse ja stabiilsuse eest.

Juht peab säilitama kogu aeg valvsuse, järgima ohu-
tusjuhiseid ja pidama silmas tõstuki kandevõime tä-
histussildil toodud andmeid.

 TÄHELEPANU
Tõstuki väärkasutuse oht.
Juht peab olema saanud selle funktsiooni erinevaid
omadusi puudutava väljaõppe.
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Hoiatus "NO DLC"

Pealehel, menüülehel ja monitori lehel võidak-
se kuvada vilkuv hoiatus "NO DLC".

Hoiatus näitab, et süsteem "Dynamic Load
Control" ei ole aktiivne ja ei suuda pakkuda
andmeid kahvlil oleva koormuse kohta.

Hoiatus kuvatakse järgmistes olukordades.
● Kui labad on üles tõstetud (ainult tõstuki

versioonil "i", millele on seadistatud laba-
de algne tõste). Hoiatuse eemaldamiseks
näidikult tuleb labad algsest tõstest lõpuni
alla liigutada. Seejärel kuvatakse ekraanil
jälle teave "dünaamilise koormajuhtimissüs-
teemi" kohta.

● Kui kahvel on kõrgemal kui tõstemastile pai-
galdatud andur (1700 mm). Ekraanil kuva-
takse taas teave "Dynamic Load Controli"
kohta, kuid alles siis, kui kahvel on langeta-
tud kõrgusele, mis on andurist madalam.

Pakutavad versioonid
● Versioon "DLC 1"
● Versioon "DLC 2"
● Versioon "DLC 3"

Valikvarustusse kuuluva "Dynamic Load Con-
troli" erinevaid versioone kirjeldatakse allpool.

Ülevaade3
Valikud ja variandid

 90 45758043314 ET - 09/2022  -  01



Versioon "DLC 1"

Baasversioon "DLC 1" edastab operaatorile
järgmist teavet:
● (A) tõstuki maksimaalne kandevõime (nimi-

kandevõime);
● (B) kahvlil oleva koorma mass.

 OHT
Süsteem tuvastab kahvlil oleva koorma massi (B)
eksimusega ± 50 kg.
Nimetatud eksimust tuleb tõstukiga manööverdades
arvesse võtta.

Ärge kunagi ületage tõstuki maksimaalset kandevõi-
met (A).

Alarmid "DLC 1"
– Ekraanil vilkuv kollane hoiatuskolmnurk (1)

näitab, et kahvlil olev koorem on tõstuki
maksimaalse kandevõime piiril.

– Ekraanil vilkuv punane hoiatuskolmnurk (1)
näitab, et kahvlil olev koorem on tõstuki
maksimaalse kandevõime saavutanud või
ületanud.
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Versioon "DLC 2"
– Versiooni "DLC 2" korral on tõstuki tõste-

mastil alati kleebis (G). Kleebisel on roheli-
sed, kollased ja oranžid viirud ning markee-
ringud kahvli kõrguse näitamiseks.

Versioon "DLC 2" edastab operaatorile järg-
mist teavet.
● (C) Tõstuki maksimaalne kandevõime (nimi-

kandevõime).
● (D) Kahvlil oleva koorma mass.
● (E) Koormaga kahvli maksimaalne lubatud

kõrgus (D), mis ei mõjuta tõstuki ja/või koor-
ma stabiilsust.

● (F) Näidiku selles osas varieerub kuvatav
kahvli ja koorma asend olenevalt kahvli
maksimaalsest lubatud kõrgusest (E). Sa-
mal näidiku osal kuvatakse ka värviline tõs-
temast (selle kuvamiseks on kolm võimalik-
ku värvi: ainult roheline, roheline viirg ja
kollane viirg või roheline viirg, kollane viirg
ja oranž viirg). Ekraanil kuvatud tõstemasti
värvid ühtivad kleepriba (G) värvidega.

 OHT
Lisasüsteemi võimalused aitavad operaatoril tuvas-
tada koormaga kahvli maksimaalse lubatud kõrgu-
se (D), mis ei mõjuta tõstuki ja/või koorma stabiil-
sust.
Ärge ületage näidatud maksimaalset kõrgust (E). Vil-
tu ja/või külili vajumise oht.

 OHT
Süsteem tuvastab kahvlil oleva koorma massi (D)
eksimusega ± 50 kg.
Nimetatud eksimust tuleb tõstukiga manööverdades
arvesse võtta.

Ärge kunagi ületage tõstuki maksimaalset kandevõi-
met (C).

Lisavalikusse kuuluva versiooni "DLC 2"
ekraanil kuvatud teabe mõistmise hõlbustami-
seks on allpool esitatud kolm näidet tõstuki
kohta, mille nimikandevõime on 1600 kg (C).
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– 1. näide: kahvlil oleva koorma (D) massiga
500 kg tohib tõsta maksimaalselt 5,4 m (E)
kõrgusele. Ala (F) näitab, et 500 kg kaaluva
koorma tohib tõsta punase alani, mida on
värvilisel kleebisel (G) lihtne leida.

– 2. näide: kahvlil oleva koorma (D) massiga
1000 kg tohib tõsta maksimaalselt 4,3 m (E)
kõrgusele. Ala (F) näitab, et 1000 kg kaalu-
va koorma tohib tõsta kollase alani, mida on
värvilisel kleebisel (G) lihtne leida.

– 3. näide: kahvlil olevat koorma (D) massiga
1400 kg tohib tõsta maksimaalselt 3,1 m (E)
kõrgusele. Ala (F) näitab, et 1400 kg kaalu-
va koorma tohib tõsta rohelise alani, mida
on värvilisel kleebisel (G) lihtne leida.
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Alarmid "DLC 2"
– Ekraanil vilkuv kollane hoiatuskolmnurk (1)

näitab, et kahvlil olev koorem on tõstuki
maksimaalse kandevõime piiril.

– Ekraanil vilkuv punane hoiatuskolmnurk (1)
näitab, et kahvlil olev koorem on tõstuki
maksimaalse kandevõime saavutanud või
ületanud.

Versioon "DLC 3"

Valikuline süsteem "DLC 3" võimaldab teil te-
ha järgmist.
● Hallata tõstuki jääkmahtuvust olenevalt

koorma massist ja masti kõrgusest.
● Hallata tõstuki jõudlusandmeid.

See valik ei ühildu külmlao mudeliga.

Valikulisel süsteemil "DLC 3" on kõrgusandur,
mis koosneb kahest eraldisesivast komponen-
dist.
● (X), mida nimetatakse alamaks.
● (Y), mida nimetatakse ülemaks.

Kaks komponenti (X) ja (Y) peavad üksteisega
sidet ultraheli abil.

 MÄRKUS

Kolmeosalise ja üle 4 meetri kõrguse masti-
ga tõstukitel komponent (Y) liigub. Komponent
(Y) asub masti alumises risttalas.





2395

Y

X
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 TÄHELEPANU
Garantii kehtivuse tühistamise oht.
Seade (X) sisaldab patareid. Patareid tohib vahetada
ainult hoolduskeskuse poolt volitatud tehnik.

 OHT
Süsteem tuvastab kahvlil oleva koorma massi eksi-
musega ±50 kg.
Nimetatud eksimust tuleb tõstukiga manööverdades
arvesse võtta.

Ärge kunagi ületage tõstuki maksimaalset kandevõi-
met.

Jääkmahtuvuse haldamine
Valikuline süsteem "DLC 3" kuvab kõrguse
ja koorma suhtelisi väärtuseid. See valikuline
süsteem on siiski kõigest abistava iseloomuga
ja juht peab säilitama kogu aeg valvsuse.

 ETTEVAATUST
Esineb riiuli või koormaga kokkupõrkamise oht
Ekraanil kuvatavad väärtused (kõrgus ja koorem) on
ainult informatiivsed. Tolerantsi vahemiku tõttu ei saa
neid väärtusi kasutada täppistööks.

Juht peab veenduma, et kahvliharud oleks riiulil koor-
mate käitlemiseks õigel kõrgusel.

Esimene valikulise süsteemi "DLC 3"
näide: ekraani lugemine
– Kahvlil oleva koorma mass on 900 kg

(± 50 kg).

– Kahvliharude kõrgus on 2,9 m.

– Kahvli maksimaalne lubatud kõrgus 900 kg
koormaga on 4,3 m.

 MÄRKUS

Võimalik, et massi tuleb värskendada. Tarkva-
ra teostab värskendamise automaatselt.
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– Massi uuendamisel kuvatakse järgmine
leht.

Teine valikulise süsteemi "DLC 3" näi-
de: kahvliharud on jõudnud tõstekõrgu-
sele, mis on väga lähedal maksimaalse-
tele lubatud kõrgustele.
– Kahvli maksimaalne lubatud kõrgus on

4,3 m.

– Kahvli kõrgus on 4,2 m.

Järgmised signaalid hoiatavad juhti, et kahvli
kõrgus (4,2 m) on väga lähedal maksimaal-
sele lubatud tõstekõrgusele (4,3 m).
● Tõstuk annab hoiatussignaali (ühekordse).
● Samal ajal kuvatakse ekraanil kollane vil-

kuv hoiatuskolmnurga sümbol (1).

– Ekraanil kuvatav nool (2) näitab, et kahvli
väga ettevaatlikult langetamine või tõstmine
on endiselt võimalik.

Kandevõime väärtused EI ole ohu- ja hoiatus-
signaalide põhjuseks, kuna on täidetud järgmi-
sed tingimused.
● Kahvlil oleva koorma mass on 600 kg

(± 50 kg).
● Kahvli maksimaalne lubatud koormus on

1600 kg.
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Kolmas valikulise süsteemi "DLC 3" näi-
de: kahvliharudel oleva koorma mass
on väga lähedal maksimaalsele lubatud
kandevõimele.
– Kahvlil oleva koorma mass on 1550 kg

(± 50 kg).

– Kahvli maksimaalne lubatud koormus on
1600 kg.

Järgmised signaalid hoiatavad juhti, et kahvlil
oleva koorma mass on (1550 kg ± 50 kg) ja
see on väga lähedal maksimaalsele lubatud
kahvli koormusele (1600 kg).
● Tõstuk annab hoiatussignaali (ühekordse).
● Samal ajal kuvatakse ekraanil kollane vil-

kuv hoiatuskolmnurga sümbol (1).

– Ekraanil kuvatav nool (2) näitab, et kahvli
väga ettevaatlikult langetamine või tõstmine
on endiselt võimalik.

Kahvliharude kõrgus EI ole ohu- ja hoiatussig-
naalide põhjuseks, kuna on täidetud järgmised
tingimused.
● Kahvli maksimaalne lubatud kõrgus on

4,3 m.
● Kahvliharude kõrgus on 2,9 m.

Neljas valikulise süsteemi "DLC 3" näi-
de: kui kahvel saavutab või ületab mak-
simaalse lubatud kõrguse.
– Koormaga kahvel on jõudnud maksimaalse-

le lubatud kõrgusele (4,3 m)

Järgmised signaalid hoiatavad juhti, et kahvel
on saavutanud või ületanud maksimaalse lu-
batud kõrguse (4,3 m):
● Tõstuk annab hoiatussignaali (ühekordse).
● Samal ajal kuvatakse ekraanil punane vil-

kuv hoiatuskolmnurga sümbol (1).

– Ekraanil olev nool (2) näitab allapoole. Juht
peab kohe kahvliharud langetama. Seejärel
hoiatuskolmnurga sümbol kaob. Tõstuk EI
peata automaatselt kahvliharude tõstmist!

Kahvli mass EI OLE ohu- ja hoiatussignaalide
põhjuseks, kuna on täidetud järgmised tingi-
mused.
● Maksimaalne lubatud mass on 1600 kg.
● Tõstetud mass on 600 kg.
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 MÄRKUS

Kui tõstetud mass on suurem kui lubatud
mass, kuvatakse sarnane kuva.

Viies valikulise süsteemi "DLC 3" näide:
kahvlil oleva koorma mass ületab mak-
simaalset lubatud kandevõimet.
– Kahvlil oleva koorma mass on 1650 kg

(± 50 kg).

– Kahvli maksimaalne lubatud koormus on
1600 kg.

Järgmised signaalid hoiatavad juhti, et kahv-
lil oleva koorma mass on (1650 kg ±50 kg)
ja ületab maksimaalset lubatud koormust
(1600 kg):
● Tõstuk annab hoiatussignaali.
● Samal ajal kuvatakse ekraanil punane vil-

kuv hoiatuskolmnurga sümbol (1).

– Ekraanil olev nool (2) näitab allapoole. Juht
peab kohe kahvliharud langetama. Seejärel
hoiatuskolmnurga sümbol kaob ja hoiatus-
signaal vaikib.

– Tõstuk peatab kahvliharude tõstmise!

– Juht saab aga tõstmist jätkata, andes toi-
minguks loa.

 ETTEVAATUST
Stabiilsuse kadumise oht!
Tõstukiga sõitmise ajal ei tohi juht kasutada MP3-
mängijaid või mis tahes muid seadmeid, mis võivad
tähelepanu ümbritsevalt keskkonnalt kõrvale juhtida.
Eriti tähelepanelik peab juht olema lärmakates kesk-
kondades. Juht ei pruugi hoiatussignaale kuulda.

Tõstuki jõudlusandmete haldamine 
Valikuline süsteem "DLC 3" võimaldab tõstuki
kiiruse sirgjoonelisemat kohandamist.

Kiirus arvutatakse kolme teguri alusel:
● koorma kõrgus;
● Koorma mass
● Pöördenurk
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 OHT
Õnnetusoht!
Keelatud on sõita ülestõstetud koormaga sõidukiga.

Süsteemi DLC 3 kasutamise
eeskirjad

 ETTEVAATUST
Esineb riiuli või koormaga kokkupõrkamise oht
Ekraanil kuvatavad väärtused (kõrgus ja koorem) on
ainult informatiivsed. Tolerantsi vahemiku tõttu ei saa
neid väärtusi kasutada täppistööks.

Juht peab veenduma, et kahvliharud oleks riiulil koor-
mate käitlemiseks õigel kõrgusel.

Tõstuki käivitamine 

 MÄRKUS

Tõstuki käivitamisel peavad kahvliharud olema
langetatud asendis.

Kui kahvlid on tõstuki käivitamisel tõstetud
asendis, kuvatakse süsteemi DLC 3 ikoon.

Ekraanil süttib kollane kolmnurgasümbol (1);

Ekraanil näidatakse, et kahvliharud tuleb lan-
getada. Nool (2) osutab allapoole.

Töö ajal 
Tõstuki kasutamise käigus tuleb kahvliharusid
sageli langetada.

Kui kahvlid jäävad ülestõstetud asendisse
kauemaks kui neljaks tunniks:

– kõlab hoiatussignaal;

– ekraanil kuvatakse süsteemi DLC 3 ikoon.

– Ekraanil süttib kollane kolmnurk.

– Nool ekraanil osutab ainult allapoole.

– Kahvliharud tuleb kohe langetada.

Kui juht kohe kahvliharusid ei langeta, vähen-
datakse automaatselt kiirust ja tõstekiirust.
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Kui ilmub veakood L354 
Ekraan võib kuvada veakoodi L354 (1).

Sellisel juhul tuleb kontrollida, et:
● miski ei blokeeri kahe anduri vahelist ala.

Alas võib olla blokeeriv ese;
● andurid on puhtad.

Pärast kontrollimist peab kahveltõstuki juht
tõstuki taaskäivitama.

Kui pärast taaskäivitamist kuvatakse endiselt
veakood L354, võtke ühendust hoolduskesku-
sega.

Kui ilmub veakood T526 
Veakoodi T526 kuvamine hoiatab juhti, et an-
duri patarei on tühjaks saanud. Võtke ühen-
dust tootja poolt volitatud hoolduskeskusega.

 TÄHELEPANU
Garantii kehtivuse tühistamise oht.
Patareid tohib vahetada ainult hoolduskeskuse poolt
volitatud tehnik.

Laba automaatne langetamine
(valikuline)
See valik on saadaval kõikidel tõstukitel, mil-
lel on olemas labade lisatõste funktsioon (v.a
kahekordse kaubaaluste virnastaja tõstukiver-
siooni puhul).

Kui standardmudeli puhul on labad maapinnalt
üles tõstetud ja juht püüab tõsta kahvlit maa-
pinnast kõrgemale kui umbes 1800 mm, ku-
vatakse ekraanil teade hoiatusega, et kahvli
edasise tõstmise jaoks peab juht labad lange-
tama. Kahvli liikumine lukustub 1800 mm kõr-
gusel maapinnast, kuni juht langetab labad.

Kui tõstukil on valikfunktsioon "Laba auto-
maatne langetamine", langetab tõstuk kahvli
tõstmisel üle labad automaatselt (kui need on
maapinnalt üles tõstetud).
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 MÄRKUS

Platvormiga versiooni puhul blokeeritakse
ohutuse tagamiseks automaatne funktsioon
siis, kui juht juhib tõstukit maapinnalt käi-
misrežiimil. Sellisel juhul käitub tõstuk sarna-
selt standardversioonile. Pealistumise režiimis
sõitmisel töötab automaatne režiim tavapära-
selt.

Andmeühenduspesaga paneel
tarvikute paigaldamiseks
Valikuline andmeühenduspesa (6 ja 7) paigal-
datakse asjakohasele tarvikute paigaldamise
paneelile (3).

Tõstukiga ühendatud eelnevalt juhtmestatud
andmeühenduspesa (6) näitajad on järgmised.
● Pinge 24 V
● Voolutugevus 5 A

 ETTEVAATUST
Kui te andmeühenduspesa (6) ei kasuta, kaitske see
ilmastikumõjude, tolmu jms eest korgiga (5).
Ärge jätke andmeühenduspesa (6) katmata.

Lisaks valikulisele "andmeühenduspesaga pa-
neelile tarvikute paigaldamiseks", on paigalda-
tud ka pistik (4).

Vajaduse korral juhtmestage kliendi andmeter-
minaliga ühendatav pistik (4) järgmiselt.
● Ühendage positiivne poolus terminaliga (1)
● Ühendage negatiivne poolus terminaliga (2)

 OHT
Järgige alati ülalkirjeldatud ühenduspõhimõtet (1 ja
2)
Polaarsuse vahetamine on ohtlik ja rangelt keelatud.

Positiivne
Negatiivne
Lisaseadme kinnitusvarras
Ühendatav pistik
Pistik
Andmeühenduspesa
Andmeterminali tugi

1
2
3
4
5
6
7
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 ETTEVAATUST
Toodud juhised on mõeldud ainult teabeallikana. Pai-
galdamine tuleb teostada täpselt ja kooskõlas teh-
niliste eeskirjadega. Tarvikute kokkupanemist ja pai-
galdamist tohib teostada ainult tootja enda heakskii-
detud edasimüüja. Tootja EI vastuta mingisuguste
kehavigastuste ega varaliste kahjustuste eest, mis
on tingitud volitamata kolmanda osapoole tegevu-
sest. Pöörduge tootja volitatud edasimüüja poole.

 TÄHELEPANU
Kinnitage andmeterminal vastavale toele (7) täpselt
ja kooskõlas tehniliste eeskirjadega.
Andmeterminal ei tohi toelt (7) maha kukkuda.

Aku elektrolüüdi tasemenäidiku
LED-tuli (valikuline)
LED-tulesid on kaks:
● 1) akul;
● 2) akupistiku kõrval.

LED-tuli näitab, kas akusse on vaja destilleeri-
tud vett lisada.

Talitlus
● Kui LED-tuli (1) või (2) põleb roheliselt, on

akus piisav kogus elektrolüüti. Akusse ei tu-
le destilleeritud vett lisada.

● Kui LED-tuli (1) või (2) põleb punaselt, on
akus ebapiisav kogus elektrolüüti. Akusse
tuleb lisada destilleeritud vett.

1

2256

2
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Kõhulüliti (valikuline)
–  Kõhulüliti (7)

Saadaval ainult juhiplatvormiga tõstukite
jaoks; saadaval on valik, mis inaktiveerib kõ-
hulüliti toimimise, kui juht sõidab tõstuki par-
dal.

Kui see valik on tehtud/ostetud:
● kui juht sõidab "käimisrežiimis", toimib nupp

(7) tavapärasel viisil;
● kui juht sõidab tõstuki pardal, inaktiveeritaks

nupu (7) toimimine.
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Lisahüdraulika voolikud (valikuline)
Märkused seadmete kasutamise kohta

● Teoreetiline maksimaalne vooluhulk, mille-
ga saab kiirühendusi varustada, on 12 l/
min. Teoreetiline maksimaalrõhk, millega
pump saab kiirühendusi varustada, on um-
bes 230 baari. Reguleerige maksimaalrõhu
ventiili, kasutades jaotusventiili koostul asu-
vat regulaatorit (Z). Kasutage sobivaid hü-
draulikaseadmeid.

● Lisaseadmetel peab olema ¼" pesa (Y),
mille saab ühendada tõstukil olevate kiirü-
hendustega (ISO7241-1 tüüp HP 08).

● Kahe klambriga lisahüdraulika voolikuga
mudeli puhul peab paigaldaja olema tähe-
lepanelik ning ühendama klambri ettenäh-
tud kahe kiirühendusega, mille tunneb ära
ühendusel oleva musta klambri järgi. Klam-
bri kinnitamine mujale on rangelt keelatud.

● Paigaldatud seadmete ohutu kasutamise
tagamiseks vaadake vastava seadme (nt
klamber jne) kasutusjuhendit.

● Lisaseadmete paigaldamisel tuleb paigalda-
da tõstukile täiendav jääkkandevõime plaat
seadmetega tõstuki kohta. Järgige kande-
võimeid ja raskuskeskmeid, mis on märgi-
tud täiendavale kandevõimeplaadile sead-
metega tõstuki kohta. Kandevõimeplaadil
esitatud väärtused viitavad kompaktsetele
ja ühtlastele koormatele ning neid ei tohi
ületada – vastasel juhul ohustatakse tõstuki
stabiilsust ning struktuuride kandevõimet.

● Paigaldage vastavad sildid (ISO 7000) nup-
pudele, millele ei ole märgitud nende funkt-
sioonile viitavat sümbolit. Selleks et juhi-
le oleks iga nupu funktsioon arusaadav,
paigaldage sildid vastavalt paigaldatud lisa-
seadmetele.

Lisaseadmete juhtklahvistik

Täiendavate hüdraulikaseadmete erikä-
sud asuvad tarvikute paigaldamiseks
mõeldud paneelile (B) kinnitatud klahvis-
tikul (A). Hädaolukorras vajutage vasta-
vat nuppu (X).

Klahvistikust (A) on saadaval neli varianti, ole-
nevalt kliendi soovitud seadistusest.
● Lisahüdraulika voolik ilma klambrita
● Lisahüdraulika voolik koos klambriga
● Kaks lisahüdraulika voolikut ilma klambrita
● Kaks lisahüdraulika voolikut koos klambriga

Igapäevane kontroll
● Enne töövahetuse algust kontrollige, et

klahvistik oleks töökorras. Kui klahvistikul
olevad juhtseadmed ei tööta korralikult, tea-
vitage sellest kohe töödejuhatajat.

Juhikabiin
● Klahvistikku saab kasutada ainult juhul, kui

juht on roolipinni poolel. Muudes asendites
on selle kasutamine keelatud.

Klahvistiku kasutamine
● Klahvistikku saab kasutada siis, kui tõstuk

seisab paigal.
● Käte muljumise oht! Ärge pange käsi või

teisi kehaosi masti liikuvate osade vahele.
● Seismine masti või kahvlite kõrval on keela-

tud.
● Enne juhtseadmete kasutamist tuleb vaada-

ta ning tagada piisav ja täielik ülevaade
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ohualast tõstuki ja käsitletava materjali üm-
ber.

● Tõstukit võib korraga kasutada ainult üks
isik.

– Klahvistikul asuvate juhtseadmete kasuta-
mine aktiveerib ohutussüsteemi, mis lukus-
tab kõik muud tõstuki funktsioonid (sõitmi-
ne, tõstmine, langetamine).

– Kasutamise ajal võidakse ekraanil kuvada
järgmine hoiatus, mis erineb olenevalt vali-
tud keelest (pildil olev näide on inglise kee-
les).

● "Trazione disattivata - Idraulica addizionale
attiva"

● "Traction inactive - Hydraulique add. Active"
● "Traction deactivated - Aux. hydraulic acti-

ve"
● "Antrieb inaktiv - Zusatzhydraulik aktiv"
● "Tracción desactivado - Hidráulica adicional

activa"
● "Tractie uitgeschakeld - Aux. hydraulische

actief"

Klahvistik ilma klambrita lisahüdraulika
liinile

Klahvistikul on kolm nuppu.
● Aktiveerimisnupp C (roheline)
● Vaba nupp D (valge)
● Vaba nupp E (valge)
● Nupud D ja E on ette nähtud lisaseadmete,

nagu külgnihutusseade või kahvli sünkroni-
saator, kasutamiseks.

Käsunupu D või E aktiveerimiseks hoidke ühe
käega all rohelist aktiveerimisnuppu C ja vaju-
tage teise käega soovitud käsunuppu D või E.

Klahvistik klambriga lisahüdraulika liinile

Klahvistikul on kolm nuppu.
● Nupp klambri avamiseks F (sinine)
● Nupp klambri sulgemiseks G (sinine)
● Aktiveerimisnupp H (sinine)

Klambri avamine
● Klambri avamiseks hoidke all aktiveerimis-

nuppu H ja vajutage teise käega nuppu F.

Klambri sulgemine
● Klambri sulgemiseks hoidke all aktiveeri-

misnuppu H ja vajutage teise käega nuppu
G.
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Klahvistik kahele ilma klambrita lisahüdraulika liinile

Klahvistikul on viis nuppu.
● Aktiveerimisnupp I (roheline)
● Vaba nupp L (valge)
● Vaba nupp M (valge)
● Vaba nupp N (kollane)
● Vaba nupp O (kollane)
● Nupud L, M, N ja O on ette nähtud lisa-

seadmete, nagu külgnihutusseade või kahv-
li sünkronisaator, kasutamiseks.

Käsunupu L, M, N või O aktiveerimiseks hoid-
ke ühe käega all rohelist aktiveerimisnuppu I
ja vajutage teise käega soovitud käsunuppu L,
M, N või O.

Vajutage käsunuppe L, M, N, O ükshaaval,
et vältida klahvistiku lukustamist. Kui juhtsea-
dised lukustuvad, vabastage kõik nupud, et
taastada klahvistiku nõuetekohane toimimine.

Klahvistik kahele klambriga lisahüdraulika liinile

Klahvistikul on kuus nuppu.
● Toitenupp P (roheline). Klahvistiku sisselüli-

tamiseks vajutage nuppu P; nupu tuli süttib.
Klahvistiku väljalülitamiseks vajutage uuesti
nuppu P; nupu tuli kustub.

● Vaba nupp Q (valge)
● Vaba nupp R (valge)
● Nupp klambri avamiseks S (sinine)
● Nupp klambri sulgemiseks T (sinine)

● Klambri aktiveerimisnupp U (sinine)
● Nupud Q ja R on ette nähtud lisaseadmete,

nagu külgnihutusseade või kahvli sünkroni-
saator, kasutamiseks.

Juhtseadise Q või R aktiveerimiseks toimige
järgmiselt.
● Lülitage klahvistik nupuga P sisse.
● Seejärel vajutage soovitud käsunuppu Q

või R.
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Klambri käsunuppude kasutamine
● Lülitage klahvistik nupuga P sisse.
● Klambri avamiseks hoidke all aktiveerimis-

nuppu U ja vajutage teise käega nuppu S.
● Klambri sulgemiseks hoidke all aktiveeri-

misnuppu U ja vajutage teise käega nuppu
T.

Vajutage klahvistiku väljalülitamiseks nuppu P
ja seejärel lülitage tõstuk välja. Klahvistik ei
tööta, kui tõstuki käivitamisel nupu P tuli süt-
tib. Klahvistiku nõuetekohase toimimise taas-
tamiseks lülitage see nupuga P välja ning see-
järel lülitage tõstuk võtmega välja ja uuesti sis-
se.

Järgige ülaltoodud toimingute järjestust.

Selle eiramise tagajärjel lukustuvad klahvistiku
funktsioonid.
● Kui nupu P tuli põleb ja aktiveerimisnupp U

on alla vajutatud ning vajutate ühte kahest
käsunupust Q või R, siis klahvistiku funkt-
sioonid lukustuvad.

● Kui nupu P tuli põleb ja vajutate ühte kahest
käsunupust Q või R ning seejärel vajutate
nuppu S, T või U, siis klahvistiku funktsioo-
nid lukustuvad.

Klahvistiku nõuetekohase toimimise taastami-
seks vabastage kõik nupud ja vajutage klah-
vistiku väljalülitamiseks nuppu P.
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4

Kasutamine



Volitatud ja ohutu kasutamine
Tõstuki sihtotstarve

 TÄHELEPANU

Masin on ette nähtud selleks otstarbeks mõeldud
kaubaalustele või tööstuslikesse konteineritesse pa-
kendatud koormate transportimiseks ning lisaks kau-
baaluste lattu viimiseks või sealt toomiseks.

Kaubaaluste või konteinerite mõõtmed ja kandevõi-
me peavad stabiilsuse tagamiseks vastama transpor-
ditavale koormale.

Sellele juhendile lisatud spetsifikatsioonide ja soori-
tusvõime tabel pakub mõningat vajalikku teavet kont-
rollimaks, kas seade sobib tehtava töö jaoks.

Spetsiaalne kasutusvaldkond tuleb kooskõlastada
töödejuhatajaga; kasutusega kaasnevate potent-
siaalsete ohtude analüüsimine võimaldab tal võtta
kasutusele täiendavad ohutusmeetmed.

Tõstuki kasutamise ohutusjuhi-
sed
Käitumine sõitmise ajal
Juht peab järgima tehases samu liikluseeskirju
nagu avalikel teedel. Juht peab sõitma tingi-
mustele vastaval kiirusel. Näiteks kurvides, kit-
sastes vahekäikudes, läbi pöörduste, pimenur-
kades või ebaühtlastel pindadel peab juht sõit-
ma aeglaselt. Juht peab alati hoidma turvalist
pikivahet eesliikuvate sõidukite ja inimestega
ning peab alati suutma tõstukit kontrollida.
Juht peab vältima järske peatumisi, kiireid ta-
gasipöördeid, möödumisi teistest sõidukitest
potentsiaalselt ohtlikes olukordades või kehva
nähtavusega kohtades.

 ETTEVAATUST
Tõstuki juhtimine istudes on keelatud.

Pidage meeles järgmist.
● Sõitke tõstukiga, nagu on kirjeldatud jaoti-

ses "Juhi asendid".
● Tõstukit ei tohi kasutada redelina.
● Tõstuk pole mõeldud peale juhi veel kelle-

gi teise transportimiseks ja seda ei tohi sel
eesmärgil kasutada.
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● Juht ei tohi töötava tõstuki juurest lahkuda.
● Püsige ohutus piirkonnas (tööala on määra-

tud tootja poolt).

 MÄRKUS

Telefoni või raadio kasutamine tõstukis on lu-
batud, kuid vältige nende seadmete kasuta-
mist sõitmise ajal, kuna need võivad teid häiri-
da.

Inimesed ohutsoonis
Enne tõstuki käivitamist ja ka töö ajal veen-
duge, et ohutsoonis poleks kedagi. Kui inime-
sed on ohustatud, hoiatage neid varakult. Kui
inimesed ei lahku ohutsoonist ka hoiatustest
hoolimata, lõpetage viivitamatult tõstukiga töö-
tamine.

 OHT
Vigastusoht! Ohutsoonis olevad isikud võivad viga
saada. Kukkuvast koormat tingitud surmaoht!
Ärge seiske kahvlitel!

Kahvlitel seismine või nende all kõndimine on rangelt
keelatud, isegi juhul, kui kahvlid pole koormatud!

Ohutsoon
Ohutsoon on piirkond, kus kahveltõstuki liik-
umine, selle tööseadmed ja koorma tõste-
seadmed (nt lisaseadmed) või koorem ohu-
stab isikuid. Ohuala hõlmab ka neid piirkondi,
kuhu koorem võib kukkuda või kuhu töösead-
med võivad langeda või kukkuda.

Tingimused marsruudile
Liikumisteede pinnad peavad olema piisavalt
tasased, puhtad ning esemetest vabad. Ära-
voolukanalid, raudteeülesõidud ja muud sar-
nased takistused peavad olema tasandatud ja
vajaduse korral varustatud rampidega, et tõs-
tuk neist jõnksatamata üle saaks sõita.

Tõstuki või koorma kõrgeima osa ja ümbritse-
vate fikseeritud paigaldiste vahel peab olema
piisav vahemaa. Kõrgus sõltub tõstekõrgusest
ja koorma mõõtmetest. Vt tehnilisi paramee-
treid.
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Marsruudi ja manööverdusala eeskirjad
Kasutada võib ainult käitava ettevõtte või selle
esindaja lubatud marsruute. Liikumisteed pea-
vad olema takistusteta. Koormaid võib maha
laadida ja ladustada vaid selleks ette nähtud
kohtades. Käitav ettevõte või selle esindaja
peavad tagama, et tööalal ei liigu volitamata
isikuid.

Ohud
Marsruudil olevad ohud peab tähistama stan-
dardsete liiklusmärkide või võimalusel täienda-
vate hoiatusteadetega.
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Tõstuki transportimine ja tõstmine
Tõstuki transportimine
Tõstukit transporditakse üldjuhul maanteel või
raudteel. Kui kahveltõstuki mõõtmed ületavad
maksimaalset lubatud läbimissuurust, trans-
porditakse seda lahtivõetuna. Lahtivõtmis- ja
kokkupanemistoimingute eest vastutab müügi-
võrk. Kahveltõstuk tuleb transportimise ajaks
sobivaid vahendeid kasutades kindlalt trans-
pordivahendi külge kinnitada. Tõkestage rat-
tad kiiludega, et ära hoida vähimatki liikumist.

Transport
– Ühendage akupistik lahti.

Tõstuki blokeerimine
– Kindlustage tõstuk tõkiskingadega (1).

Tõstuki kinnisidumine
– Ühendage kinnitusnöörid (2) masti külge.
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Transportimise ja säilitamise kliimatingimused
Kahveltõstukit tuleb transportimise ja säilitami-
se ajal keskkonnamõjude eest kaitsta.
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Tõstuki peale- ja mahalaadimine
Kasutage tõstuki peale- ja mahalaadimiseks
laadimissilda või lifti (mille kalle ja konstrukt-
sioonitugevus vastavad tootja poolt kinnitatud
tõstuki jõudlusele ja massile ning mis on sobi-
valt paigaldatud ja kinnitatud). Vt vastavat jao-
tist. Teise võimalusena võib kasutada kraanat
või sildkraanat.

Transportimise ja hoiustamise ajal peab tõstuk
olema sobivalt kaitstud ilmastikumõjude vastu.

Tõstmine kraana või sildkraana abil

 TÄHELEPANU
Lülitage alati tõstuk välja ja ühendage aku lahti.
Ärge kasutage tõstuki kinnitamiseks või troppimiseks
roolipinni ega ühtki teist kohta, mis pole selleks ette
nähtud.

– Lõimige köistropid läbi mastil oleva spet-
siaalse aasa (mõeldud tõstuki ja selle aku
tõstmiseks). Konksu ja köistropi tõstevõime
peab olema tõstuki ja selle aku massi jaoks
piisav. Tõstepunkt on tähistatud konksu
sümboliga 

 OHT
Kasutage kraanat, mille tõstevõime vastab andme-
plaadile märgitud tõstuki massile. Arvestage ka
paigaldatud aku massi (kui võimalik). Vajaliku tea-
be leiate asjakohaselt andmeplaadilt. Tõstmistoi-
minguid peab sooritama kvalifitseeritud personal.
ÄRGE seiske kraana tööraadiuses või tõstuki lähe-
duses. Ärge seiske ohupiirkonnas rippuvate koor-
mate all. Kasutage MITTEMETALSEID köistroppe.
Kasutage turvakonkse. Veenduge, et köistroppide
tõstevõime vastaks tõstuki ja selle aku massile.

 OHT
Köistropid peavad olema piisava pikkusega, et tõst-
mise ajal mitte hõõruda vastu korpust või mis tahes
lisavarustust. Kui vaja, kasutage tõstekangi. Köis-
troppe tuleb tõmmata vertikaalselt.
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Sekkumine
Seda tüüpi kahveltõstuk ei vaja erilisi sekku-
mistoiminguid.
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Kontrollid ja toimingud enne kasutuselevõtmist
Kasutuseelsete kontrolltoimingute nimekiri

 ETTEVAATUST
Tõstuki või lisaseadmete (erivarustus) kahjustused
või muud vead võivad põhjustada õnnetusi.
Kui tõstukil või lisaseadmetel (erivarustus) avastatak-
se järgmiste kontrolltoimingute käigus kahjustusi või
muid vigasid, ärge kasutage tõstukit, kuni see on kor-
ralikult remonditud. Ärge eemaldage ega blokeerige
ohutussüsteeme ega lüliteid. Ärge muutke eelseadis-
tatud väärtusi.

 TÄHELEPANU
Kasutage tõstukit ainult siis, kui kõik katted on korra-
likult paigaldatud ning katted ja uksed on korralikult
suletud.

 TÄHELEPANU
Teostage kontrolltoiminguid tasasel pinnal. Veendu-
ge, et kontrollalal ei oleks tõstuki ees ja/või taga üh-
tegi inimest või objekti.

 TÄHELEPANU
Sõitke toimivuskontrollide ajal väga aeglaselt.

 TÄHELEPANU
Teostage pidurdamise kontrollid käimisrežiimis (juhi-
takse "maapinnalt").

Enne käivitamist veenduge, et tõstuk oleks
heas töökorras. Need kontrolltoimingud täien-
davad, kuid ei asenda plaanilisi hooldustöid.
● Kontrollige, et tõstuki all EI OLEKS märke

õlileketest.
● Kontrollige visuaalselt hüdraulikavoolikute

ja -torude katmata piirkondi veendumaks, et
need oleksid heas seisukorras ega esineks
lekkeid.

● Kontrollige, et rataste ja rullikute liikumist
ei takistaks võõrkehad (erinevat tüüpi juht-
med, naelad, kruvid, kleeplinditükid jne).
Rattad ja koormarullid peavad vabalt liik-
uma.

● Rattad ei tohi olla nähtavalt kahjustatud ega
tugevalt kulunud. Need peavad olema kor-
ralikult kinnitatud.

● Samba rullikuteed peavad olema kaetud
nähtava määrdekihiga.

● Ketid peavad olema terved ning piisavalt ja
ühtlaselt pingul.

● Kontrollige, et akukate oleks täielikult ja kor-
ralikult suletud.

● Kontrollige, et kõik katted ja kaitsevõred
oleksid olemas ja korralikult kinnitatud.

● Masti kaitsevõre peab olema terve ja korra-
likult kinnitatud.

● Tõstukil ei tohi olla esemeid, mis piiravad
nähtavust.

● Kontrollige, et KÕIK kleebised oleks olemas
ja kahjustamata. Asendage kahjustatud või
puuduvad kleebised vastavalt märgiste asu-
koha tabelile.

● Kontrollige visuaalselt, kas kahvlitel või
muudel koormat kandvatel seadmetel on
märgatavaid kahjustusi (nt painde- ja mur-
dekohad, märgatav kulumine).

● Kontrollige, et aku pistik ja pistikupesa oleks
terved ja heas seisukorras. Kontrollige, et
need töötaks korralikult.

● Kontrollige, et käivitamise/seiskamise võti
töötaks korralikult.

● Kontrollige näidikuid ekraanil.
● Kontrollige, et signaal töötaks korralikult.
● Kontrollige, et roolipinnil olevad nupud ja

juhtimisdrosselid töötaksid korralikult.
● Vajutage nupud ükshaaval alla ja seejärel

vabastage. Kontrollige, et nupud naaseks
automaatselt algasendisse. Nupud ei tohi
jääda aktiveerituks või kinni.

● Pöörake veojõu juhtimise drosselit ja seejä-
rel vabastage. Kontrollige, et drossel naa-
seks pärast vabastamist automaatselt alg-
asendisse. Drossel ei tohi jääda aktiveeri-
tuks või kinni.

● Kontrollige, et tõstuk pidurdaks ja peatuks
drosseli vabastamisel sõidu ajal.

● Kallutage roolipinni, seejärel vabastage
see. Kontrollige, et roolipinn naaseks auto-
maatselt vertikaalasendisse.

● Kontrollige, et tõstuk pidurdaks ja peatuks
roolipinni vabastamisel sõidu ajal.

Kasutamine4
Kontrollid ja toimingud enne kasutuselevõtmist

 116 45758043314 ET - 09/2022  -  01



● Kontrollige, et tõstuk pidurdaks ja peatuks,
kui roolipinn lükatakse sõitmise ajal lõpuni
alla.

● Kontrollige, et hädaseiskamispide töötaks
korralikult. Teostage kontroll kahvlite suu-
nas liikumisel.

● Kontrollige, et lömastamisvastane / juhi lö-
mastamisvastane kaitseseade töötaks kor-
ralikult.

● Kontrollige, et pidur töötaks korralikult.
● Kontrollige, et elektromagnetiline pidur töö-

taks efektiivselt.
● Kontrollige, et aku kaabliköidik oleks heas

seisukorras.
● Kontrollige aku elektrolüütide taset ja tihe-

dust, nagu on kirjeldatud aku juhistes.
● Juht peab olema kvalifitseeritud tõstukijuht.

Juht peab olema võimeline ulatuma juht-
seadmeteni ning neid kasutama (eriti lö-
mastamisvastast kaitseseadet). Ärge piira-
ke ligipääsu juhtseadmetele.

● Kontrollige, et külgmised kaitsepaneelid
oleksid heas seisukorras ja töötaksid korra-
likult (ainult EXV-SF puhul).

● Kontrollige visuaalselt, et juhiplatvorm oleks
heas seisukorras ja töötaks korralikult (ai-
nult EXV-SF puhul).
- Astuge juhiplatvormile ja lülitage tõstuk
sisse.
- Kontrollige juhtimisdrosseli abil, kas tõstuk
liigub edasi/tagasi.

- Astuge astmeplaadilt maha ja kontrolli-
ge visuaalselt, kas juhiplatvorm liigub auto-
maatselt puhkeasendisse: kergelt ülespoole
kaldu.
- Seiske tõstuki kõrvale ja veenduge, et tõs-
tuki ees ja taga olev ala oleks vaba.
- Kasutades poomi, kallutage roolipinni il-
ma keeramata ning pöörake juhtimisdrossel
veidi kahvlite poole. Korrake toimingut, pöö-
rates drosselit vastupidises suunas. Mõle-
mal juhul veenduge, et tõstuk seisaks pai-
gal. Tõstuk EI TOHI liikuda.
- Lükake platvormi ülespoole. Lükake juhi-
platvormi veidi, et kontrollida, kas see liigub
automaatselt vertikaalsesse, täielikult sule-
tud asendisse. Ettevaatust! Käte muljumise
oht!
- Kui platvorm on vertikaalasendis ja külje-
paneelid on avatud, veenduge, et tõstuk EI
töötaks.

● Kontrollige, et kahvli peatamisriivid oleksid
heas seisukorras, töötaksid ja oleksid õiges
asendis (ainult EXP).

● Kontrollige, et kahvli peatamisriivid oleksid
korralikult ja täielikult suletud (ainult EXP).

● Kontrollige, et kahvel oleks lukustatud ega
saaks juhuslikult liikuda (ainult EXP).

● Kontrollige, kas kahvliharude soovimatut
eemaldumist takistav mehaaniline piirik on
oma kohal ja õiges asendis (ainult EXP).
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Ergonoomilised mõõtmed
Õiges sõiduasendis olles peab juht ulatuma
tõstuki kõigi juhtseadmeteni ja samuti ohu-
tus-/hädaabiseadmeteni. Peale selle peab ju-
hil olema hea nähtavus, et tagada koormate
nõuetekohane pealevõtmine ja vajalik kontroll
tõstuki üle sõitmise ajal.

Sellest tulenevalt on tõstuk projekteeritud
kooskõlas standardi EN ISO 3411 nõuetega.
● Juhi pikkus (koos jalatsitega) vahemikus

1550 mm kuni 1905 mm.
● Juhi kaal vahemikus 51,9 kg kuni 114,1 kg.

Juhtidel, kelle füüsilised omadused jäävad
ülaltoodud vahemikest välja, võib olla raskusi
tõstuki nõuetekohase kasutamisega. Sõiduer-
gonoomika ei pruugi samuti neile optimaalne
olla.

Igal juhul "peab tööandja Euroopa Parlamendi
ja nõukogu direktiivi 2009/104/EÜ kohaselt ra-
kendama vajalikud meetmed ja tagama, et et-
tevõttes või asutuses töötajatele kasutamiseks

ettenähtud tööseadmed oleksid tehtava töö
jaoks sobivad või selleks vastavalt kohanda-
tud ning töötajad saaksid neid kasutada ilma
end ohtu seadmata.".

"Tööks vajalike tööseadmete valimisel peab
tööandja pöörama tähelepanu ettevõttes või
asutuses, eelkõige töökohas, esinevatele
spetsiifilistele töötingimustele ja iseärasustele
ning ohtudele, et kaitsta töötajate tervist ja
ohutust, ning kõigile muudele asjakohaste töö-
seadmete kasutamisest tulenevatele ohtude-
le.".

 ETTEVAATUST
Kaitsekatusega tõstukid (valikuline): peavigastuste
oht!
Pikakasvuliste juhtide puhul tuleb tagada piisav pea-
ruum, et vältida pea põrutamist vastu katuse alumist
külge.
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Juhikabiin
Juhi asend ilma platvormita mu-
deli puhul
Sõiduasend on käimisrežiimiga mudelis (juhi-
takse "maapinnalt"). Juht peab tõstukiga sõi-
tes kasutama sõitmise ja tõstmise juhtsead-
meid, mis paiknevad roolipinni peal.

 OHT
Kõiki muid asendeid tuleb käsitleda valede ja ohtli-
kena.

 OHT
Tõstuki peal istumine on rangelt keelatud.

 OHT
Jalgade muljumisoht!
Veenduge, et teie jalad oleksid piisavalt kaugel tõstu-
ki šassiist.

– Soovitatud asend koorma pealevõtmiseks
ja mahapanekuks.
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– Soovitatud asend, kui käik on sees (eelista-
tud käik).
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Juhi asend platvormiga mudeli
puhul
Saadaval on kaks sõiduasendit.
● Käimisrežiimi sõiduasend – "juhitakse maa-

pinnalt"
● Pealistumise režiimi sõiduasend

Käimisrežiimi sõiduasend – "juhitakse
maapinnalt"
Juht peab tõstukiga sõites kasutama sõitmise
ja tõstmise juhtseadmeid, mis paiknevad rooli-
pinni peal.

Selles seadistuses:
● Juhipoolsed kaitsepaneelid on täielikult su-

letud
● Platvorm on täielikult suletud
● Kui standardne roolipinn või kombineeritud

roolipinn on suletud, on maksimaalne liik-
umiskiirus ohutuse eesmärgil piiratud.

● Kui kombineeritud roolipinn on avatud, on
maksimaalne lubatud kiirus veidi suurem,
kuna juht juhib tõstukit suurema vahemaa
tagant.

 TÄHELEPANU
Kui küljekaitse ja küljepaneelid on täielikult suletud,
võib tõstukit kasutada ainult käimisrežiimis.
Vastasel juhul tõstuk ei käivitu.

 TÄHELEPANU
Jalgade muljumisoht!
Veenduge, et teie jalad oleksid piisavalt kaugel tõstu-
ki šassiist.

 TÄHELEPANU
Tõstuki peal istumine on rangelt keelatud.
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Pealistumise režiimi sõiduasend
Juht peab tõstukiga sõites kasutama sõitmise
ja tõstmise juhtseadmeid, mis paiknevad rooli-
pinni peal.

Selles seadistuses:
● Platvorm peab olema täielikult avatud
● Kui küljekaitse on suletud, on maksimaalne

liikumiskiirus ohutuse eesmärgil piiratud.
● Kui küljekaitse on avatud, on maksimaalne

lubatud kiirus veidi suurem, kuna juht sõi-
dab ohutumas olukorras, kus teda kaitseb
küljekaitse.

 TÄHELEPANU
Tõstukit võib kasutada pealistumise režiimis olene-
mata sellest, kas küljekaitse on avatud või suletud.

 TÄHELEPANU
Pealistumise režiimis on kombineeritud roolipinni
avamine keelatud.
Tõstuk ei käivitu, kui roolipinni sulgurit ei suleta kor-
ralikult.

 OHT
Platvormilt kukkumise oht!
Seadke ennast platvormil õigesti kahe juhipoolse
kaitsepaneeli vahele.

Sooritage pöördeid aeglasel kiirusel.

Sõitmise ajal hoidke kätega kindlalt roolipinni pea
käepidemest kinni.

 OHT
Ärge istuge ega ronige külgmistele kaitsepaneeli-
dele.
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Tõstuki kasutamine
Tõstuki peatamine hädaolukor-
dades
Hädaolukorras saab tõstuki kõigi funktsioonide
voolu välja lülitada.

– Vajutage hädaseiskamispidet. See blokee-
rib kõik tõstuki funktsioonid, misjärel tõstuk
pidurdab ja peatub.

– Enne töötingimuste taastamist tuleb kõrval-
dada hädaseiskamise põhjus.

– Vabastage roolipinn ja seadke see ootea-
sendisse.

– Tõstuki uuesti käivitamiseks tõmmake hä-
daseiskamispidet, tõstes seda üles.

 TÄHELEPANU
Seda kaitseseadet võib kasutada ainult hädaolukor-
dades; seadme korduv kasutamine võib põhjustada
elektroonikaseadmete häireid või rikkeid.

Tõstuki käivitamine
● Teostage kõik juhi poolt teostatavad iga-

päevased kontrollid.
● Tõmmake hädaseiskamispidet.
● Pange roolipinn vertikaalsesse asendisse.
● Tõstuki käivitamiseks keerake süütevõtit.

Kui ühtki süütevõtit pole käepärast, saab
tõstuki käivitamiseks kasutada järgmisi või-
malusi.
- Sisse/välja nupp. Vajutage sisse/välja
nuppu ja sisestage seejärel juhi parool (Pin
code), et tõstuk käivitada.
- Sisse/välja numbriklahvistikuga. Sisestage
juhi parool (Pin code), et tõstuk käivitada.

● Kui tõstukil on võtme asemel numbriklahvis-
tik, sisestage vastav parool (Pin code).

● Vaadake, kas ekraanil on näha mõni mär-
gutuli.

● Kontrollige ekraanilt aku laetustaset ning
vajaduse korral asendage või laadige aku.
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 TÄHELEPANU
Tõstukit tohib lülitada sisse ja välja ainult siis, kui
tõstuk seisab. Liikuvat tõstukit ei tohi välja lülitada.
Hädaseiskamiseks tohib kasutada ainult spetsiaalset
hädapidurdusnuppu.

Tõstukiga liikumine
Käimise sõidurežiimiga mudel (juhitakse
"maapinnalt")
● Hoidke roolipinni peast korralikult kinni.
● Kallutage roolipinn tööasendisse.
● Valige drosseli abil soovitud liikumissuund;

tõstuki kiirus oleneb drosseli kaldenurgast
● Tõstuki elektriliselt pidurdamiseks vähen-

dage drosseli pöördenurka neutraalasendi
suhtes.

 TÄHELEPANU
Kui tõstuki käivitamisega on raskusi, ärge jätkake
käivitamist, vaid proovige leida põhjus.

Pealistumise sõidurežiimiga mudel (ai-
nult platvormiga mudeli puhul)
● Hoidke roolipinni peast korralikult kinni.
● Avage käsitsi platvorm.

● Avage käsitsi juhi kaitsepiirded
● Paigaldage platvorm
● Kallutage roolipinn tööasendisse
● Valige drosseli abil soovitud liikumissuund;

tõstuki kiirus oleneb drosseli kaldenurgast
● Tõstuki elektriliselt pidurdamiseks vähen-

dage drosseli pöördenurka neutraalasendi
suhtes.

 TÄHELEPANU
Kui tõstuki käivitamisega on raskusi, ärge jätkake
käivitamist, vaid proovige leida põhjus.

 TÄHELEPANU
Hoidke mõlemad jalad platvormil.
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Tõstuki juhtimissuund

D F
B B

OM2313

C E
A A

HG

Kasutage sõitmise ajal roolimiseks roolipinni.
● Roolipinni keeramisel vastupäeva (G), kui

sõidetakse suunas (A), pöörab tõstuk suu-
nas (C).

● Roolipinni keeramisel vastupäeva (G), kui
sõidetakse suunas (B), pöörab tõstuk suu-
nas (D).

● Roolipinni keeramisel päripäeva (H), kui
sõidetakse suunas (A), pöörab tõstuk suu-
nas (E).

● Roolipinni keeramisel päripäeva (H), kui
sõidetakse suunas (B), pöörab tõstuk suu-
nas (F).
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Sõidusuuna muutmine
Sõidusuuna muutmine ilma koormata
kahvli korral
● Sõidusuuna muutmiseks, kui kahvlil ei ole

koormat, keerake veojõu juhtimise drossel
sõidusuunale vastupidisesse suunda. Tõs-
tuk peatub mõjusa, kuid järk-järgulise pidur-
damise tulemusena, ning hakkab seejärel
vastupidises suunas liikuma.

Sõidusuuna muutmine koormaga kahvli
korral
● Sõidusuuna muutmiseks, kui kahvlil on koo-

rem, seadke veojõu juhtimise drossel neu-
traalasendisse ja oodake, kuni tõstuk pea-
tub.

● Seejärel keerake veojõu juhtimise dros-
sel eelmisele sõidusuunale vastupidisesse
suunda.

 TÄHELEPANU
Reguleerige sõidu juhtseadist, kohandades tõstuki
pidurdamist vastavalt veetava koorma tüübile, et väl-
tida koorma mahakukkumist.

Tõstuki pidurisüsteemid
 ETTEVAATUST

Põrandapinna seisukord mõjutab märkimisväärselt
tõstuki pidurdusteekonda.
Juht peab sõitmise ajal sellega arvestama.

Sõitmise ajal saab pidurdada järgmistel viisi-
del.
● Sõidu juhtseadiseid keerates, mis võimalda-

vad kahte erinevat tüüpi pidurdamist
Sujuvamaks pidurdamiseks saab juht käsit-
si vähendada sõidu juhtseadiste pöördenur-
ka neutraalasendi suhtes (sõidupidur).
Kiiremaks pidurdamiseks saab juht keerata
sõidu juhtseadist sõidusuunale vastassuu-
nas neutraalasendist edasi.

● Roolipinni abil pidurdamine (sõidupidur)

Sõidu juhtseadiste abil pidurdamine

Tõstuki aeglustamiseks ja peatamiseks käsit-
si sõidu juhtseadiste pöördenurga vähenda-
mine neutraalasendi suhtes (sõidupidur)
● Hoidke roolipinni peast kindlalt ettenähtud

kohtadest ja vähendage sõidu juhtseadis-
te pöördenurka (kehtib nii edasiliikumise
kui ka tagasiliikumise puhul) neutraalasen-
di suhtes. See vähendab järk-järgult tõstu-
ki liikumiskiirust. Sõidu juhtseadise neutraa-
lasendisse seadmisel tõstuk peatub (nullkii-
rus).

Tõstuki pidurdamiseks sõidu juhtseadise
keeramine sõidusuunale vastassuunas neu-
traalasendist edasi
● Tõstukiga sõites keerake sõidu juhtseadist

sõidusuunale vastassuunas neutraalasen-
dist edasi. Tõstuk aeglustab jõulisemalt,
kuid peatub järk-järgult. Kui tõstuk peatub
(nullkiirus), seadke sõidu juhtseadis neu-
traalasendisse. Ettevaatust! Kui te ei sea
sõidu juhtseadist neutraalasendisse, jätkab
tõstuk vastassuunas liikumist. Lisateavet
leiate ka jaotisest ⇒ Peatükk "Sõidusuuna
muutmine", Lehekülg 126
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 TÄHELEPANU
Koorma ümbermineku oht! Ärge pidurdage sõidusuu-
na muutmisega vastassuunas, kui sõidu ajal on
kahvlid koormatud.

 TÄHELEPANU
Reguleerige sõidu juhtseadist, kohandades tõstuki
pidurdamist vastavalt veetava koorma tüübile, et väl-
tida koorma mahakukkumist.

 ETTEVAATUST
Tõstukiga sõitmise ajal tuleb piisava ohutustaseme
tagamiseks juhtseadiseid nii kiirenduse kui ka ae-
glustuse ajal ning tõstuki peatamisel käsitsi kasutada
ja/või keerata.
Sõidu juhtseadiste automaatset naasmist neutraala-
sendisse ei tohi lugeda tõstuki tavapärase juhtimise
funktsiooniks. Juhtseadiste automaatne tagasiliikumi-
ne on ainult selleks, et tagada nende naasmine neu-
traalasendisse igas olukorras, kus võivad toimuda
tahtmatud toimingud, mis ei kuulu tõstuki nõueteko-
hase ja ettenähtud kasutuse juurde.

Roolipinni abil pidurdamine (sõidupidur)

Roolipinni abil saab pidurdada järgmistel viisi-
del.
● Lükake roolipinn sõitmise ajal ülemisse lõp-

pasendisse. Tõstuk aeglustab väga järsult
kuni peatumiseni.

● Lükake roolipinn sõitmise ajal alumisse lõp-
pasendisse. Tõstuk aeglustab väga järsult
kuni peatumiseni.

● Vabastage sõitmise ajal roolipinn. Roolipinn
naaseb automaatselt ülemisse lõppasendis-

se. Tõstuk aeglustab väga järsult kuni pea-
tumiseni.

 ETTEVAATUST
Põrandapinna seisukord mõjutab märkimisväärselt
tõstuki pidurdusteekonda.
Juht peab sõitmise ajal sellega arvestama.

 TÄHELEPANU
Ohuolukordades kasutage pidurdamiseks alati sõidu-
pidurit.
Sõidupidurite aktiveerimiseks lükake roolipinn alati nii
kaugele kui võimalik.

Seisupidur
● Veojõu juhtdrosseli vabastamisel pidurda-

takse tõstukit elektromagnetpiduriga, kui
selle liikumiskiiruseks on 0 km/h või kui roo-
lipinn naaseb vertikaalasendisse.

Tõstuki parkimine ja seiskamine
● Parkige eelmääratud ja ettenähtud kohta-

des.
● Langetage kahvlid maapinnale.
● Vabastage roolipinn seisupiduri aktiveerimi-

seks.
● Platvormiga mudeli puhul sulgege platvorm

ja juhi kaitseseadmed.
● Lülitage tõstuk välja, keerates võtme asen-

disse 0 ja eemaldades võti paneelist, või
teise võimalusena, kui on olemas, lülita-
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ge tõstuk välja numbriklaviatuuri (Digicode)
abil.

 OHT
Parkige tõstuk nii, et see ei takistaks läbikäike
ja/või pääste- ning abivahendite kasutamist (nt tule-
kustutid, tuletõrjehüdrandid).
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Kahveltõstuki kasutamine külmlao ruumides.
Töötamiseks temperatuuridel alla +5 °C on
vaja spetsiaalset külmlao ruumide varustuse-
ga tõstukit.

Külma kliima ja külmlao ruumide jaoks varus-
tatud tõstukeid võib kasutada:
● pideva töö korral temperatuuril kuni –5 °C;
● lühiajalise töö korral temperatuurivahemi-

kus –5 kuni –32 °C.

 TÄHELEPANU
Välja lülitada ja parkida tuleb tõstuk alati väljaspool
külmlao ruumi.

 TÄHELEPANU
Kui tõstukiga on töötatud keskkonnas, mille tempera-
tuur oli alla –5 °C ning see viiakse külmlao ruumist
välja, jätke see seisma kas piisavalt pikaks ajaks,
et igasugune kondensatsioon jõuaks aurustuda (vä-
hemalt 30 minutit), või piisavalt lühikeseks ajaks, et
vältida kondensatsiooni teket (vähem kui 10 minutit).
Vältige jää moodustumist tõstukile!

 TÄHELEPANU
Ärge sõitke tõstukiga külmlao ruumi, kui sellele on
tekkinud kondensatsioon!
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Koorma teisaldamine
Ohutusjuhised koormate käsitsemisel

 ETTEVAATUST

Enne koorma pealevõtmist järgige järgmiseid juhi-
seid. Ärge kunagi puudutage tõstuki liikuvaid osi ega
seiske nendel (nt tõsteseadmed, seadmed koorma
tõstmiseks).

 ETTEVAATUST
Käte ja jalgade muljumise oht lifti kasutamisel.
Lifti kasutamisel hoidke käed ja jalad liikuvatest osa-
dest eemal.

 OHT
Kahvli alla minemine on keelatud. Kahvlil inimeste
transportimine või tõstmine on keelatud.
Kui kahvli all või peal asub inimesi, ärge liigutage
tõstukit. Ärge liigutage kahvlit ega sõitke tõstukiga.

 OHT
Õnnetuste oht kahvlite vahetamisel
Kui kahvlite vahetamisel paigaldatakse originaal-
kahvlist erinev kahvel, muutub jääkkandevõime.

Kahvli vahetamisel tuleb paigaldada uus jääkkande-
võime andmeplaat.

Kui tõstuk tarnitakse ilma kahvlita, on paigaldatud
standardkahvlile vastav jääkkandevõime andmeplaat
(vt peatükk 6, „Tehnilised andmed”).

 OHT
Kandke kaitsejalatseid. Hoidke oma jalgu alati tõs-
tukist piisavalt kaugel.
Jalgade muljumise oht tõstukiga manööverdamisel.

 TÄHELEPANU

Inimeste või reisijate transportimine on rangelt keela-
tud.

 TÄHELEPANU
Sõitmine ja pööramine on keelatud, kui kahvlid on
tõstetud maapinnast kõrgemale kui u 300 mm.
See on lubatud ainult aeglasel kiirusel koorma maha-
panekuks ja/või koorma riiulist pealevõtmiseks.

–

1044_800-003

 TÄHELEPANU
Kaubaaluse seisukord
Sisestage kahvlid kaubaalusesse õigelt poolt, st ava-
tud poolt, nagu joonisel näidatud (igalt poolt sisesta-
mine on lubatud ainult EXP-mudelitel).

Veenduge enne kaubaalusega töötamist, et see
oleks heas seisukorras.
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–

2

1

0252_003-111

 TÄHELEPANU
Koormaid ei tohi transportida labadel (1).
Koormaid tohib transportida ainult kahvlitel (2).

Koormate transportimine labadel on lubatud ainult
EXV-D seeria tõstukitel, mis on loodud täitma kahe-
kordse kaubaaluste virnastaja funktsiooni. ⇒ Peatükk
"Täiendav andmesilt kahekordse kaubaaluste virnas-
taja versioonile (EXV-D)", Lehekülg 85

 OHT
Enne koorma pealevõtmist veenduge, et selle
mõõtmed ja mass vastaks tõstuki nõuetele, mis on
kirjeldatud peatükis „TEHNILISED ANDMED”.

 OHT
Koorem tuleb laadida nii, et see ei libiseks, ümber
ei läheks ja maha ei kukuks. Koorma stabiilsuse ta-
gamiseks tuleb veenduda, et koorem oleks kahvlitel
tasakaalus ja keskele paigutatud.

 OHT
Ülestõstetud koorma all seismine või kõndimine on
rangelt keelatud. Veenduge, et keegi ei seisaks
ülestõstetud koorma all ega tõstuki tööalas.

 TÄHELEPANU
Ärge riivake lähedalasuvaid koormaid või koormaid,
mis paiknevad käsitsetava koorma külgedel või ees.
Jätke koormate vahele väikesed vahed, et vältida
nende üksteisega kokkupuutumist.

 OHT
Ärge kunagi jätke tõstukilt lahkudes kahvlit tõstetud
asendisse, olenemata sellest, kas kahvlil on koo-
rem või mitte.

 ETTEVAATUST
Jälgige koorma tõstmisel samba ja koorma mõõt-
meid.
Vältige pealevõtmistoimingute ajal põrkamist vastu
lage, riiuleid, koormaid või muid lähedal asuvaid ese-
meid.

 TÄHELEPANU
Stabiilsuse kadumise oht!
Ärge kasutage koorma riiulist eraldamiseks algse
tõstmise juhtimist (kui tõstukil see on), et säilitada
maksimaalne stabiilsus ning vältida tõstuki ümbermi-
nekut. See toiming on keelatud nii koorma riiulilt pea-
levõtmisel kui ka riiulile paigutamisel.

 MÄRKUS

Lisateavet tõstuki üldiste kasutusjuhiste ning
koormate pealevõtmise ja mahalaadimise koh-
ta leiate käesolevale juhendile lisatud kasutus-
juhendist „Tööstuslike kahveltõstukite kasuta-
mise ohutuseeskirjad”.
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Enne koorma tõstmist vajalikud
kontrolltoimingud

 ETTEVAATUST
Ärge kunagi ületage tõstuki kandevõimet. See kan-
devõime põhineb koorma raskuskeskmel ja tõstekõr-
gusel.
Järgige koormaskeemi rangelt! Kandevõimet ei to-
hi raskuste lisamisega ületada. Ärge ületage maksi-
maalselt kaalu kunagi! Vastasel juhul pole tõstuki
stabiilsus garanteeritud.

Inimeste transportimine tõstuki kandevõime suuren-
damiseks on keelatud.

.

Näide
Tõstetava koorma
kaal: 1200 kg (3)

Vahemaa koorma
raskuskeskmest
kahvlikelguni.

600 mm (1)

Lubatud tõstekõrgus: 2600 mm (2)

 ETTEVAATUST
Joonised on näitlikud.
Arvestama peate vaid tõstuki andmeplaadil toodud
väärtustega.

 ETTEVAATUST
Väikeste esemete transportimisel või kui koorem üle-
tab kahvlikelgu kõrgust, tuleb esemete juhile peale-
kukkumise vältimiseks paigaldada koormakaitsevõre.

CDG = vahemaa „C” kahvlil oleva koorma
raskuskeskmest kahvlikelguni (mm)
h = kahvli tõstekõrgus maapinnast (mm)
Maksimumkoormused "Q" (kg)

(1)

(2)
(3)
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Kahvli kauguse reguleerimine
(kui olemas)
– Tõstke üles lukustushoob (1), või tõstke

üles ja keerake nuppu (2) 180° võrra olene-
valt kahvlitele installeeritud luku tüübist, (1)
või (2).

– Liigutage kahvelhaaratseid (3) vastavalt
tõstetava veose mõõtmetele.

– Lukustage kahvlid uuesti asendisse liiguta-
des hooba (1) või nuppu (2) vastassuunas
ja veenduge, et kahvlid lukustuvad ühes
kahvlikelgu rööpa süvenditest.

2000

1

3

2
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Automaatne kiiruse vähendami-
ne kahvli tõstmisel kõrgemale
ohutusanduritest
Vastavalt turvakomponentide peatüki kirjeldu-
sele (vt ⇒ Peatükk "Ohutusseadmete asuko-
had", Lehekülg 23 ) on tõstuk varustatud järg-
miste komponentidega.
● 500 mm andur Automaatne kiiruse vähen-

damine kahvli tõstmisel umbes 500 mm kõr-
gusele maapinnast.

● 1700 mm andur. Automaatne kiiruse vähen-
damine kahvli tõstmisel umbes 1700 mm
kõrgusele maapinnast.

 MÄRKUS

Tõstuki sõidukiiruse automaatne vähendamine
jääb aktiivseks, kui kahvel langetatakse sõidu
ajal (veojõu drosselit keeratakse) allapoole an-
duri kõrgust (500 mm ja 1700 mm).

Automaatse kiiruse vähendamise funktsioo-
ni tühistamiseks langetage sellisel juhul kah-
vel allapoole anduri kõrgust (500 mm ja
1700 mm) ning seejärel vabastage veojõu
drossel täielikult. Kui seejärel drosselit taas
keeratakse, jätkab tõstuk sõitmist ilma varem
toimunud sõidukiiruse automaatse vähenda-
miseta.

Koorma pealevõtmine
Koorma pealevõtmine maapinnalt
– Lähenege koormale ettevaatlikult ja võimali-

kult täpselt.

– Langetage kahvlid ja labad nii, et need
saaks hõlpsalt kaubaalusesse sisestada.

– Sisestage kahvel aeglaselt tõstetava koor-
ma keskele.

 TÄHELEPANU
Sisestage kahvel, ilma et põrkaksite vastu riiulit või
koormat.

– Sisestage kahvlid koorma alla võimalikult
kaugele. Võimaluse korral tuleb kahvlid

Kasutamine4
Koorma teisaldamine

 134 45758043314 ET - 09/2022  -  01



sisestada nii kaugele, et koorem toetuks
vastu kahvlikelku. Koorma raskuskese peab
asuma keskel, kahvliharude vahel.

 OHT
Pöörake tähelepanu kahvlite osale, mis ulatub tõs-
tetava koorma alt välja.
Vältige põrkamist vastu seina, riiulit või teisi koor-
maid ja/või esemeid pealevõetava koorma taga.

– Tõstke koorem maapinnast paari sentimee-
tri kõrgusele ja lugege jaotist "Koormate
transportimine".

Koorma pealevõtmine riiulilt
– Lähenege riiulile mõõdukal kiirusel. Aeglus-

tage kiirust sujuvalt, kasutades veojõu juh-
timise drosselit, ning peatage tõstuk riiuli
suhtes ristisuunas, nii et roolipinn on pidur-
dusasendis.

– Veenduge, et kahvlite ja riiuli vahel oleks
piisavalt ruumi.
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– Tõstke kahvleid, kuni saavutate õige kahvli-
te sisestamise kõrguse.

– Liigutage tõstukit aeglaselt ettepoole, et si-
sestada kahvlid koorma alla.

 TÄHELEPANU
Sisestage kahvel, ilma et põrkaksite vastu riiulit või
koormat.

– Sisestage kahvlid koorma alla võimalikult
kaugele. Võimaluse korral tuleb kahvlid si-
sestada nii kaugele, et koorem toetuks vas-
tu kahvlikelku. Koorma raskuskese peab
asuma keskel, kahvliharude vahel.

 OHT
Pöörake tähelepanu kahvlite osale, mis ulatub tõs-
tetava koorma alt välja.
Vältige põrkamist vastu seina, riiulit või teisi koor-
maid ja/või esemeid pealevõetava koorma taga.

– Tõstke koormat paar sentimeetrit, kuni koo-
rem toetub täielikult kahvlitele. Kui koo-
rem on kahvlitel stabiilne ja turvaline, jätka-
ke järgmiste sammudega. Kahtluse korral
ja/või kui koorem pole päris stabiilne või tur-
valine, langetage kahvlid ning asetage koo-
rem tagasi riiulile.
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– Seadke roolipinn sõiduasendisse. Vaadake
selja taha ja veenduge, et tee oleks vaba.
Keerake drossel sõidusuunda juhi poole
ning sõitke väga aeglaselt ja ettevaatlikult
sirgjoones riiulist eemale. Pidurdage järk-
järgult.

– Veenduge, et kahvlite ja riiuli vahel oleks
piisavalt ruumi.

– Langetage koorem transpordiasendisse u
300 mm kõrgusele maapinnast ja lugege
jaotist "Koormate transportimine".
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Koormate transportimine
Üldreeglina tuleb koormaid (nt kaubaaluseid)
transportida ühekaupa. Mitme koorma sama-
aegne transportimine on lubatud ainult siis,
kui:
● ohutusnõuded on täidetud;
● vastutav järelevaataja on andnud selleks

loa.

Juht peab tagama, et koorem on korralikult
pakendatud. Juht tohib liigutada ainult korrali-
kult pakendatud, ohutuid ja turvalisi koormaid.

 ETTEVAATUST
Optimaalse nähtavuse tagamiseks sõitke alati edasi-
suunas.
– Koorma mahapanekul sõitke ainult kahvlite suu-

nas, kuna nähtavus selles suunas on piiratud.

Kui koorma kõrgus või mõõtmed takistavad juhi vaa-
tevälja, peab manööverdamisel abistama teine isik
jalgsi, et teavitada juhti takistustest. Sellisel juhul on
sõitmine lubatud vaid kõndimiskiirusel ning äärmiselt
ettevaatlikult. Kui kaotate saatjaga kontakti, seisake
tõstuk viivitamatult.

 OHT
Langetage või tõstke koormat, kuni see on maapin-
nast piisaval kõrgusel (u 300 mm).
Ärge transportige koormaid väga kõrgele tõstetud
kahvlitel, sest tõstuk ja kantav koorem võivad muutu-
da ebastabiilseks.

Vältige koorma, kaubaaluste või konteineri lohisemist
mööda maad.

 OHT
Sõitmisel ja koorma transportimisel tuleb jälgida
koorma külgede kaugust takistustest, eriti pöörami-
sel.
Vältige põrkamist vastu riiuleid ja teel olevaid ese-
meid.

0252_003-103

0252_003-104
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 OHT
Koorma ümberminekuoht
Vältige järske kohaltvõtte ja pidurdamisi.

Lähenege kurvidele aeglaselt ja ettevaatlikult.

Koorma maha asetamine
● Lähenege koorma asetamiskohale.
● Langetage kahvliharud, kuni koorem asub

soovitud kohas, ning seejärel vabastage
kahvel kaubaaluse või konteineri küljest.

● Enne tõstukiga tagurdamist vaadake selja
taha.

● Veenduge, et tõstuki liikumistee oleks ese-
metest, inimestest ja takistustest vaba

● Vaadake selja taha ja jätkake väga aegla-
selt, et kahvel täielikult koormast vabasta-
da.

 OHT
Juhi vigastus- ja muljumisoht! Tõstuki ja kauba kah-
justamisoht!
Olge kogu koorma paigutamise vältel ettevaatlik, et
vältida kokkupõrget takistustega. Hoidke takistustest
(nt muud kaubaalused, etteulatuvad esemed, riiulid,
jne) ohutusse kaugusesse.

 OHT
Ärge kunagi jätke tõstukilt lahkudes kahvlit tõstetud
asendisse, olenemata sellest, kas kahvlil on koo-
rem või mitte.
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Sõitmine kallakutel
Suunised

Enne tõstukiga kallakule lähenemist peab juht
veenduma järgnevas.
● Tõstukiga kallakul üles või alla sõites ei tohi

ületada jaotises "Tehnilised andmed" kalla-
kute kohta toodud väärtusi. Esitatud väärtu-
sed näitavad maksimaalset teoreetilist kal-
lakut, millel tõstuk suudab koormaga ja ilma
koormata sõita. Juht peab pidama meeles,
et tegelikud väärtused võivad olla väikse-
mad olenevalt tõstuki või selle osade kulu-
misastmest, kallaku servade kujust ja tõstu-
ki rataste haarduvusest kallaku pinnaga.

● Üles- või allamäge kallaku pinnal ei tohi ol-
la esemeid ja see peab olema piisavalt val-
gustatud.

● Üles- või allamäge kallaku pind ei tohi olla
libe ja see peab tagama tõstukile piisava
haarduvuse. Arvestada tuleb ümbritsevate
tingimustega.

● Juht peab veenduma, et koorem või tõstuki
osad ei puutuks kallaku ülemises või alumi-
ses otsas vastu maad.

 ETTEVAATUST
Ümbermineku- ja õnnetusoht!
Vähendage kiirust ja sõitke aeglaselt ning ettevaatli-
kult kallakust üles ja alla.

 OHT
Ümberminekuoht
Kallakutest üles või alla sõites ärge pöörake, tagur-
dage ega sõitke diagonaalselt.

 ETTEVAATUST
Koormatud kahvliga kallakul sõites peab kahvlil olev
koorem asuma suunaga ülesmäge.

 OHT
Õnnetus- ja kukkumisoht!
Hoidke tõstuk üles- ja allamäge kallakute servadest
nõutaval ohutuskaugusel.

 TÄHELEPANU
Teatud juhtudel on lubatud sõita kallaku tipu poole
suunatud kahvliga, isegi kui tõstukil ei ole koormat.
Sellisel juhul sõitke väga ettevaatlikult ja ärge pööra-
ke, kuni kõik rattad on tasapinnal.

 OHT
Õnnetusoht!
Ärge parkige kallakul. Kui peate seda tegema hädao-
lukorra tõttu, rakendage seisupidur ja blokeerige rat-
tad tõkiskingadega.

Tõstuki kasutamine liftis
Tõstuki kasutamine liftides on lubatud ainult
siis, kui liftil on piisav kandevõime (kontrollige
tõstuki maksimummassi koos veoakuga) ja kui
tõstuki kasutamiseks selles liftis on olemas
vastav luba.

Sõitke tõstukiga, koorem ees, aeglaselt lifti.

Kinnitage tõstuk liftis nii, et ükski selle osa
ei puutu vastu lifti seinu. Alati tuleb järgida
100 mm minimaalset kaugust lifti seintest.

 ETTEVAATUST
Tõstuk tuleb korrektselt kinnitada, et see ei saaks
kogemata liikuma hakata.

 TÄHELEPANU
Personal, kes siseneb koos tõstukiga lifti, võib se-
da teha alles pärast tõstuki ohutut paigutamist ning
peab pärast vedu esimesena väljuma.
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Tõstuki kasutamine laadimissillal ja kon-
teineris

 OHT
Õnnetusoht!
Enne laadimissillale sõitmist peab juht kontrollima, et
see oleks korralikult kokku pandud ja fikseeritud ning
sellel oleks piisav kandevõime.

Laadimissillale tuleb sõita aeglaselt ja ettevaatlikult.

Juht peab kontrollima, et sõiduk, millele tõstuk peale
laaditakse või millelt see maha laaditakse, ei liiguks
ja suudaks kanda tõstuki raskust.

Veokijuht ja kahveltõstukijuht peavad veoki liikuma-
hakkamise aja omavahel kokku leppima.

Haagiste pukseerimine
Tõstuk ei ole ette nähtud haagiste pukseerimi-
seks.
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Aku laadimine
Ligipääs sisemusele
Akukatte avamine
– Akule ja vastavale pistikule/pistikupesale

juurdepääsu saamiseks tõstke akukambri
kate vastava käepideme abil üles.

– Kui aku vajab laadimist, ühendage akupistik
pistikupesast vastava käepideme abil lahti.

Akukatte sulgemine
– Sulgege akukate.

 ETTEVAATUST
Muljumise oht.
Akukatte sulgemisel ärge jätke midagi akukatte ja
raami serva vahele.

 OHT
Tõstuki kasutamine avatud katetega on rangelt
keelatud.
Tõstuki kasutamiseks peavad katted, mis tagavad
juurdepääsu sisemistele osadele, olema korralikult
suletud ja kinnitatud.
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 OHT
Enne tõstuki katete avamist lugege hoolega peatü-
kis 5 ("Hooldus") toodud juhiseid.
Tootja volituseta personali juurdepääs tõstuki sise-
mistele osadele on keelatud.
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Pliiaku laadimine
 TÄHELEPANU

Laadige akut, kui tõstuk on välja lülitatud ja akukate
on avatud.
Pistiku võib eemaldada pistikupesast vaid siis, kui
tõstuk on välja lülitatud.

 OHT
Akut tohib laadida ainult kohaldatavatele eeskirja-
dele vastavas ruumis. Vt aku ja laadimisseadme
kasutusjuhendeid, et saada teavet aku laadimise,
laetustaseme kontrollimise jne, aku tüübi (geelaku,
pliiaku jne) ning aku pinge ja voolu kontrollimise
kohta. Üleliigne vool võib kahjustada akut ja põh-
justada ohtlikke olukordi. Ohutusnõuete osas järgi-
ge aku kasutusjuhendis ja käesoleva kasutusjuhen-
di peatükis "Ohutusjuhised" olevaid juhiseid. Kont-
rollige enne laadimist akukaableid ja laadimissead-
me kaableid kahjustuste suhtes ning vajaduse kor-
ral asendage need. Ärge asetage akule laadimise
ajal esemeid.

● Avage aku ülaosas akukate ja hoidke seda
avatuna.

● Laadimise alustamiseks ühendage aku pis-
tik laadimisseadmega.

● Lülitage sisse väline akulaadija.
● Lülitage akulaadija pärast aku laadimise lõ-

petamist välja.
● Ühendage akulaadija lahti.
● Ühendage aku uuesti.
● Sulgege akukate.

 MÄRKUS

Lisateabe saamiseks vt aku kasutusjuhendit.

Laadimiskõvera valija (ainult tõs-
tuki akulaadija korral)
Kõver valitakse laadija esiküljel paikneva vali-
jaga. Kõveravalija on kaanega kaitstud.

 TÄHELEPANU
Aku enneaegse kahjustamise oht!
Valijaga tuleb valida õige aku tüüp.

Neli peenikest joont märgivad neutraalasen-
deid. Laadija ei anna voolu ja kaks vilkuvat
LEDi annavad teada, et kõverat pole valitud.

Neli paksu joont märgivad nelja laadimiskõve-
rat:
● avatud pliiaku mahtuvusega alla 210 Ah;
● avatud pliiaku mahtuvusega üle 210 Ah;
● geelaku mahtuvusega alla 210 Ah;
● geelaku mahtuvusega üle 210 Ah.
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Aku laadimine tõstuki akulaadija-
ga (valikuline)

 TÄHELEPANU
Laadige akut, kui tõstuk on välja lülitatud ja süütevõti
on eemaldatud.

 OHT
Akut tohib laadida ainult kohaldatavatele eeskirja-
dele vastavas ruumis. Vaadake aku ja laadimis-
seadme kasutusjuhendit, et saada lisateavet laa-
dimise, tasemekontrolli jne kohta, ning kontrollige
aku tüüpi (geel, plii jne) ja edastatavat pinget ja
voolu. Üleliigne vool võib kahjustada akut ja põh-
justada ohtlikke olukordi. Ohutusnõuete osas järgi-
ge aku kasutusjuhendis ja käesoleva kasutusjuhen-
di peatükis "Ohutusjuhised" olevaid juhiseid.

 OHT
Kui tõstukile on paigaldatud laadimisseade, on aku
ühendamine välise laadimisseadmega rangelt kee-
latud.

 TÄHELEPANU
Veenduge, et võrgupinge vastaks akulaadija tööpin-
gele.

 OHT
Elektrisüsteem peab vastama kehtivatele riiklikele
eeskirjadele.
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Kuvad tõstuki laadimisseadmega (valikuline) aku laadimise ajal

– Kui akut laetakse tõstuki laadimisseadme-
ga, on ekraanil näha, et laadimine on aktiiv-
ne. Akuikooni (1) pilt muutub joonisel näida-
tud viisil järgemööda, et näidata aku laetus-
taset; ikoonid (2a) ja (2b) vahelduvad.

– Kuva (3) ilmub ekraanile, kui aku on laetud.

Tõstuki laadimisseadmega (valikuline)
aku laadimisega seotud alarmid
Aku laadimise ajal võidakse ekraanil kuvada
järgmised alarmid. Kui samad alarmid kordu-
vad pärast tõstuki sisse- ja väljalülitamist, võt-
ke ühendust tehnilise teenindusega.
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– Laadimisseade on konfigureerimata.

– Polaarsus vahetuses.

– Polaarsus vahetuses ja laadija pole ühen-
datud.

– Aku laadimisele kulub liiga kaua.

Aku tüüp
Tõstukitesse saab paigaldada erinevat tüü-
pi akusid. Järgige aku tüübiplaadil toodud
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juhiseid, samuti andmeid peatükis "Tehnilised
andmed".

 ETTEVAATUST
Aku kaal ja suurus mõjutavad tõstuki stabiilsust.
Uus aku peab vastama tõstuki andmeplaadile märgi-
tud massile. Paigaldage aku täpselt ja vastavalt teh-
nilistele eeskirjadele.

 TÄHELEPANU
Akut välja vahetades veenduge, et te ei kahjustaks
juhtmeid.

Ettevalmistus
Hoolduspersonal
Akut võivad vahetada ainult eriväljaõppega isi-
kud vastavalt aku, laadija ja tõstuki tootjate
juhistele. Järgida tuleb aku hooldusjuhiseid.

Tulekahju vältimismeetmed

 ETTEVAATUST

Akude käsitsemisel ärge suitsetage ega
kasutage lahtist leeki. Alal, mis on et-
te nähtud tõstuki parkimiseks, et laadi-
da akut või akulaadijat, ei tohi vähe-
malt 2 meetri raadiuses olla tuleohtlikke
aineid/materjale ega sädemetekitajaid.
Laadimisala peab olema hästi ventileeri-
tud. Hoidke tulekustuti käepärast.

Ohutu parkimine
Enne aku juures tööde alustamist parkige tõs-
tuk turvaliselt. Tõstukit tohib kasutada ainult
siis, kui akukate on suletud ning akupistik si-
sestatud. Kui tõstukil on võimalik aku eemal-
damine küljelt, tohib tõstukit kasutada ainult
siis, kui aku on aku lukustussüsteemi abil kor-
rektselt oma kohale kinnitatud.

Aku hooldus
Akuelementide katted tuleb hoida kuiva
ja puhtana. Mahavoolanud akuhape tuleb
viivitamatult neutraliseerida. Klemmid ja
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jooteühendused peavad olema puhtad ning
klemmimäärdega kergelt määritud.
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5

Hooldus



Üldine teave
Kahveltõstuki heas seisukorras hoidmiseks
teostage hooldust regulaarselt, ettenähtud ae-
gadel ja sihtotstarbelisi kulumaterjale kasuta-
des – vt juhiseid järgnevatelt lehekülgedelt.
Kindlasti pidage teostatud toimingute üle ar-
vestust – ainult sellisel juhul püsib garantii
kehtivana.

Hooldustoimingud jaotatakse järgmistesse ka-
tegooriatesse.
● Regulaarhooldus (kasutaja planeeritud)
● Plaaniline hooldus (tehakse tootja heakskii-

detud tehnilise teenuse pakkuja poolt)

 OHT
Plaanilist hooldust ja remonditöid peab tegema
tootja heakskiidetud tehnilise teenuse pakkuja, et
masin püsiks ideaalses seisukorras ja selle tehnili-
sed andmed vastaksid ettenähtud väärtustele.

 MÄRKUS

Kontakteeruge oma tõstukile sobiva hooldus-
lepingu sõlmimiseks volitatud tehnilise teenu-
se pakkujaga.

 TÄHELEPANU
Hooldevälbad on mõeldud tavakasutuse jaoks. Järg-
mistel juhtudel tuleb lühendada erinevate plaaniliste
hooldustööde vahelisi ajavahemikke: kasutamine tol-
mustes või soolastes keskkondades, äärmiselt kõr-
gete või madalate keskkonnatemperatuuride korral,
suure õhuniiskuse korral ning eriti intensiivselt ja
rasketes tingimustes või tõstukeid või eraldiseisvaid
komponente puudutavate riiklikute nõuete puhul.
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Tehnilisele hooldusele eelnevad ettevalmistused
Enne tehnilist hooldust viige läbi järgmised et-
tevalmistustoimingud:
● Asetage tõstuk tasasele pinnale ja veendu-

ge, et see ei saaks kogemata liikuma haka-
ta.

● Langetage kahvlid täielikult.
● Lülitage tõstuk välja.

 OHT
Enne elektrisüsteemi kallal tööle asumist eemalda-
ge aku pistik vastavast pesast.
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Plaaniline hooldus
Hooldustööde koondtabel
Teenindustööd iga 1000 töötunni järel
 
Ülekanne
Reduktor: kontrollige visuaalselt kinnitust.
Reduktor: kontrollige lekete suhtes.
Sõidumootor: kontrollige visuaalselt kinnitust.
Sõidumootor: puhastage jahutusribid.
Tõstuki kere
Aku kate: kontrollige.
Aku tugi: kontrollige külgpiirajaid ja nende kinnitusi.
Aku tugi (küljelt ligipääsetav): kontrollige aku lukku.
Aku tugi (küljelt ligipääsetav): kontrollige rullraame.
Aku tugi (küljelt ligipääsetav): määrige rullraame.
Kokkupandav platvorm ja küljekaitse (kui olemas): määrige.
Koormusrattad: määrige laagreid.
Roolisüsteem ja rattad
Elektriline rooliseade
Rooliseade: kontrollige visuaalselt kinnitust.
Rooliseade: kontrollige visuaalselt roolipinni ja rooliseadme pea kinnitust.
Rooliseade: puhastage, kontrollige ja määrige hammasratas-ülekannet ja hammasratast.
Rattad
Rattad: kontrollige kahjustuste, võõrkehade ja kulumise suhtes.
Rattad: kontrollige rataste pingulolekut.
Pidurid
Pidurid: kontrollige kulumise ja reguleerimisvajaduse suhtes.
Pidurid: kontrollige tõstuki pidureid.
Tõstuk
Pöörderatas: kontrollige kõrguse reguleeritust.
Juhtseadmed
Sõidupedaal: kontrollige.
Elektrisüsteem
Aku: kontrollige aku seisukorda ja selle korralikku kinnitust.
Aku: kontrollige kaableid ja pistikupesasid.
Tõstuki akulaadija: puhastage.
Tõstuki akulaadija: kontrollige töökorras olekut.
Kaablid ja pistikud: kontrollige seisukorda ja paigutust.
Elektrikomponendid: puhastage.

Hooldus5
Plaaniline hooldus

 154 45758043314 ET - 09/2022  -  01



Teenindustööd iga 1000 töötunni järel
Pumbamootor: puhastage harju ja kontrollige nende kulumist.
Testige šassii ja elektrimootorite vahelist isolatsiooni.
Testige šassii ja elektroonilise juhtsüsteemi vahelist isolatsiooni.
Kahvli tõstekõrguse andurid: kontrollige ja puhastage.
Integreeritud akulaadija (kui on olemas): testige maandus- ja isolatsiooniahelat.
Hüdraulikasüsteem
Hüdraulikasüsteem: vahetage survefilter.
Pumbaseade: kontrollige kinnitust.
Hüdraulikasüsteem: kontrollige õlitaset.
Hüdraulikasüsteem: kontrollige lekkeid.
Hüdraulikasüsteem: kontrollige torustiku seisukorda.
Koormatõstesüsteem
Mast: määrige masti ja kahvlite liugteid.
Mast: kontrollige kinnitust.
Tõstesilindrid, ketid, rullikud ja otsapiirajad: kontrollige seisukorda, kinnitust ja töökorras olekut.
Tõstekett: puhastage, kontrollige, reguleerige ja määrige kette▲.
Kahvlid: kontrollige, et kahvlid oleks heas seisukorras.
Liikuv šassii: kontrollige.
Kaitseseade: kontrollige lõikekaitse võre seisukorda ja veenduge, et võre oleks õigesti paigalda-
tud.
Kontrollige labade kinnituspoltide kinnitust (ainult EXP).
Algne tõste "i"
Algne tõste: määrige vardaid ja hoobasid.
Algne tõste: kontrollige ühendust.

Täiendavad hooldustööd iga 3000 töötunni järel

 
Ülekanne
Reduktor: kontrollige kinnitust.
Tõstuki kere
Kokkupandav platvorm ja küljekaitse: kontrollige amortisaatoreid, vedrustust ja turvapiirikut.
Hüdraulikasüsteem
Hüdraulikasüsteem: kontrollige hüdraulikaõli.
Hüdraulikasüsteem: vahetage kontrolleri filtrid.
Elektrisüsteem
Süsteemi DLC 3 kõrguse ultraheliandur: vahetage patarei.
Koormatõstesüsteem
Mast: tehke tõstemasti hooldus ning kontrollige tihvtide külglõtku.
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Täiendavad hooldustööd iga 6000 töötunni järel

 
Tõstuki kere
Kokkupandav platvorm ja küljekaitse: kontrollige amortisaatoreid, vedrustust ja turvapiirikut.
Hüdraulikasüsteem
Hüdraulikasüsteem: vahetage hüdraulikaõli.

Täiendavad hooldustööd iga 10 000 töötunni järel

 
Ülekanne
Reduktor: vahetage õli.

1000 (a) = korratakse iga 1000 töötunni järel
(nt 1000, 2000, 3000, 4000, 5000 töötunni jä-
rel) või hiljemalt iga 12 kuu järel (kumb varem
täitub).

2000 (b) = korratakse iga 2000 töötunni järel.
Nt 2000, 4000, 6000, 8000, 10 000 töötunni
järel.

5000 (c) = korratakse iga 5000 töötunni järel
Nt 5000, 10 000, 15 000, 20 000 töötunni järel.

▲ = iga 1000 töötunni või vähemalt iga 12
kuu järel (kumb varem täitub), kui kohalikud
eeskirjad ei nõua sagedasemat sekkumist.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Hooldustoimingute ajal järgige juhiseid, mis
on kirjas jaotises "Kasutatavate materjalidega
seotud ohutusjuhised" "peatükis 2".
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Hooldus vastavalt vajadusele
Kahveltõstuki puhastamine
Puhastusmeetod sõltub kasutusotstarbest ja
töötamise kohast. Kui tõstuk puutub kokku vä-
ga agressiivsete ainetega, nagu soolane vesi,
väetised, keemiatooted, tsement jne, tuleks
seda iga töötsükli järel võimalikult hoolikalt
puhastada. Soovitatav on kasutada külma su-
ruõhku ja puhastusaineid. Korpuse detailide
puhastamiseks kasutage niisket lappi.

 TÄHELEPANU
Ärge puhastage tõstukit otsese veejoaga; ÄRGE ka-
sutage lahusteid ja bensiini, mis võivad tõstuki osa-
sid kahjustada.

Tõstekettide puhastamine ja määrimine

 MÄRKUS

Lülitage tõstuk välja ja sooritage hooldusele
eelnevad toimingud.

Tõstekettide määrimine
Kettide korrektse töötamise tagamiseks jälgi-
ge, et need oleksid alati piisavalt määritud.

 ETTEVAATUST
Määre vähendab hõõrdumist ja kaitseb ketti kesk-
konnast tingitud oksüdeerumise eest.
Kui määrdeainet ei kasutata või selle kogus pole
piisav, kaasneb kettide töötamisega suurem müra
(kriuksumine jms) ning kettide jõudlus väheneb.

– Ketimäärde spetsifikatsioone vt jaotisest
"Hooldusainete tabel" 6. peatükis. Teise
variandina võtke ühendust tootja volitatud
edasimüüjaga.

– Kandke puhta harja abil õhuke kiht määret
ketile kogu selle pikkuses. Määrige ketti nii
seest- kui väljastpoolt. See aitab määrdel
tungida ketilülide vahele.

– Kui ketile on kogunenud mustust, puhasta-
ge tõstekett enne määrimist hoolikalt (vt
järgnevaid juhiseid).

Tõstekettide puhastamine

 ETTEVAATUST
Õnnetusoht!
Laadimisketid on ohutuskomponendid.

Külmpuhastusvahendite, keemiliste puhastusvahen-
dite või söövitavate, happeliste või kloori sisaldavate
vedelike kasutamine võib kette kahjustada ning on
seetõttu keelatud.
– Enne puhastusvahendi kasutamist tutvuge tootja

juhistega.

– Asetage tõstemasti alla kogumismahuti.

– Puhastage petrooleumiderivaadiga, nt ben-
siiniga.

– Kuivatage kett puhta riidelapiga ja seejärel
määrige kett.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Käidelge mahavalgunud või kogumisanumas-
se kogutud vedelikke keskkonnasõbralikul
moel. Järgige kehtivaid asjakohaseid eeskirju
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Kaitsmed
● Lülitage tõstuk välja ja sooritage hooldusele

eelnevad toimingud.

 TÄHELEPANU
Enne elektrisüsteemis toimingute tegemist, lülitage
tõstuki toitevarustus välja, ühendades aku pistiku
lahti.

 TÄHELEPANU
Enne kaitsme vahetamist eemaldage rikke põhjus.
Läbipõlenud kaitsme tohib asendada üksnes sama
voolutugevusega kaitsmega. Tõstuki elektrisüsteemi
ei tohi omavoliliselt muuta.

– Avage akukate.

– Ühendage aku pistik lahti.

– Eemaldage kate, et kaitsmehoidikule ligi
pääseda.

– Kaitsmehoidikul on järgmised kaitsmed.

Viide Nimi Kirjeldus Väärtus

1 1F1 kaitse Veojõu ja tõstmise
peakaitse 300 A

2 3F1 kaitse Elektrilise juhtimise
kaitse 30 A

3 1F3 kaitse Lisatoite kaitse 7,5 A

4 1F4 kaitse Pumbaseadme sole-
noidventiili kaitse 5 A

OM2310
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Aku vahetamine ülevalt eemal-
damisega
– Lülitage tõstuk välja ja sooritage hooldusele

eelnevad toimingud.

– Akukatte eemaldamine (3): avage akukate,
hoidke seda vertikaalasendis; kinnituskonk-
sudelt eemaldamiseks tõmmake ülespoole
kõigepealt katte üht serva ja seejärel teist.

– Ühendage pistikupesa akupistiku küljest
lahti.

– Sisestage trossi konksud vastavatesse pe-
sadesse akul. Trossi kandevõime peab vas-
tama aku massile.

– Tõstke akut aku massile vastava suurusega
tõsteseadmega.

– Paigaldage uus aku, sooritades kirjeldatud
toimingud vastupidises järjekorras.

 TÄHELEPANU
Kasutatava aku tüübi valimiseks kontrollige peatükis
„TEHNILISED ANDMED” toodud aku parameetreid.

 OHT
Kasutage aku massile vastava tõstevõimega kraa-
nat. Tõstmistoiminguid peab sooritama kvalifitsee-
ritud personal. ÄRGE seiske kraana tööraadiuses
või tõstuki läheduses. Ärge seiske ohupiirkonnas
rippuvate koormate all. Kasutage MITTEMETAL-
SEID trosse. Veenduge, et tõstetrosside tõstevõi-
me vastaks aku massile. Trosse tuleb tõmmata
vertikaalselt. Lühiste vältimiseks on soovitatav kat-
ta lahtiste klemmide või kaitsmata pistikupesadega
akud kummimatiga.

2339
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– Akukatte tagasi paigaldamine (3): hoidke
katet vertikaalses asendis, toetage kate kin-
nituskonksudele; kinnitamiseks suruge kõi-
gepealt alla katte üks serv ja seejärel teine.

Täiendavad ettevaatusabinõud
– Kaheosalise tõstemastiga 1844/1415 ja liht-

mastiga 1844/1415 varustatud tõstukite pu-
hul tuleb enne aku ülalt (2) sisestamist ja
väljavõtmist eemaldada kaitsevõre (1).

2340
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– Aku ülalt (2) sisestamisel ja/või väljavõtmi-
sel tuleb akut kallutada, nagu joonisel näi-
datud.

 TÄHELEPANU
Enne tõstuki kasutamist asetage tagasi kaitsevõre
(1).
Tõstuki kasutamine ilma lõikevastaste kaitsevõredeta
on keelatud.

OM2311
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Aku vahetamine küljelt eemalda-
misega

 OHT
Enne aku vahetamist parkige tõstuk. Veenduge, et
tõstuk asuks tasasel pinnal ega saaks juhuslikult
liikuma hakata.
Veenduge, et lahtilukustatud aku ei saaks maha libi-
seda ega kukkuda. Käte ja jalgade muljumise oht
ning akuhappe mahavalgumise oht.

– Lülitage tõstuk välja ja sooritage hooldusele
eelnevad toimingud.

– Tõstke akukate üles (vt eelmise peatüki jao-
tist "Ligipääs sisemusele").

– Ühendage pistikupesa akupistiku küljest
lahti (vt eelmise peatüki jaotist "Ligipääs si-
semusele").

– Aku luku vabastamiseks lükake hooba, na-
gu kõrvaloleval pildil valge noolega näida-
tud.

– Hoovale inglise keeles kirjutatud silt näitab
"Lock Battery" (aku lukustamine) aku lukus-
tamise suunas ja "Unlock Battery" (aku lu-
kust avamine) aku lukust avamise suunas.

– Aku lukustushoova vedru lükkab hoova
üles. See vabastab aku.

– Asetage tõstuki kõrvale fikseeritud rullseade
tootja poolt heakskiidetud aku eemaldami-
seks; asetage seade nii, et see on paigal
ja stabiilne; reguleerige rullseadme kõrgus
akukambris oleva aku alumise äärega sa-
male kõrgusele.

 OHT
"Käte muljumise oht!" Aku peab eemaldama ainult
üks juht. Juht peab järgima selles jaotises toodud
kasutusjuhiseid ja asuma aku küljelt eemaldamise
rullseadmega samal poolel.
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– Tõmmake aku väljapoole, libistades seda
tõstuki raami rullidel ja asetades aku eelne-
valt ettevalmistatud välimisele rullseadmele.

– Kinnitage tõstetropp või kett kahes punktis
(8) aku külge.

– Tõstke aku üles ja eemaldage see.

 OHT
Kasutage aku massile vastava tõstevõimega kraa-
nat. Tõstmistoiminguid peab sooritama kvalifitsee-
ritud personal. ÄRGE seiske kraana tööraadiuses
või tõstuki läheduses. Ärge seiske ohupiirkonnas
rippuvate koormate all. Kasutage MITTEMETAL-
SEID köistroppe. Veenduge, et troppide kandevõi-
me on aku massi jaoks piisav. Köistroppe tuleb
tõmmata vertikaalselt. Lühiste vältimiseks on soovi-
tatav katta lahtiste klemmide või kaitsmata pistiku-
pesadega akud kummimatiga.

– Asendage aku ja paigaldage uus aku, soori-
tades eespool kirjeldatud toimingud vastupi-
dises järjekorras.

– Uue aku paigaldamisel olge aku sisestami-
sel äärmiselt ettevaatlik. Lükake akut sisse-
poole, libistades seda tõstuki raami rullidel
ja asetades aku eelnevalt ettevalmistatud
välimisele rullseadmele.

 OHT
"Käte muljumise oht" akuraami ja aku lukustushoo-
va vahel. Ärge pange oma käsi tsooni "A" ja hoid-
ke muud kehaosad, nagu pea, aku sisestamisel ee-
male. Toimingut peab teostama üks inimene. Juht
peab järgima selles jaotises toodud kasutusjuhiseid
ja asuma aku küljelt eemaldamise rullseadmega
samal poolel.

 TÄHELEPANU
Kasutatava aku tüübi valimiseks kontrollige peatükis
„TEHNILISED ANDMED” toodud aku parameetreid.

 TÄHELEPANU
Olge akukatte sulgemisel tähelepanelik ja asetage
akupistiku kaablid õigesti, et neid mitte kahjustada.

2028
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 MÄRKUS

Kui akuhoidik on paigas, kontrollige, et aku-
kambris lõtk oleks väga väike või olematu.
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Kasutuselt kõrvaldamine
Üldine teave
Toimingud, mida tuleb sooritada "ajutiselt käi-
gust mahavõtmisel" ja "alalisel käigust maha-
võtmisel", on toodud selles peatükis.
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Kahveltõstuki pukseerimine
Kahveltõstukit ei tohi rikke korral pukseerida.

Kahveltõstukit tuleb vastavalt eelmistel lehe-
külgedel kirjeldatule ettevaatlikult tõsta.

Ajutine kasutusest kõrvaldamine
Kui kahveltõstukit ei plaanita kasutada kaua
aega, tuleb sooritada järgnev:
● Puhastage kahveltõstuk, nagu on kirjelda-

tud peatükis "Hooldus" ning paigaldage see
tolmuvabasse ja kuiva ruumi. -

● Langetage kahvlid.
● Määrige või õlitage kergelt kõik värvimata

osad.
● Määrige vastavalt kirjeldusele hoolduse

peatükis.

● Eemaldage aku ja hoidke seda külmumis-
kindlas ruumis. Laadige akut vähemalt kor-
ra kuus.

● Tõstke kahveltõstuk sellisele kõrgusele, et
rattad ei puudutaks maapinda; vastasel ju-
hul muutuvad põrandaga kokkupuutuvad
rataste pinnad lamedaks.

● Kahveltõstuki katmiseks EI SOBI plastkate.

Kontroll ja ülevaatus pärast pikka mittekasutamise perioodi
 OHT

Sooritage enne kahveltõstuki kasutamist järgmised
toimingud:

● Puhastage kahveltõstukveok põhjalikult.
● Kontrollige aku laetuse taset ning ühendage

see uuesti kahveltõstukisse, määrides kind-
lasti terminalidele vaseliini.

● Määrige kõiki määrdeniplitega varustatud
osi ning kette.

● Kontrollige vedelike taset.
● Sooritage kahveltõstuki ning selle turva-

seadmete kõiki funktsionaalseid manööv-
reid nii veosega kui ilma.

 OHT
Eeltoodud toimingute juures järgige juhiseid, mis on
toodud hoolduse peatükis.
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Alaline kasutusest kõrvaldamine (lammutamine)
Kahveltõstuk tuleb utiliseerida vastavalt koha-
likele määrustele. Kahveltõstuki määrusteko-
haseks utiliseerimiseks kontakteeruge volita-
tud teenindusvõrgu või volitatud ettevõttega.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Eriti oluline on akude/patareide, vedelike
(õlide, kütuste, määrdeainete jms), elektri-
ning elektroonikakomponentide ja kummikom-
ponentide kasutuselt kõrvaldamine vastavalt
nimetatud materjalitüüpe puudutavatele koha-
likele määrustele.

 OHT
Kahveltõstuki demonteerimine utiliseerimise ees-
märgil on äärmiselt ohtlik.
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EXV-SF ja EXVi-SF: üldmõõtmed
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Andmeleht
Andmeleht (VDI) EXV 14 / EXV 16 ja EXV 14i / EXV 16i

PARAMEETRID EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i

1.3

Jõuagregaat:
elektriline, diisel,
bensiin, gaaskü-
tus

  Elektriline Elektriline

1.4

Juhtimistüüp: kä-
sitsi, käimisrežii-
mil, seistes, istu-
des, komplekteeri-
des

  Käimisrežiim Käimisrežiim

1.5 Kandevõime Q
(kg) 1400/1600 1400 (2000) / 1600 (2000)(1)

1.6 Koormuskese c
(mm) 600 600

1.8
Koorma kaugus,
veotelje keskosa
kuni kahvlini

x
(mm) 724(2) 724(2)/646(2) (3)

1.9 Teljevahe y
(mm) 1311(4) 1311(4)/1233(3) (4)

MASS   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
2.1 Täismass (koos akuga) kg 1178 1144

2.2
Teljekoormus koormaga,
juhi/koorma pool kg 964/1614/983/1795 889/1655/896/1847

2.3
Teljekoormus ilma koorma-
ta, juhi/koorma pool kg 867/311 836/308

RATTAD   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Veorataste suurused mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Rataste suurused, koorma

pool mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5) Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5)

3.4
Stabiliseerivad rattad (suu-

rused) mm Ø 150 x L50 Ø 150 x L50

3.5
Rataste arv, juhi/koorma

pool (x = veoratas)   1x + 1/2 (1x + 1/4)(5) 1x + 1/2 (1x + 1/4)(5)
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3.6 Roomiku laius, juhi pool b10
(mm) 534 534

3.7
Roomiku laius, koorma

pool
b11

(mm) 380 380

MÕÕTMED   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i

4.2 Masti kõrgus, langetatud h1
(mm) 1915(6) 1915(6)

4.3 Vabatõste h2
(mm) 150(6) 150(6)

4.4 Tõstmine h3
(mm) 2844(6) 2844(6)

4.5 Masti kõrgus, pikendatud h4
(mm) 3364(6) 3364(6)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9 Roolipinni lüli kõrgus sõit-
misasendis, min/max

h14
(mm) 865/1265 865/1265

4.1
5 Kahvli kõrgus, langetatud h13

(mm) 86 86

4.1
9 Kogupikkus ilma koormata l1

(mm) 1950(2) (4) 1950(2) (4)

4.2
0 Pikkus koos kahvliõlaga l2

(mm) 800(2) (4) 800(2) (4)

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 800 800

4.2
2 Kahvliharu mõõtmed

s/e/
l (m
m)

55(8)/182/1150 55(8)/182/1150

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) 780 780

4.2
5 Kahvliharude laius b5

(mm) 560/680 560/680

4.2
6   b4

(mm) 255/375 255/375

4.3
2

Kõrgus maapinnast teljeva-
he keskel

m2
(mm) 30(9) 20(9)/150(3)

4.3
4

Tööala laius 800 x 1200
kaubaalusega

Ast (
mm) 2465(4)/2348(4) (10) 2448(3) (4) (11)/2333(3) (4)

(10) (11)

4.3
4.1

Tööala laius 1000 x 1200
kaubaalusega

Ast (
mm) 2503(4)/2386(4) (10) 2462(3) (4) (12)/2347(3) (4)

(10) (12)

4.3
5 Pöörderaadius Wa (

mm) 1643(4)/1526(4) (10) 1565(3) (4) (13)/1450(3) (4)
(10) (13)

Tehnilised andmed 6
Andmeleht

 17345758043314 ET - 09/2022  -  01



VÕIMSUS   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i

5.1
Liikumiskiirus koorma-
ga/koormata km/h 6,0/6,0(15) 6,0/6,0(15)

5.2
Tõstekiirus koormaga/koor-
mata m/s 0,16/0,30/0,15/0,30(14) 0,16/0,30/0,15/0,30(14)

5.3
Langetamiskiirus koorma-
ga/koormata m/s 0,40/0,35/0,40/0,35(14) 0,40/0,35/0,40/0,35(14)

5.8
Ronimisvõime KB 5', koor-
maga/koormata % 10,0/23,0(15) 10 (8)(19)/22

5.1
0 Sõidupidur   Elektriline Elektriline

ÜLEKANNE   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i
6.1 Sõidumootor, S2 = 60 min kW 2,3–1,5 (20) 2,3–1,5 (20)

6.2 Tõstemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2

6.3
Aku vastavalt standardile
DIN 43 531/35/36 A, B, C,
ei vasta

  2 PzS 2 PzS

6.4 Pinge/nimivõimsus V/Ah 24/230 24/230
6.5 Aku mass (±5%) kg 212 212

6.6 Energia tarbimine vastavalt
VDI tsüklile

kWh/
h 1,14/1,15 1,24/1,25

MUU   EXV 14 / EXV 16 EXV 14i / EXV 16i

8.1 Veojõu juhtimise tüüp   Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

8.4 Müratase juhi kõrvus dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tõst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Väärtused teleskoop- või NiHo masti puhul
(x väärtus -26 mm, l1+ l2 +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tõstetud (mõõtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Väärtus akuga, nt rida 6.3 (+75 mm 3 PzS-
iga ja +150 mm 4PzS-iga)

(5) Topeltrullikutega tõstuk

(6) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 2844 mm.
Teisi väärtusi vt masti tabelist

(7) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF-i pu-
hul
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(8) Väärtus langetatud platvormiga

(9) Näidatud kahvli paksuse väärtus on kasu-
tamiseks koos GITTER-BOXiga. Saadaval on
ka kelk paksusega s = 71 mm

(10) Paksuse väärtus täielikult langetatud
kahvliga m2 = 15 mm

(11) Väärtused kaitsevõrega

(12) Väärtus langetatud labadega +17 mm

(13) Väärtus langetatud labadega +42 mm

(14) Väärtus langetatud labadega +78 mm

(15) ±5%

(16) Kiirus käimisrežiimil – Kiirus seistes ilma
küljekaitseta – Kiirus seistes koos küljekaitse-
ga

(16) Kallakutel sujuva sõidu alustamisega ja
tõstetud kahvliga (geomeetriline piir kallaku al-
gusega = 9,2% juures)

(17) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm

(18) Ümar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 9,2%)

(19) Sulgudes: maksimaalne ületatav kallak
kandevõimega 2000 kg kahvlipoolsel küljel,
koos algse tõstmise valikuga.

(20) Koos "One Wheel Drive"'i ülekandesüs-
teemiga

Andmeleht (VDI) EXV-SF 14 / EXV-SF 16 ja EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

PARAMEETRID EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

1.3

Jõuagregaat:
elektriline, diisel,
bensiin, gaaskü-
tus

  Elektriline Elektriline

1.4

Juhtimistüüp: kä-
sitsi, käimisrežii-
mil, seistes, istu-
des, komplekteeri-
des

  Käimisrežiim/seistes Käimisrežiim/seistes

1.5 Kandevõime Q
(kg) 1400/1600 1400 (2000) / 1600 (2000)(1)
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1.6 Koormuskese c
(mm) 600 600

1.8
Koorma kaugus,
veotelje keskosa
kuni kahvlini

x
(mm) 724(2) 724(2)/646(2) (3)

1.9 Teljevahe y
(mm) 1311(4) 1311(4)/1233(3) (4)

MASS   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
2.1 Täismass (koos akuga) kg 1258 1229

2.2
Teljekoormus koormaga,
juhi/koorma pool kg 1040/1619/1059/1800 971/1658/979/1850

2.3
Teljekoormus ilma koorma-
ta, juhi/koorma pool kg 955/304 962/268

RATTAD   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Veorataste suurused mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Rataste suurused, koorma

pool mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5) Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5)

3.4
Stabiliseerivad rattad (suu-

rused) mm 2x Ø 150 x L50 2x Ø 150 x L50

3.5
Rataste arv, juhi/koorma

pool (x = veoratas)   1x + 2/2 (1x + 1/4)(5) 1x + 2/2 (1x + 1/4)(5)

3.6 Roomiku laius, juhi pool b10
(mm) 534 534

3.7
Roomiku laius, koorma

pool
b11

(mm) 380 380

MÕÕTMED   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

4.2 Masti kõrgus, langetatud h1
(mm) 1915(6) 1915(6)

4.3 Vabatõste h2
(mm) 150(6) 150(6)

4.4 Tõstmine h3
(mm) 2844(6) 2844(6)

4.5 Masti kõrgus, pikendatud h4
(mm) 3364(6) 3364(6)

4.6 Lisatõste h5
(mm) / 110

4.9 Roolipinni lüli kõrgus sõit-
misasendis, min/max

h14
(mm) 1175/1380 1175/1380

4.1
5 Kahvli kõrgus, langetatud h13

(mm) 86 86
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4.1
9 Kogupikkus ilma koormata l1

(mm) 1993(2) (4)/2401(2) (4) (7) 1993(2) (4)/2401(2) (4) (7)

4.2
0 Pikkus koos kahvliõlaga l2

(mm) 843(2) (4)/1251(2) (4) (7) 843(2) (4)/1251(2) (4) (7)

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 800 800

4.2
2 Kahvliharu mõõtmed

s/e/
l (m
m)

55(8)/182/1150 55(8)/182/1150

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) 780 780

4.2
5 Kahvliharude laius b5

(mm) 560/680 560/680

4.2
6   b4

(mm) 255/375 255/375

4.3
2

Kõrgus maapinnast teljeva-
he keskel

m2
(mm) 30(9) 20(9)/150(3)

4.3
4

Tööala laius 800 x 1200
kaubaalusega

Ast (
mm) 2406(4)/2795(4) (7) 2390(3) (4) (11)/2777(3) (4) (7)

(11)

4.3
4.1

Tööala laius 1000 x 1200
kaubaalusega

Ast (
mm) 2444(4)/2833(4) (7) 2404(3) (4) (13)/2791(3) (4) (7)

(12)

4.3
5 Pöörderaadius Wa (

mm) 1584(4)/1973(4) (7) 1507(3) (4) (13)/1894(3) (4) (7)
(13)

VÕIMSUS   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

5.1
Liikumiskiirus koorma-
ga/koormata km/h 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(15)

(16)
4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(15)

(16)

5.2
Tõstekiirus koormaga/koor-
mata m/s 0,16/0,30/0,15/0,30(14) 0,16/0,30/0,15/0,30(14)

5.3
Langetamiskiirus koorma-
ga/koormata m/s 0,40/0,35/0,40/0,35(14) 0,40/0,35/0,40/0,35(14)

5.8
Ronimisvõime KB 5', koor-
maga/koormata % 10/23(15) 10 (8)(19)/22

5.1
0 Sõidupidur   Elektriline Elektriline

ÜLEKANNE   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
6.1 Sõidumootor, S2 = 60 min kW 2,3 2,3
6.2 Tõstemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2

6.3
Aku vastavalt standardile
DIN 43 531/35/36 A, B, C,
ei vasta

  2 PzS 2 PzS
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6.4 Pinge/nimivõimsus V/Ah 24/230 24/230
6.5 Aku mass (±5%) kg 212 212

6.6 Energia tarbimine vastavalt
VDI tsüklile

kWh/
h 1,18/1,19 1,27/1,29

MUU   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

8.1 Veojõu juhtimise tüüp   Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

8.4 Müratase juhi kõrvus dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tõst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Väärtused teleskoop- või NiHo masti puhul
(x väärtus -26 mm, l1+ l2 +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tõstetud (mõõtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Väärtus akuga, nt rida 6.3 (+75 mm 3 PzS-
iga ja +150 mm 4PzS-iga)

(5) Topeltrullikutega tõstuk

(6) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 2844 mm.
Teisi väärtusi vt masti tabelist

(7) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF-i pu-
hul

(8) Väärtus langetatud platvormiga

(9) Näidatud kahvli paksuse väärtus on kasu-
tamiseks koos GITTER-BOXiga. Saadaval on
ka kelk paksusega s = 71 mm

(10) Paksuse väärtus täielikult langetatud
kahvliga m2 = 15 mm

(11) Väärtused kaitsevõrega

(12) Väärtus langetatud labadega +17 mm

(13) Väärtus langetatud labadega +42 mm

(14) Väärtus langetatud labadega +78 mm

(15) ±5%

(16) Kiirus käimisrežiimil – Kiirus seistes ilma
küljekaitseta – Kiirus seistes koos küljekaitse-
ga
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(16) Kallakutel sujuva sõidu alustamisega ja
tõstetud kahvliga (geomeetriline piir kallaku al-
gusega = 9,2% juures)

(17) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm

(18) Ümar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 9,2%)

(19) Sulgudes: maksimaalne ületatav kallak
kandevõimega 2000 kg kahvlipoolsel küljel,
koos algse tõstmise valikuga.

Andmeleht (VDI) EXV 20 / EXV 20i

PARAMEETRID EXV 20 EXV 20i

1.3

Jõuagregaat:
elektriline, diisel,
bensiin, gaaskü-
tus

  Elektriline Elektriline

1.4

Juhtimistüüp: kä-
sitsi, käimisrežii-
mil, seistes, istu-
des, komplekteeri-
des

  Käimisrežiim Käimisrežiim

1.5 Kandevõime Q
(kg) 2000 2000 (2000)(1)

1.6 Koormuskese c
(mm) 600 600

1.8
Koorma kaugus,
veotelje keskosa
kuni kahvlini

x
(mm) 724(2) 724(2)/646(2) (3)

1.9 Teljevahe y
(mm) 1425 1425/1347(3)

MASS   EXV 20 EXV 20i
2.1 Täismass (koos akuga) kg 1505 1439

2.2
Teljekoormus koormaga,
juhi/koorma pool kg 1307/2198 1135/2303

2.3
Teljekoormus ilma koorma-
ta, juhi/koorma pool kg 1063/441 1019/420

RATTAD   EXV 20 EXV 20i
3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Veorataste suurused mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Rataste suurused, koorma

pool mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60)(4) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)(4)
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3.4
Stabiliseerivad rattad (suu-

rused) mm Ø 150 x L50 Ø 150 x L50

3.5
Rataste arv, juhi/koorma

pool (x = veoratas)   1x + 1/2 (1x + 1/4)(4) 1x + 1/2 (1x + 1/4)(4)

3.6 Roomiku laius, juhi pool b10
(mm) 534 534

3.7
Roomiku laius, koorma

pool
b11

(mm) 370 370

MÕÕTMED   EXV 20 EXV 20i

4.2 Masti kõrgus, langetatud h1
(mm) 1915(5) 1915(5)

4.3 Vabatõste h2
(mm) 150(5) 150(5)

4.4 Tõstmine h3
(mm) 2684(5) 2684(5)

4.5 Masti kõrgus, pikendatud h4
(mm) 3284(5) 3284(5)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9 Roolipinni lüli kõrgus sõit-
misasendis, min/max

h14
(mm) 865/1265 865/1265

4.1
5 Kahvli kõrgus, langetatud h13

(mm) 86 86

4.1
9 Kogupikkus ilma koormata l1

(mm) 2065(2) 2065(2)

4.2
0 Pikkus koos kahvliõlaga l2

(mm) 915(2) 915(2)

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 810 810

4.2
2 Kahvliharu mõõtmed

s/e/
l (m
m)

73/210/1150 73/210/1150

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) 780 780

4.2
5 Kahvliharude laius b5

(mm) 580/680 580/680

4.2
6   b4

(mm) 230/330 230/330

4.3
2

Kõrgus maapinnast teljeva-
he keskel

m2
(mm) 20(7) 20(7)/150(2)

4.3
4

Tööala laius 800 x 1200
kaubaalusega

Ast (
mm) 2579/2462(8) 2562(3) (9)/2447(3) (8) (9)
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4.3
4.1

Tööala laius 1000 x 1200
kaubaalusega

Ast (
mm) 2617/2500(8) 2576(3) (10)/2461(3) (8) (10)

4.3
5 Pöörderaadius Wa (

mm) 1757/1640(8) 1679(3) (11)/1564(3) (8) (11)

VÕIMSUS   EXV 20 EXV 20i

5.1
Liikumiskiirus koorma-
ga/koormata km/h 6,0/6,0(13) 6,0/6,0(13)

5.2
Tõstekiirus koormaga/koor-
mata m/s 0,15/0,30(12) 0,15/0,30(12)

5.3
Langetamiskiirus koorma-
ga/koormata m/s 0,31/0,31(12) 0,31/0,31(12)

5.8
Ronimisvõime KB 5', koor-
maga/koormata % 8/23(13) 8/23

5.1
0 Sõidupidur   Elektriline Elektriline

ÜLEKANNE   EXV 20 EXV 20i
6.1 Sõidumootor, S2 = 60 min kW 2,3–1,5 (18) 2,3–1,5 (18)

6.2 Tõstemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2

6.3
Aku vastavalt standardile
DIN 43 531/35/36 A, B, C,
ei vasta

  3 PzS (14) 3 PzS (14)

6.4 Pinge/nimivõimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5 Aku mass (±5%) kg 288 288

6.6 Energia tarbimine vastavalt
VDI tsüklile

kWh/
h 1,44 1,57

MUU   EXV 20 EXV 20i

8.1 Veojõu juhtimise tüüp   Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

8.4 Müratase juhi kõrvus dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tõst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Väärtused teleskoop- või NiHo masti puhul
(x väärtus -26 mm, l1+ l2 +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tõstetud (mõõtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Sulgudes: topeltrullikud

(5) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 2684 mm.
Teisi väärtusi vt masti tabelist
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(6) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF puhul

(7) Väärtus langetatud platvormiga

(8) Täielikult langetatud kahvliga m2 = 13 mm

(9) Väärtused kaitsevõrega

(10) Väärtus langetatud labadega +17 mm

(11) Väärtus langetatud labadega +42 mm

(12) Väärtus langetatud labadega +78 mm

(13) ±5%

(14) Kiirus käimisrežiimil – Kiirus seistes ilma
küljekaitseta – Kiirus seistes koos küljekaitse-
ga

(15) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm

(16) Ümar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 5,6%)

(17) Aku vahetatav tõstuki abil

(18) Koos "One Wheel Drive"'i ülekandesüs-
teemiga

Andmeleht (VDI) EXV-SF 20 / EXV-SF 20i

PARAMEETRID EXV-SF 20 EXV-SF 20i

1.3

Jõuagregaat:
elektriline, diisel,
bensiin, gaaskü-
tus

  Elektriline Elektriline

1.4

Juhtimistüüp: kä-
sitsi, käimisrežii-
mil, seistes, istu-
des, komplekteeri-
des

  Käimisrežiim/seistes Käimisrežiim/seistes

1.5 Kandevõime Q
(kg) 2000 2000 (2000)(1)

1.6 Koormuskese c
(mm) 600 600

1.8
Koorma kaugus,
veotelje keskosa
kuni kahvlini

x
(mm) 724(2) 724(2)/646(2) (3)

1.9 Teljevahe y
(mm) 1425 1425/1347(3)
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MASS   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
2.1 Täismass (koos akuga) kg 1575 1508

2.2
Teljekoormus koormaga,
juhi/koorma pool kg 1384/2191 1213/2295

2.3
Teljekoormus ilma koorma-
ta, juhi/koorma pool kg 1141/434 1096/412

RATTAD   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Veorataste suurused mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Rataste suurused, koorma

pool mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60)(4) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)(4)

3.4
Stabiliseerivad rattad (suu-

rused) mm 2x Ø 140 x L50 2x Ø 140 x L50

3.5
Rataste arv, juhi/koorma

pool (x = veoratas)   1x + 2/2 (1x + 1/4)(4) 1x + 2/2 (1x + 1/4)(4)

3.6 Roomiku laius, juhi pool b10
(mm) 534 534

3.7
Roomiku laius, koorma

pool
b11

(mm) 370 370

MÕÕTMED   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

4.2 Masti kõrgus, langetatud h1
(mm) 1915(5) 1915(5)

4.3 Vabatõste h2
(mm) 150(5) 150(5)

4.4 Tõstmine h3
(mm) 2684(5) 2684(5)

4.5 Masti kõrgus, pikendatud h4
(mm) 3284(5) 3284(5)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9 Roolipinni lüli kõrgus sõit-
misasendis, min/max

h14
(mm) 1175/1380 1175/1380

4.1
5 Kahvli kõrgus, langetatud h13

(mm) 86 86

4.1
9 Kogupikkus ilma koormata l1

(mm) 2108(2)/2516(2) (6) 2108(2)/2516(2) (6)

4.2
0 Pikkus koos kahvliõlaga l2

(mm) 958(2)/1366(2) (6) 958(2)/1366(2) (6)

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 810 810
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4.2
2 Kahvliharu mõõtmed

s/e/
l (m
m)

73/210/1150 73/210/1150

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) 780 780

4.2
5 Kahvliharude laius b5

(mm) 580/680 580/680

4.2
6   b4

(mm) 230/330 230/330

4.3
2

Kõrgus maapinnast teljeva-
he keskel

m2
(mm) 20(7) 20(7)/150(2)

4.3
4

Tööala laius 800 x 1200
kaubaalusega

Ast (
mm) 2519/2909(6) 2503(3) (9)/2892(3) (6) (9)

4.3
4.1

Tööala laius 1000 x 1200
kaubaalusega

Ast (
mm) 2557/2947(6) 2517(3) (10)/2906(3) (6) (10)

4.3
5 Pöörderaadius Wa (

mm) 1697/2087(6) 1620(3) (11)/2009(3) (6) (11)

VÕIMSUS   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

5.1
Sõidukiirus koormaga/koor-
mata km/h 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(13)

(14)
4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(13)

(14)

5.2
Tõstekiirus koormaga/koor-
mata m/s 0,15/0,30(12) 0,15/0,30(12)

5.3
Langetamiskiirus koorma-
ga/koormata m/s 0,31/0,31(12) 0,31/0,31(12)

5.8
Ronimisvõime KB 5', koor-
maga/koormata % 8/23(13) 8/23

5.1
0 Sõidupidur   Elektriline Elektriline

ÜLEKANNE   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
6.1 Sõidumootor, S2 = 60 min kW 2,3 2,3
6.2 Tõstemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2

6.3
Aku vastavalt standardile
DIN 43 531/35/36 A, B, C,
ei vasta

  3 PzS (14) 3 PzS (14)

6.4 Pinge/nimivõimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5 Aku mass (±5%) kg 288 288

6.6 Energia tarbimine vastavalt
VDI tsüklile

kWh/
h 1,48 1,62
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MUU   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

8.1 Veojõu juhtimise tüüp   Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

8.4 Müratase juhi kõrvus dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tõst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Väärtused teleskoop- või NiHo masti puhul
(x väärtus -26 mm, l1+ l2 +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tõstetud (mõõtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Sulgudes: topeltrullikud

(5) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 2684 mm.
Teisi väärtusi vt masti tabelist

(6) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF puhul

(7) Väärtus langetatud platvormiga

(8) Täielikult langetatud kahvliga m2 = 13 mm

(9) Väärtused kaitsevõrega

(10) Väärtus langetatud labadega +17 mm

(11) Väärtus langetatud labadega +42 mm

(12) Väärtus langetatud labadega +78 mm

(13) ±5%

(14) Kiirus käimisrežiimil – Kiirus seistes ilma
küljekaitseta – Kiirus seistes koos küljekaitse-
ga

(15) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm

(16) Ümar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 5,6%)

(17) Aku vahetatav tõstuki abil
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Andmeleht
Andmeleht (VDI) EXP 14 / EXP 16 / EXP 20

PARAMEETRID EXP 14 EXP 16 EXP 20
1.
3

Jõuagregaat: elektriline,
diisel, bensiin, gaaskütus   Elektriline

1.
4

Juhtimistüüp: käsitsi, käi-
misrežiimil, seistes, istu-
des, komplekteerides

  Käimisrežiim

1.
5 Kandevõime Q

(kg) 1400 1600 2000

1.
6 Koormuskese c

(mm) 600

1.
8

Koorma kaugus, veotelje
keskosa kuni kahvlini

x
(mm) 696(1) (4) 689(1) (4) 660(1) (4)

1.
9 Teljevahe y

(mm) 1406,5

MASS   EXP 14 EXP 16 EXP 20

2.1 Täismass (koos akuga) kg 1516 1556 1605

2.2
Teljekoormus koormaga,
juhi/koorma pool kg 1146/2374 1160/2400 1187/2422

2.3
Teljekoormus ilma koor-
mata, juhi/koorma pool kg 1072/444 1086/470 1113/492

RATTAD   EXP 14 EXP 16 EXP 20
3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan Polüuretaan

3.2 Veorataste suurused m
m Ø 230 x L90 Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Rataste suurused, koor-

ma pool
m
m Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60)(3)

3.4
Stabiliseerivad rattad

(suurused)
m
m Ø 100 x L40

3.5
Rataste arv, juhi/koorma

pool (x = veoratas)   1x + 1/2 (1x + 1/4)(3)
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3.6

Roomiku laius, juhi pool

b1
0

(m
m)

534

3.7

Roomiku laius, koorma
pool

b1
1

(m
m)

1000/1200/1400

MÕÕTMED   EXP 14 EXP 16 EXP 20

4.2 Masti kõrgus, langetatud h1
(mm)

1912(4)
1912(5)

4.3 Vabatõste h2
(mm) 1276(5) 1286(5) 1286(5)

4.4 Tõstmine h3
(mm) 4266(4) 4026(5)

4.5 Masti kõrgus, pikenda-
tud

h4
(mm) 4892(4) 4902(4) 4652(5)

4.6   h5
(mm) /

4.9 Roolipinni lüli kõrgus
sõitmisasendis, min/max

h14
(mm) 865/1265

4.1
5

Kahvli kõrgus, langeta-
tud

h13
(mm) 50

4.1
9

Kogupikkus ilma koor-
mata

l1
(mm) 2071(2) 2107(2)

4.2
0 Pikkus koos kahvliõlaga l2

(mm) 921(2) (6) (4) 957(2) (6) (4)

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 1170/1370/1570

4.2
2 Kahvliharu mõõtmed

s/e/
l (m
m)

35 x 100 x 1150 45 x 120 x 1150

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) 820

4.2
5 Kahvliharude laius b5

(mm) 400/720 430/750

4.2
6   b4

(mm) 860/1060/1260

4.3
2

Kõrgus maapinnast tel-
jevahe keskel

m2
(mm) 30

4.3
4

Tööala laius 800 x 1200
kaubaalusega

Ast (
mm) 2588(6) 2592(6) 2605(6)
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4.3
4.1

Tööala laius 1000 x
1200 kaubaalusega

Ast (
mm) 2559(6) 2566(6) 2587(6)

4.3
5 Pöörderaadius Wa (

mm) 1715(6)

VÕIMSUS   EXP 14 EXP 16 EXP 20

5.1
Liikumiskiirus koorma-
ga/koormata km/h 6,0/6,0

5.2
Tõstekiirus koorma-
ga/koormata m/s 0,16/0,30(8) 0,15/0,30(8) 0,15/0,30(7)

5.3
Langetamiskiirus koor-
maga/koormata m/s 0,40/0,35(8) 0,40/0,35(8) 0,31/0,31(7)

5.8
Ronimisvõime KB 5',
koormaga/koormata % 8/23(9) (10)

5.10 Sõidupidur   Elektromagnetiline

ÜLEKANNE   EXP 14-16-20

6.1 Sõidumootor, S2 = 60 min kW 2,3

6.2 Tõstemootor, S3 = 15% kW 3,2

6.3
Aku vastavalt standardile
DIN 43 531/35/36 A, B, C,
ei vasta

  3 PzS (10)

6.4 Pinge/nimivõimsus V/Ah 24/345
6.5 Aku mass (±5%) kg 288

MUU   EXP 14-16-20
8.1 Veojõu juhtimise tüüp   Vahelduvvoolu juhtimisseade

8.4 Müratase juhi kõrvus dB
(A) ≤ 66

(1) Teleskoop- ja NiHo mastiga +26 mm

(2) Teleskoop- ja NiHo mastiga -26 mm

(3) Sulgudes (topeltrullikutega tõstuk)

(4) Väärtus kolmeosalise mastiga h3 =
4266 mm

(5) Väärtus kolmeosalise mastiga h3 =
4026 mm

(6) Ilma aeglase kiiruse režiimita +12 mm

(7) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm

(8) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm
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(9) Kallaku servadel ülestõstetud kahvliga,
geomeetriline piir = 8%

(10) Aku vahetatav tõsteseadme abil
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Andmelehed
Andmeleht (VDI) EXV 14 D / EXV 16 D / EXV 20 D

PARAMEETRID EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D

1.3

Jõuagregaat:
elektriline, diisel,
bensiin, gaaskü-
tus

  Elektriline Elektriline

1.4

Juhtimistüüp: kä-
sitsi, käimisrežii-
mil, seistes, istu-
des, komplekteeri-
des

  Käimisrežiim Käimisrežiim

1.5 Kandevõime Q
(kg)

1400 / 1000+1000 (2000) //
1600 / 1000+1000 (2000) 2000 / 1000+1000 (2000)(1)

1.6 Koorma raskuske-
se

c
(mm) 600 600

1.8
Koorma kaugus,
veotelje keskosa
kuni kahvlini

x
(mm) 924(2)/846(2) (3) 924(2)/846(2) (3)

1.9 Rataste vahe y
(mm) 1511(4)/1433(3) (4) 1625(4)/1547(3) (4)

MASS   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D
2.1 Täismass (koos akuga) kg 1173 1466

2.2
Teljekoormus koormaga,
juhi/koorma pool kg 1109/1464 // 1144/1629 1452/2014

2.3
Teljekoormus ilma koorma-
ta, juhi/koorma pool kg 885/288 1076/390

RATTAD   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D
3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Veorataste suurused mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Rataste suurused, koorma

pool mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)(5)

3.4
Stabiliseerivad rattad (suu-

rused) mm Ø 150 x L50 2 x Ø 140 x L50

3.5
Rataste arv, juhi/koorma

pool (x = veoratas)   1x + 1/2 (1x + 1/4)(5) 1x + 2/2 (1x + 1/4)(5)
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3.6 Roomiku laius, juhi pool b10
(mm) 534 534

3.7
Roomiku laius, koorma

pool
b11

(mm) 370 370

MÕÕTMED   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D

4.2 Masti kõrgus, langetatud h1
(mm) 1915(6) 1915(6)

4.3 Vabatõste h2
(mm) 150(6) 150(6)

4.4 Tõstmine h3
(mm) 2684(6) 2684(6)

4.5 Masti kõrgus, pikendatud h4
(mm) 3284(6) 3284(6)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9 Roolipinni lüli kõrgus sõit-
misasendis, min/max

h14
(mm) 865/1265 800/1250

4.1
5 Kahvli kõrgus, langetatud h13

(mm) 86 86

4.1
9 Kogupikkus ilma koormata l1

(mm) 2065(2) 2065(2)

4.2
0 Pikkus koos kahvliõlaga l2

(mm) 915(2) 915(2)

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 810 810

4.2
2 Kahvli mõõtmed

s/e/
l (m
m)

55/182/1150 61/201/1150

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) 780 780

4.2
5 Kahvliharude laius b5

(mm) 560 570

4.2
6   b4

(mm) 255 230

4.3
2

Kõrgus maapinnast teljeva-
he keskel

m2
(mm) 20 (9) / 130 (3) 20 (9) / 130 (3)

4.3
4

Tööala laius koos 800 x
1200 kaubaalusega

Ast (
mm)

2499 (3) (4) (10) (12) / 2384 (3)
(4) (11) (12)

2613 (3) (10) (12) / 2498 (3)
(11) (12)

4.3
4.1

Tööala laius koos 1000 x
1200 kaubaalusega

Ast (
mm)

2584 (3) (4) (10) (13) / 2469 (3)
(4) (11) (13)

2698 (3) (10) (13) / 2583 (3)
(10) (13)

4.3
5 Pöörderaadius Wa (

mm)
1765 (3) (4) (10) (14) / 1650 (3)

(4) (11) (14)
1879 (3) (10) (14) / 1764 (3)

(10) (14)
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VÕIMSUS   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D

5.1
Liikumiskiirus koorma-
ga/koormata km/h 6,0/6,0 (15) 6,0/6,0 (15)

5.2
Tõstekiirus koormaga/koor-
mata m/s 0,16/0,30 // 0,15/0,30 (16) 0,15/0,30 (16)

5.3
Langetamiskiirus koorma-
ga/koormata m/s 0,40/0,35 // 0,40/0,35 (16) 0,31/0,31 (16)

5.8
Ronimisvõime KB 5', koor-
maga/koormata % 10 (8) (18) / 22 8/23

5.1
0 Sõidupidur   Elektriline Elektriline

ÜLEKANNE   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D
6.1 Sõidumootor, S2 = 60 min kW 2,3 2,3
6.2 Tõstemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2

6.3
Aku vastavalt standardile
DIN 43 531/35/36 A, B, C,
ei vasta

  3 PzS 3 PzS

6.4 Pinge/nimivõimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5 Aku mass (±5%) kg 288 288

6.6 Energia tarbimine vastavalt
VDI tsüklile

kWh/
h 1,24/1,25 1,62

MUU   EXV 14 D / EXV 16 D EXV 20 D

8.1 Veojõu juhtimise tüüp   Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

8.4 Müratase juhi kõrvus dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tõst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Väärtused teleskoop- või NiHo masti puhul
(x väärtus –26 mm, l1+ l2 +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tõstetud (mõõtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Väärtus akuga, nt rida 6.3 (+75 mm 3 PzS-
iga ja +150 mm 4PzS-iga)

(5) Topeltrullikutega tõstuk

(6) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 2844 mm.
Teisi väärtusi vt masti tabelist

(7) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF-i pu-
hul
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(8) Väärtus langetatud platvormiga

(9) Näidatud kahvli paksuse väärtus on kasu-
tamiseks koos GITTER-BOX-iga. Saadaval on
ka kelk paksusega s = 71 mm

(10) Paksuse väärtus täielikult langetatud
kahvliga m2 = 15 mm

(11) Väärtused kaitsevõrega

(12) Väärtus langetatud labadega +17 mm

(13) Väärtus langetatud labadega +42 mm

(14) Väärtus langetatud labadega +78 mm

(15) ±5%

(16) Kiirus käimisrežiimil – Kiirus seistes ilma
küljekaitseta – Kiirus seistes koos küljekaitse-
ga

(16) Kallakutel sujuva sõidu alustamisega ja
tõstetud kahvliga (geomeetriline piir kallaku al-
gusega = –9,2% juures)

(17) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm

(18) Ümar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 9,2%)

(19) Sulgudes: maksimaalne ületatav kallak
kandevõimega 2000 kg kahvlipoolsel küljel,
koos algse tõstmise valikuga.

Andmeleht (VDI) EXV-SF 14 / EXV-SF 16 ja EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

PARAMEETRID EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

1.3

Jõuagregaat:
elektriline, diisel,
bensiin, gaaskü-
tus

  Elektriline Elektriline

1.4

Juhtimistüüp: kä-
sitsi, käimisrežii-
mil, seistes, istu-
des, komplekteeri-
des

  Käimisrežiim/seistes Käimisrežiim/seistes

1.5 Kandevõime Q
(kg) 1400//1600 1400 (2000) // 1600 (2000) (1)

1.6 Koorma raskuske-
se

c
(mm) 600 600
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1.8
Koorma kaugus,
veotelje keskosa
kuni kahvlini

x
(mm) 724(2) 724(2)/646(2) (3)

1.9 Rataste vahe y
(mm) 1311(4) 1311(4)/1233(3) (4)

MASS   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
2.1 Täismass (koos akuga) kg 1258 1229

2.2
Teljekoormus koormaga,
juhi/koorma pool kg 1040/1619 // 1059/1800 971/1658 // 979/1850

2.3
Teljekoormus ilma koorma-
ta, juhi/koorma pool kg 955/304 962/268

RATTAD   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Veorataste suurused mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Rataste suurused, koorma

pool mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5) Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60) (5)

3.4
Stabiliseerivad rattad (suu-

rused) mm 2x Ø 150 x L50 2x Ø 150 x L50

3.5
Rataste arv, juhi/koorma

pool (x = veoratas)   1x + 2/2 (1x + 1/4)(5) 1x + 2/2 (1x + 1/4)(5)

3.6 Roomiku laius, juhi pool b10
(mm) 534 534

3.7
Roomiku laius, koorma

pool
b11

(mm) 380 380

MÕÕTMED   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

4.2 Masti kõrgus, langetatud h1
(mm) 1915(6) 1915(6)

4.3 Vabatõste h2
(mm) 150(6) 150(6)

4.4 Tõstmine h3
(mm) 2844(6) 2844(6)

4.5 Masti kõrgus, pikendatud h4
(mm) 3364(6) 3364(6)

4.6 Algne tõste h5
(mm) / 110

4.9 Roolipinni lüli kõrgus sõit-
misasendis, min/max

h14
(mm) 1175/1380 1175/1380

4.1
5 Kahvli kõrgus, langetatud h13

(mm) 86 86

4.1
9 Kogupikkus ilma koormata l1

(mm) 1993(2) (4)/2401(2) (4) (7) 1993(2) (4)/2401(2) (4) (7)
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4.2
0 Pikkus koos kahvliõlaga l2

(mm) 843(2) (4)/1251(2) (4) (7) 843(2) (4)/1251(2) (4) (7)

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 800 800

4.2
2 Kahvli mõõtmed

s/e/
l (m
m)

55(8)/182/1150 55(8)/182/1150

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) 780 780

4.2
5 Kahvliharude laius b5

(mm) 560/680 560/680

4.2
6   b4

(mm) 255/375 255/375

4.3
2

Kõrgus maapinnast teljeva-
he keskel

m2
(mm) 30(9) 20 (9) / 150 (3)

4.3
4

Tööala laius koos 800 x
1200 kaubaalusega

Ast (
mm) 2406(4)/2795(4) (7) 2390(3) (4) (11)/2777(3) (4) (7)

(11)

4.3
4.1

Tööala laius koos 1000 x
1200 kaubaalusega

Ast (
mm) 2444(4)/2833(4) (7) 2404(3) (4) (13)/2791(3) (4) (7)

(12)

4.3
5 Pöörderaadius Wa (

mm) 1584(4)/1973(4) (7) 1507(3) (4) (13)/1894(3) (4) (7)
(13)

VÕIMSUS   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

5.1
Liikumiskiirus koorma-
ga/koormata km/h 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(15)

(16)
4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(15)

(16)

5.2
Tõstekiirus koormaga/koor-
mata m/s 0,16/0,30 // 0,15/0,30 (14) 0,16/0,30/0,15/0,30(14)

5.3
Langetamiskiirus koorma-
ga/koormata m/s 0,40/0,35 // 0,40/0,35 (14) 0,40/0,35 // 0,40/0,35 (14)

5.8
Ronimisvõime KB 5', koor-
maga/koormata % 10 / 23 (15) 10 (8)(19) / 22

5.1
0 Sõidupidur   Elektriline Elektriline

ÜLEKANNE   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i
6.1 Sõidumootor, S2 = 60 min kW 2,3 2,3
6.2 Tõstemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2

6.3
Aku vastavalt standardile
DIN 43 531/35/36 A, B, C,
ei vasta

  2 PzS 2 PzS

6.4 Pinge/nimivõimsus V/Ah 24/230 24/230
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6.5 Aku mass (±5%) kg 212 212

6.6 Energia tarbimine vastavalt
VDI tsüklile

kWh/
h 1,18/1,19 1,27/1,29

MUU   EXV-SF 14 / EXV-SF 16 EXV-SF 14i / EXV-SF 16i

8.1 Veojõu juhtimise tüüp   Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

8.4 Müratase juhi kõrvus dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tõst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Väärtused teleskoop- või NiHo masti puhul
(x väärtus –26 mm, l1+ l2 +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tõstetud (mõõtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Väärtus akuga, nt rida 6.3 (+75 mm 3 PzS-
iga ja +150 mm 4PzS-iga)

(5) Topeltrullikutega tõstuk

(6) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 2844 mm.
Teisi väärtusi vt masti tabelist

(7) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF-i pu-
hul

(8) Väärtus langetatud platvormiga

(9) Näidatud kahvli paksuse väärtus on kasu-
tamiseks koos GITTER-BOX-iga. Saadaval on
ka kelk paksusega s = 71 mm

(10) Paksuse väärtus täielikult langetatud
kahvliga m2 = 15 mm

(11) Väärtused kaitsevõrega

(12) Väärtus langetatud labadega +17 mm

(13) Väärtus langetatud labadega +42 mm

(14) Väärtus langetatud labadega +78 mm

(15) ±5%

(16) Kiirus käimisrežiimil – Kiirus seistes ilma
küljekaitseta – Kiirus seistes koos küljekaitse-
ga

(16) Kallakutel sujuva sõidu alustamisega ja
tõstetud kahvliga (geomeetriline piir kallaku al-
gusega = –9,2% juures)
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(17) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 4644 mm

(18) Ümar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 9,2%)

(19) Sulgudes: maksimaalne ületatav kallak
kandevõimega 2000 kg kahvlipoolsel küljel,
koos algse tõstmise valikuga.

Andmeleht (VDI) EXV 20 / EXV 20i

PARAMEETRID EXV 20 EXV 20i

1.3

Jõuagregaat:
elektriline, diisel,
bensiin, gaaskü-
tus

  Elektriline Elektriline

1.4

Juhtimistüüp: kä-
sitsi, käimisrežii-
mil, seistes, istu-
des, komplekteeri-
des

  Käimisrežiim Käimisrežiim

1.5 Kandevõime Q
(kg) 2000 2000 (2000)(1)

1.6 Koorma raskuske-
se

c
(mm) 600 600

1.8
Koorma kaugus,
veotelje keskosa
kuni kahvlini

x
(mm) 724(2) 724(2)/646(2) (3)

1.9 Rataste vahe y
(mm) 1425 1425 / 1347 (3)

MASS   EXV 20 EXV 20i
2.1 Täismass (koos akuga) kg 1505 1439

2.2
Teljekoormus koormaga,
juhi/koorma pool kg 1307/2198 1135/2303

2.3
Teljekoormus ilma koorma-
ta, juhi/koorma pool kg 1063/441 1019/420

RATTAD   EXV 20 EXV 20i
3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan
3.2 Veorataste suurused mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Rataste suurused, koorma

pool mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60)(4) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)(4)

3.4
Stabiliseerivad rattad (suu-

rused) mm Ø 150 x L50 Ø 150 x L50

3.5
Rataste arv, juhi/koorma

pool (x = veoratas)   1x + 1/2 (1x + 1/4)(4) 1x + 1/2 (1x + 1/4)(4)
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3.6 Roomiku laius, juhi pool b10
(mm) 534 534

3.7
Roomiku laius, koorma

pool
b11

(mm) 370 370

MÕÕTMED   EXV 20 EXV 20i

4.2 Masti kõrgus, langetatud h1
(mm) 1915(5) 1915(5)

4.3 Vabatõste h2
(mm) 150(5) 150(5)

4.4 Tõstmine h3
(mm) 2684(5) 2684(5)

4.5 Masti kõrgus, pikendatud h4
(mm) 3284(5) 3284(5)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9 Roolipinni lüli kõrgus sõit-
misasendis, min/max

h14
(mm) 865/1265 865/1265

4.1
5 Kahvli kõrgus, langetatud h13

(mm) 86 86

4.1
9 Kogupikkus ilma koormata l1

(mm) 2065(2) 2065(2)

4.2
0 Pikkus koos kahvliõlaga l2

(mm) 915(2) 915(2)

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 810 810

4.2
2 Kahvli mõõtmed

s/e/
l (m
m)

73/210/1150 73/210/1150

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) 780 780

4.2
5 Kahvliharude laius b5

(mm) 580/680 580/680

4.2
6   b4

(mm) 230/330 230/330

4.3
2

Kõrgus maapinnast teljeva-
he keskel

m2
(mm) 20(7) 20(7) / 150(2)

4.3
4

Tööala laius koos 800 x
1200 kaubaalusega

Ast (
mm) 2579 / 2462 (8) 2562(3) (9)/2447(3) (8) (9)

4.3
4.1

Tööala laius koos 1000 x
1200 kaubaalusega

Ast (
mm) 2617 / 2500 (8) 2576(3) (10)/2461(3) (8) (10)

4.3
5 Pöörderaadius Wa (

mm) 1757 / 1640 (8) 1679(3) (11)/1564(3) (8) (11)
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VÕIMSUS   EXV 20 EXV 20i

5.1
Liikumiskiirus koorma-
ga/koormata km/h 6,0 / 6,0 (13) 6,0 / 6,0 (13)

5.2
Tõstekiirus koormaga/koor-
mata m/s 0,15 / 0,30 (12) 0,15 / 0,30 (12)

5.3
Langetamiskiirus koorma-
ga/koormata m/s 0,31 / 0,31 (12) 0,31 / 0,31 (12)

5.8
Ronimisvõime KB 5', koor-
maga/koormata % 8 / 23 (13) 8/23

5.1
0 Sõidupidur   Elektriline Elektriline

ÜLEKANNE   EXV 20 EXV 20i
6.1 Sõidumootor, S2 = 60 min kW 2,3 2,3
6.2 Tõstemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2

6.3
Aku vastavalt standardile
DIN 43 531/35/36 A, B, C,
ei vasta

  3 PzS (14) 3 PzS (14)

6.4 Pinge/nimivõimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5 Aku mass (±5%) kg 288 288

6.6 Energia tarbimine vastavalt
VDI tsüklile

kWh/
h 1,44 1,57

MUU   EXV 20 EXV 20i

8.1 Veojõu juhtimise tüüp   Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

8.4 Müratase juhi kõrvus dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tõst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Väärtused teleskoop- või NiHo masti puhul
(x väärtus –26 mm, l1+ l2 +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tõstetud (mõõtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)

(4) Sulgudes: topeltrullikud

(5) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 2684 mm.
Teisi väärtusi vt masti tabelist

(6) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF puhul

(7) Väärtus langetatud platvormiga

(8) Täielikult langetatud kahvliga m2 = 13 mm

(9) Väärtused kaitsevõrega
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(10) Väärtus langetatud labadega +17 mm

(11) Väärtus langetatud labadega +42 mm

(12) Väärtus langetatud labadega +78 mm

(13) ±5%

(14) Kiirus käimisrežiimil – Kiirus seistes ilma
küljekaitseta – Kiirus seistes koos küljekaitse-
ga

(15) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm

(16) Ümar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 5,6%)

(17) Aku vahetatav tõstuki abil

Andmeleht (VDI) EXV-SF 20 / EXV-SF 20i

PARAMEETRID EXV-SF 20 EXV-SF 20i

1.3

Jõuagregaat:
elektriline, diisel,
bensiin, gaaskü-
tus

  Elektriline Elektriline

1.4

Juhtimistüüp: kä-
sitsi, käimisrežii-
mil, seistes, istu-
des, komplekteeri-
des

  Käimisrežiim/seistes Käimisrežiim/seistes

1.5 Kandevõime Q
(kg) 2000 2000 (2000)(1)

1.6 Koorma raskuske-
se

c
(mm) 600 600

1.8
Koorma kaugus,
veotelje keskosa
kuni kahvlini

x
(mm) 724(2) 724(2)/646(2) (3)

1.9 Rataste vahe y
(mm) 1425 1425 / 1347 (3)

MASS   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
2.1 Täismass (koos akuga) kg 1575 1508

2.2
Teljekoormus koormaga,
juhi/koorma pool kg 1384/2191 1213/2295

2.3
Teljekoormus ilma koorma-
ta, juhi/koorma pool kg 1141/434 1096/412

RATTAD   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
3.1 Rehvid   Polüuretaan Polüuretaan
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3.2 Veorataste suurused mm Ø 230 x L90 Ø 230 x L90

3.3
Rataste suurused, koorma

pool mm Ø 85 x L85 (Ø 85 x L60)(4) Ø 85 x L105 (Ø 85 x L80)(4)

3.4
Stabiliseerivad rattad (suu-

rused) mm 2 x Ø 140 x L50 2 x Ø 140 x L50

3.5
Rataste arv, juhi/koorma

pool (x = veoratas)   1x + 2/2 (1x + 1/4)(4) 1x + 2/2 (1x + 1/4)(4)

3.6 Roomiku laius, juhi pool b10
(mm) 534 534

3.7
Roomiku laius, koorma

pool
b11

(mm) 370 370

MÕÕTMED   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

4.2 Masti kõrgus, langetatud h1
(mm) 1915(5) 1915(5)

4.3 Vabatõste h2
(mm) 150(5) 150(5)

4.4 Tõstmine h3
(mm) 2684(5) 2684(5)

4.5 Masti kõrgus, pikendatud h4
(mm) 3284(5) 3284(5)

4.6   h5
(mm) / 110

4.9 Roolipinni lüli kõrgus sõit-
misasendis, min/max

h14
(mm) 1175/1380 1175/1380

4.1
5 Kahvli kõrgus, langetatud h13

(mm) 86 86

4.1
9 Kogupikkus ilma koormata l1

(mm) 2108(2)/2516(2) (6) 2108(2)/2516(2) (6)

4.2
0 Pikkus koos kahvliõlaga l2

(mm) 958(2)/1366(2) (6) 958(2)/1366(2) (6)

4.2
1 Kogulaius b1

(mm) 810 810

4.2
2 Kahvli mõõtmed

s/e/
l (m
m)

73/210/1150 73/210/1150

4.2
4 Kahvlikelgu laius b3

(mm) 780 780

4.2
5 Kahvliharude laius b5

(mm) 580/680 580/680

4.2
6   b4

(mm) 230/330 230/330

4.3
2

Kõrgus maapinnast teljeva-
he keskel

m2
(mm) 20(7) 20 (7) / 150 (2)
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4.3
4

Tööala laius koos 800 x
1200 kaubaalusega

Ast (
mm) 2519 / 2909 (6) 2503(3) (9)/2892(3) (6) (9)

4.3
4.1

Tööala laius koos 1000 x
1200 kaubaalusega

Ast (
mm) 2557 / 2947 (6) 2517(3) (10)/2906(3) (6) (10)

4.3
5 Pöörderaadius Wa (

mm) 1697 / 2087 (6) 1620(3) (11)/2009(3) (6) (11)

VÕIMSUS   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

5.1
Sõidukiirus koormaga/koor-
mata km/h 4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(13)

(14)
4,0/4,0 6,0/6,0 8,0/10,0(13)

(14)

5.2
Tõstekiirus koormaga/koor-
mata m/s 0,15 / 0,30 (12) 0,15 / 0,30 (12)

5.3
Langetamiskiirus koorma-
ga/koormata m/s 0,31 / 0,31 (12) 0,31 / 0,31 (12)

5.8
Ronimisvõime KB 5', koor-
maga/koormata % 8 / 23 (13) 8/23

5.1
0 Sõidupidur   Elektriline Elektriline

ÜLEKANNE   EXV-SF 20 EXV-SF 20i
6.1 Sõidumootor, S2 = 60 min kW 2,3 2,3
6.2 Tõstemootor, S3 = 15% kW 3,2 3,2

6.3
Aku vastavalt standardile
DIN 43 531/35/36 A, B, C,
ei vasta

  3 PzS (14) 3 PzS (14)

6.4 Pinge/nimivõimsus V/Ah 24/345 24/345
6.5 Aku mass (±5%) kg 288 288

6.6 Energia tarbimine vastavalt
VDI tsüklile

kWh/
h 1,48 1,62

MUU   EXV-SF 20 EXV-SF 20i

8.1 Veojõu juhtimise tüüp   Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

Vahelduvvoolu juhtimissea-
de

8.4 Müratase juhi kõrvus dB
(A) ≤ 66 ≤ 66

(1) Sulgudes: kahvli koormus kahvli algse tõst-
misega versiooni puhul (i)

(2) Väärtused teleskoop- või NiHo masti puhul
(x väärtus –26 mm, l1+ l2 +26 mm koos kol-
meosalise mastiga)

(3) Kahvliharud tõstetud (mõõtmeid vt apos-
troofiga jooniselt)
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(4) Sulgudes: topeltrullikud

(5) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 2684 mm.
Teisi väärtusi vt masti tabelist

(6) Koos koormarestiga, kohustuslik -SF puhul

(7) Väärtus langetatud platvormiga

(8) Täielikult langetatud kahvliga m2 = 13 mm

(9) Väärtused kaitsevõrega

(10) Väärtus langetatud labadega +17 mm

(11) Väärtus langetatud labadega +42 mm

(12) Väärtus langetatud labadega +78 mm

(13) ±5%

(14) Kiirus käimisrežiimil – Kiirus seistes ilma
küljekaitseta – Kiirus seistes koos küljekaitse-
ga

(15) Väärtus teleskoopmastiga h3 = 3584 mm

(16) Ümar serv langetatud kahvliga (geomee-
triline piir kallakul = 5,6%)

(17) Aku vahetatav tõstuki abil
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Akud

Aku ee-
malda-
misviisi

tüüp

TROG
(mm)

mõõtmed

TRO
G

Pin-
ge
(V)

Aku
mahtu-

vus
(Ah)

Aku tüüp Akuelemendi kõr-
gus (mm)

TROG-i
värv

Verti-
kaalne
eemal-
damine

624 x
212 x
627

112 24 
V

200 2 PzV (geel) 585
RAL
7021

220 2 PzV (geel) 600
230 2 PzS (plii) 570–575
250 2 PzS (plii) 600–605

624 x
284 x
627

113 24 
V

300 3 PzV (geel) 585
RAL
7021

330 3 PzV (geel) 600
345 3 PzS (plii) 570–575
375 3 PzS (plii) 600–605

Küljelt
eemal-
damine

786 x
211 x
630

63 24 
V

300 3 PzV (geel) 585
Hõbe-

metallik
330 3 PzV (geel) 600
345 3 PzS (plii) 570–575
375 3 PzS (plii) 600–605

786 x
310 x
630

67 24 
V

400 4 PzV (geel) 585
Hõbe-

metallik440 4 PzV (geel) 600
500 4 PzS (plii) 600–605
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Aku ee-
malda-
misviisi

tüüp

TROG

Aku
mah-
tuvus
(Ah)

Aku tüüp Akusid tõstuki mudeli kohta
(l = STANDARD — O = VALIKULINE)

 

EXV 14–
16

EXV
14i–16i

EXV 20
EXV 20i

EXV-SF
14–16

EXV-SF
14i–16i

EXV-SF
20

EXV-SF
20i

EXP
14-16-20

Verti-
kaalne
eemal-
damine

112

200 2 PzV (geel) l   l    
220 2 PzV (geel) l   l    
230 2 PzS (plii) l   l    
250 2 PzS (plii) l   l    

113

300 3 PzV (geel) O l O l l
330 3 PzV (geel) O l O l l
345 3 PzS (plii) O l O l l
375 3 PzS (plii) O l O l l

Küljelt
eemal-
damine

63

300 3 PzV (geel) O   O    
330 3 PzV (geel) O   O    
345 3 PzS (plii) O   O    
375 3 PzS (plii) O   O    

67

400 4 PzV (geel)     O    
440 4 PzV (geel)     O    

500 4 PzS (plii)     O    
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Õlide ja määrdeainete tabel
 TÄHELEPANU

Kasutage ainult tabelis toodud õlisid ja määrdeai-
neid, kuna tootja on need heaks kiitnud. Tabelis näi-
datust muude õlide ja määrdeainete kasutamine võib
tõstukit kahjustada või põhjustada tõstuki rikkeid.
Lisateabe saamiseks võtke ühendust kohaliku hool-
duskeskusega.

KESKKONNAKAITSE ALANE MÄRKUS

Õlid ja määrdeained on mürgised tooted.
Vaadake ekspluatatsioonimaterjalide ohutus-
juhiseid peatükist lk "V".

  Mahutavus
[l]

Tüüp
Standardne Külmlao varustus Toiduainetööstus

Hüdraulikasüsteem 9 HLF 32 EQUIVIS XV32 NEVASTANE
SH / SL 32

Reduktor 1.1
ARAL DEGOL GS 220

FUCHS RENOLIN PG 220
SHELL OMALA S4 WE 220

MOBIL SHC
150 CIBUS

Üldmäärdeaine / TUTELA MP02 STATERMELF
EP2

MOBIL FM 222
Keti määre / STRUCTOVIS

EHD
STRUCTOVIS

FHD

Elektrimootorite ja sagedus-
muundurite ökodisaini nõuded
Kõik selle tööstusliku tõstuki mootorid on mää-
ruse (EL) 2019/1781 nõuetest vabastatud, ku-
na need mootorid ei vasta artikli 2. "Kohalda-
misala" punktis (1) (a) esitatud kirjeldusele
ning artikli 2 punktis (2) (h) "Juhtmeta või aku-
toitega seadmete mootorid" ja artikli 2 punktis
(2) (o) "Elektriliste veokite jaoks ettenähtud
mootorid" sätestatule.

Kõik selle tööstusliku tõstuki sagedusmuundu-
rid on määruse (EL) 2019/1781 nõuetest va-
bastatud, kuna need sagedusmuundurid ei
vasta artikli 2 "Kohaldamisala" punktis (1) (b)
esitatud kirjeldusele.

Tehnilised andmed 6
Õlide ja määrdeainete tabel

 20745758043314 ET - 09/2022  -  01



Tehnilised andmed6
Elektrimootorite ja sagedusmuundurite ökodisaini nõuded

 208 45758043314 ET - 09/2022  -  01



A
Aku

Kõrvaldamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Mudel. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 147

Autoriõigused ja kaubamärkidega seondu-
vad õigused. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4

E
enne kasutamist. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 116
Enne koorma tõstmist vajalikud kontrolltoi-

mingud. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132
Ergonoomilised mõõtmed. . . . . . . . . . . . 118
Ettevalmistus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 148
EÜ vastavusdeklaratsioon, mis on kooskõ-

las masinadirektiiviga. . . . . . . . . . . . . . . . 6

H
Hädaseiskamispide. . . . . . . . . . . . . . . . . . 67

J
Juhikabiin. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121
Jääkmahtuvuse haldamine. . . . . . . . . . . . 95
Jääkohud. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18

K
Kaitsmed. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 158
Kandevõimeplaat. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 84
Kasutuseelsed kontrolltoimingud. . . . . . . 116
Kasutusjuhendi uuendus. . . . . . . . . . . . . . . 4
Kasutusjuhendi väljaande kuupäev. . . . . . . 4
Kombineeritud roolipinn. . . . . . . . . . . . . . . 70
Kontaktandmed. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . I
Koormate transportimine. . . . . . . . . . . . . 138
Kui ilmub veakood L354. . . . . . . . . . . . . 100
Kui ilmub veakood T526. . . . . . . . . . . . . 100
Kõrvaldamine

Aku. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10
Komponendid. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

Küljekaitse. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75

M
Muud ohud. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18
Märgised. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80

O
Ohutsoon. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111
Ohutus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0

Hädaolukorrad. . . . . . . . . . . . . . . . . . 123

Ohutusjuhised koormate käsitsemisel. . . 130
Ohutusseadmed. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23

Vale kasutamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . 25
OptiSpeed. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72

P
Pakkematerjalid. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11
Platvorm. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77

S
Seerianumber. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82
Siltide asukoht. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 80
Stabiilsus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19
Suundade definitsioonid. . . . . . . . . . . . . . 79
Sõitmine

Ohutuseeskirjad. . . . . . . . . . . . . . . . . 110
Süsteemi DLC 3 kasutamise eeskirjad. . . 99

T
Tehniline kirjeldus. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

Pardaseadmestik. . . . . . . . . . . . . . . . . 29
Pidurisüsteem. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Sõitmine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Tõstmine. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28
Üldparameetrid. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

Tehnilise ohutuse kontroll. . . . . . . . . . . . . 22
Tootja aadress. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . I
Transport. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113
Tõstekettide puhastamine ja määrimine. 157
Tõstemastide tüübid. . . . . . . . . . . . . . . . . 73

Tripleks. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74
Tõstemasti tüübid

NiHo. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 73
Teleskoop. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 73
Üheosaline. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 73

Tõstuki blokeerimine. . . . . . . . . . . . . . . . 113
Tõstuki jõudlusandmete haldamine. . . . . . 98
Tõstuki kinnisidumine. . . . . . . . . . . . . . . 113
Tõstuki käivitamine. . . . . . . . . . . . . . . . . . 99
Tõstuki sihtotstarve. . . . . . . . . . . . . . . . . 110
Töö ajal. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99

V
Valikud ja variandid. . . . . . . . . . . . . . . . . . 87
Varuosade loend. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5
Vastavusdeklaratsioon. . . . . . . . . . . . . . . . . 6
Vastavusmärgis. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5

Aineloend
 

 20945758043314 ET - 09/2022  -  01



Ü
Üldmõõtmed. . . . . . . . . . . . . . 170, 171, 186

Ülevaade. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 0 , 30

Aineloend
 

 210 45758043314 ET - 09/2022  -  01





STILL GmbH

45758043314 ET - 09/2022  -  01


	45758043314
	Sissejuhatus
	Sisukord
	1 Sissejuhatus
	Kahveltõstuki andmed
	Üldine teave
	Kuidas käsiraamatut kasutada
	Kasutusjuhendi väljaande ja viimase uuenduse kuupäev
	Autoriõigused ja kaubamärkidega seonduvad õigused
	Kahveltõstuki ja dokumentide kohaletoimetamine
	Varuosade loend
	Vastavusmärgis
	Deklaratsioon, mis kajastab vastavusdeklaratsiooni sisu
	Tehniline hooldus ja varuosad
	Kasutusviis
	Töötingimused
	Kahveltõstuki muudatused
	Kasutatud seadmed
	Kasutaja kohustused
	Keskkonnaalane teave
	Komponentide ja akude kõrvaldamine
	Pakkematerjalid


	2 Ohutus
	Ohutusjuhised
	Üldised ettevaatusabinõud
	Üldised ohutusreeglid
	Nõuded kasutuspinnale
	Aku ühenduskaablid
	Veoaku laadimise ala nõuded
	Kahveltõstuki kasutamisega seotud turvalisusnõuded
	Ekspluatatsioonimaterjalidega seotud ohutussuunised

	Jääkoht
	Muud ohud, jääkohud

	Elektromagnetiline kiirgus
	Mitteioniseeriv kiirgus
	Müra
	Vibratsioonid
	Vastavusdeklaratsioon kooskõlas raadioseadmete direktiiviga 2014/53/EL.
	Ohutustestid
	Tõstuki tehnilise ohutuse regulaarne kontroll

	Ohutusseadmed
	Ohutusseadmete asukohad
	Ohutusseadmete kahjustused, defektid ja vale kasutamine


	3 Ülevaade
	Tehniline kirjeldus
	Ülevaade
	Näidikud ja juhtseadmed
	Käivitamise/peatamise variandid
	Käivitamise/seiskamise võti
	Start/stopp surveklahv (valikuline)
	Numbriklaviatuur – käivitamine PIN-koodiga (valik)
	Fleetmanager (valikuline)

	Roolipinni juhtseadmed
	Ekraani variandid
	Ekraan
	Display touch
	Settings (9)
	Language (7)
	Units/Dateform (7)
	Date (9)
	Time (9)
	Display (6)
	PIN-kood (valikuline).
	Performance (5)
	Lift Cut-out (8) (valik, mille saab aktiveerida ainult siis, kui DLC3 on aktiivne)
	Monitor (4)
	Blokeerivad alarmid
	Hoiatused

	Hädaseiskamispide

	Roolipinn
	Roolipinni asendid
	Kombineeritud roolipinn (kui olemas)
	OptiSpeed roolipinn (ainult mudelitel EXV ja EXVi)

	Tõstemastide tüübid
	Küljekaitse
	Kirjeldus

	Platvorm
	Kirjeldus

	Suundade definitsioonid
	Märgised
	Siltide asukoht
	Seerianumber
	Nimiväärtuse tähistussilt
	Kandevõimeplaat
	Täiendav andmesilt kahekordse kaubaaluste virnastaja versioonile (EXV-D)
	Veermiku silt

	Valikud ja variandid
	Valikute ja variantide loend
	Dünaamiline koormajuhtimissüsteem (DLC) – valikvarustus
	Süsteemi DLC 3 kasutamise eeskirjad
	Laba automaatne langetamine (valikuline)
	Andmeühenduspesaga paneel tarvikute paigaldamiseks
	Aku elektrolüüdi tasemenäidiku LED-tuli (valikuline)
	Kõhulüliti (valikuline)
	Lisahüdraulika voolikud (valikuline)


	4 Kasutamine
	Volitatud ja ohutu kasutamine
	Tõstuki sihtotstarve
	Tõstuki kasutamise ohutusjuhised

	Tõstuki transportimine ja tõstmine
	Tõstuki transportimine
	Transport
	Transportimise ja säilitamise kliimatingimused
	Tõstuki peale- ja mahalaadimine

	Sekkumine
	Kontrollid ja toimingud enne kasutuselevõtmist
	Kasutuseelsete kontrolltoimingute nimekiri

	Ergonoomilised mõõtmed
	Juhikabiin
	Juhi asend ilma platvormita mudeli puhul
	Juhi asend platvormiga mudeli puhul

	Tõstuki kasutamine
	Tõstuki peatamine hädaolukordades
	Tõstuki käivitamine
	Tõstukiga liikumine
	Tõstuki juhtimissuund
	Sõidusuuna muutmine
	Tõstuki pidurisüsteemid
	Tõstuki parkimine ja seiskamine
	Kahveltõstuki kasutamine külmlao ruumides.

	Koorma teisaldamine
	Ohutusjuhised koormate käsitsemisel
	Enne koorma tõstmist vajalikud kontrolltoimingud
	Kahvli kauguse reguleerimine (kui olemas)
	Automaatne kiiruse vähendamine kahvli tõstmisel kõrgemale ohutusanduritest
	Koorma pealevõtmine
	Koormate transportimine
	Koorma maha asetamine
	Sõitmine kallakutel
	Haagiste pukseerimine

	Aku laadimine
	Ligipääs sisemusele
	Pliiaku laadimine
	Laadimiskõvera valija (ainult tõstuki akulaadija korral)
	Aku laadimine tõstuki akulaadijaga (valikuline)
	Aku tüüp
	Ettevalmistus


	5 Hooldus
	Üldine teave
	Tehnilisele hooldusele eelnevad ettevalmistused
	Plaaniline hooldus
	Hooldustööde koondtabel

	Hooldus vastavalt vajadusele
	Kahveltõstuki puhastamine
	Tõstekettide puhastamine ja määrimine
	Kaitsmed
	Aku vahetamine ülevalt eemaldamisega
	Aku vahetamine küljelt eemaldamisega

	Kasutuselt kõrvaldamine
	Üldine teave
	Kahveltõstuki pukseerimine
	Ajutine kasutusest kõrvaldamine
	Kontroll ja ülevaatus pärast pikka mittekasutamise perioodi
	Alaline kasutusest kõrvaldamine (lammutamine)


	6 Tehnilised andmed
	EXV ja EXVi: üldmõõtmed
	EXV-SF ja EXVi-SF: üldmõõtmed
	Andmeleht
	EXP: üldmõõtmed
	Andmeleht
	Andmelehed
	Akud
	Õlide ja määrdeainete tabel
	Elektrimootorite ja sagedusmuundurite ökodisaini nõuded


	Aineloend



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /PageByPage
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Myriad-Bold
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /DEU (Setix highres)
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for high quality pre-press printing. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later. These settings require font embedding.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


